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1. Uvod

Ovim diplomskim radom pokusSat ¢emo utvrditi pisu li u¢enici u hrvatskim osnovnim i
srednjim Skolama novinarske radove motivirane ljudskim sudbinama, dogadanjima iz Zivota,
osjecajima i razmisljanjima — Zivotne pri¢e. Do odgovora na to pitanje do¢i ¢emo istrazujuci
novinarske radove objavljene u Skolskim listovima koji su sudjelovali na smotri LiDraNo.

Kako bi se dobiveni rezultati istrazivanja mogli pravilno tumaciti, u prvome dijelu
rada dajemo pregled osnovnih ¢injenica u vezi s na¢inima na koje je novinarstvo zastupljeno
u nasemu osnovnoSkolskom 1 srednjoskolskom sustavu. O sadrZajima iz novinarstva uci se u
okviru redovite nastave Hrvatskoga jezika, u nastavnim podrucjima jezinog izrazavanja i
medijske kulture. Iako se na taj nacin ucenici upoznaju s nac¢inom na koji funkcioniraju
pojedini mediji te razvijaju vjesStinu sastavljanja odabranih oblika novinarskog izrazavanja,
puno je znacajniji rad novinarskih druZina kao izvannastavnih aktivnosti. Stoga ukratko
predstavljamo svrhu, cilj i nacin rada novinarskih druzina, na kojima ucenici, uz praktican
novinarski rad, ue i osnovne Cinjenice iz teorije 1 povijesti novinarstva. Potom izlazemo
najznacajnije faze u nastajanju ucenickog Skolskoga lista kao najceScega rezultata rada
novinarskih druzina. Paznju usmjeravamo i na novinarski stil te na opremanje novinarskoga
teksta kao vrlo vaznog procesa u izdavanju lista. Dajemo 1 kratak pregled odabranih oblika
novinarskog izraZzavanja koja su zna¢ajna za daljnji sadrzaj ovoga rada.

U drugome su dijelu rada prikazujemo temeljne odrednice istrazivanja te rezultati
kvantitativne 1 kvalitativne analize na skupnoj i pojedinacnoj razini. Navodimo teme
ucenickih radova u kojima se pronalaze elementi zivotne price te kojim ih novinarskim
vrstama ucenici naj¢esce pisSu. Takoder utvrdujemo sli¢nosti 1 razlike u dobivenim rezultatima
za osnovnoskolsku 1 srednjoskolsku razinu, osvréuci se 1 na spol 1 dob autora.

Nakon proucenog znafajnog uzorka Skolske novinarske produkcije, donosimo
zakljucne napomene o provedenome istrazivanju, te izdvajamo zapaZanja o novinarskoj praksi
u hrvatskim Skolama. Diplomski rad zavrSava zaklju¢kom u kojem se objasnjava jesu li i kako
su potvrdene hipoteze istrazivanja. Usto, dajemo okvirne smjernice za daljnji rad nastavnika 1

ucenika koji se bave novinarstvom u skoli.



2. Novinarstvo u skoli

2. 1. Sadrzaji iz novinarstva u redovitoj nastavi

Teme vezane za novinarstvo obraduju se u okviru redovite nastave. U osnovnoj Su
Skoli sadrzaji iz novinarstva smjesteni u jezi¢no izrazavanje i medijsku kulturu, a u srednjoj
Skoli u jezi¢no izrazavanje. Za potrebe ovoga rada osvrnut ¢emo se samo na obvezne
predmetne sadrzaje.t

U petome razredu osnovne Skole predvideno je ucenikovo upoznavanje s pojmom
medija. Na nastavi medijske kulture trebaju nauciti koje vrste medija postoje i razlikovati
njihova osnovna obiljezja. Nesto detaljnije bave se tiskom pa je cilj njihovo prepoznavanje i
razlikovanje vrsta tiska, a saznaju i pones$to o sadrzaju novina i Casopisa te vrijednosti
fotografije u tiskanim medijima. U Sestom razredu obraduje se razgovor — tema za koju se
moze reci da je povezana sa sadrzajima o novinarstvu. U¢enici dobivaju osnovne informacije
0 privatnom i sluzbenom razgovoru u koji bi se mogao ubrojiti i intervju. Takoder, u Sestome
je razredu predvideno bavljenje mrezom (Internetom)

Nastavni plan i program za osnovne Skole u sedmom razredu kao teme iz jezi¢noga
izrazavanja predvida natuknicu 1 biljeSku. Ucenici trebaju nauciti izdvojiti najvaznije
informacije iz vezanoga teksta, ali i sastaviti izvje$¢e, komentar ili raspravu na temelju
natuknica 1 biljeSki. Takoder se obraduje vijest, posebno novinska, pri ¢emu je vazno da
ucenici usvoje njezina obiljeZja slusajuéi je i Citajuci. Jedan je od obrazovnih ciljeva i
oblikovanje vijesti u jeziku i pismu i njeno razlikovanje od obavijesti. Sedmi razred na
podrudju jezi¢noga izrazavanja predvida i obradu komentara — udenici ga moraju moci
prepoznati, razlikovati od vijesti te ga stvarati u govoru i pismu. Predmetno podruc¢je medijske
kulture u sedmome razredu osnovne Skole, u dijelu koji se bavi novinarstvom, odnosi se na
radio 1 televiziju. Ucenici trebaju usvojiti osnovna obiljezja tih dvaju medija, razlikovati
njihova izraZzajna sredstva te vrste emisija prema namjeni, a promatrani udzbenik nudi 1
smjernice za ucenicke projekte vezane za radijske i televizijske emisije.

U osmome razredu osnovne Skole u medijskoj kulturi nema sadrzaja vezanih za
novinarstvo, ali postoji znacajan broj tema u jezi¢nome izrazavanju. Obraduje se rasprava i
oblici argumentiranja, te problemski ¢lanak i kritika kao oblici izrazavanja u kojima se iznose

suprotstavljena misljenja. Problemski clanak ucenici trebaju razlikovati od ostalih vrsta

! Prema Nastavnom planu i programu za osnovne $kole, str. 34. — 50.; Nastavnim programima za gimnazije, str.
151. - 161., udzbenicima Kocka vedrine i Fon-Fon (usp. popis literature — udZbenici).



tekstova te biti sposobni napisati problemski ¢lanak i kritiku. Predvideno je i u¢enje o osvrtu
ili prikazu kao novinarskoj vrsti ¢ija osnovna obiljeZzja upoznaju i piSu ga sluzeéi se
biljeSkama ili natuknicama U osmome razredu detaljnije se uci i o novinarskome stilu.
Najznacajniji su pojmovi: objektivni pristup, sazetost i aktualnost, a posebno se obraduje
intervju kao novinarska vrsta. U¢enicima se nudi ¢itanje novinarskih tekstova na temelju kojih
zapazaju | razumijevaju obiljezja stila, a zatim pokuSavaju stvarati svoje vlastite.

Nastavni programi za gimnazije predvidaju da se teme vezane za novinarstvo obraduju
u okviru jezi¢noga izrazavanja u drugom, treCem i Cetvrtom razredu. U drugom razredu
obraduje se prikaz — ucenici moraju razumjeti i1 moc¢i objasniti njegovu objasnidbeno-
obavijesnu narav, razlikovati usmeni i pisani prikaz, kao i razlike izmedu novinskoga,
radijskog 1 televizijskog prikaza. UCi se 1 o tematskoj raznovrsnosti prikaza (prikaz knjige,
filma, kazaliSne predstave, stripa, koncerta itd.). Potom se u tre¢em razredu obraduje recenzija
kao vrsta raspravljackoga teksta, s naglaskom na vaznost primjerenoga argumentiranja, kritike
i vrijednosnog suda te razlike izmedu recenzije umjetnickog i stru¢nog teksta. Nastavni
program za tre¢i razred predvida i obradu priopéenja — njegovih jezi¢nih i stilskih znacajki,
razlike izmedu usmenoga i pisanoga priopcéenja te posebnosti priopcenja koja se objavljuju u
medijima, u novinama, na radiju i televiziji. U ¢etvrtome razredu ucenici se bave raspravom te
komunikacijskim tekstovima: vijesti, obavijesti, oglasom, reklamom, zahvalnicom,
pozivnicom i sazalnicom. Posebno valja zapaziti razlike u oblikovanju tekstova namijenjenih

objavi u medijima, a kao primjeri izdvojene su radijska, televizijska i novinska vijest.

2. 2. Novinarstvo kao izvannastavna aktivnost

Koliko god nastavni program detaljno obuhvatio sadrzaje iz podrucja novinarstva, ¢ini
se kako znanja ste¢ena u okviru redovite nastave nisu niti priblizno dovoljna ucenicima za
ozbiljnije bavljenje novinarstvom, pri ¢emu se misli na pisanje tekstova ili uredivanje
Skolskoga lista. Stoga se u Skolama organiziraju novinarske druzine u obliku slobodnih
odnosno izvannastavnih aktivnosti, a predvida ih i Nastavni plan i program za osnovnu §kolu.?

Izvannastavne aktivnosti podrazumijevaju uciteljevu slobodu kreiranja odgojno-
obrazovnoga rada s ciljem poticanja udenikovog angazmana izvan redovite nastave.® Takve su

aktivnosti obi¢no povezane s odredenim nastavnim predmetom ili su interdisciplinarne, a

% Nastavni plan i program za osnovnu kolu, Zagreb 2006.
* Isto, 13.



najéeSce se provode u obliku radionica, projekata, skupnih i samostalnih istrazivanja ili kao
terenska nastava itd. Izvannastavne su aktivnosti organizirane za sve ucenike — prosjecnih,
ispodprosje¢nih 1 iznadprosje¢nih sposobnosti, te za one s posebnim potrebama. One
pretpostavljaju samostalnu uc¢eni¢ku odluku o uklju¢ivanju, §to odrazava i njihovo htijenje za
ve¢im uspjehom te pokazuje veéu motivaciju za ucenjem u slobodnijim okruzenjima
poudavanja ili u¢enja.* Osim §to su iznimno poticajne za samoostvarenje uéenika i samostalno
istrazivacko ucenje, izvannastavne aktivnosti predstavljaju i najdjelotvorniji nacin
sprjecavanja drustveno neprihvatljivoga ponasanj a.’

Izvannastavne ili slobodne aktivnosti za svrhu imaju, piSe Karol Visinko (Visinko

1989: 5):

1. Razvijanje stvaralackih sposobnosti i darovitosti uc¢enika.
2. Razvijanje svijesti o potrebi znanja i, s tim u vezi, izgradivanje

sposobnosti za samoobrazovanje.

3. Razvijanje senzibiliteta prema kulturnim vrednotama.
4. Povezivanje Skole i zivota, Skole i drustva, teorije i prakse.
S. Razvijane svijesti 1 spoznaje ucenika o vlastitim sposobnostima i

vrijednostima. S tim u vezi spoznavanje mogucnosti razvijanja tih svojih sposobnosti i

vrijednosti kojima ucenik doprinosi sebi i svijetu u kojem zivi.

Stjepko Tezak, piSuéi o literarnim, novinarskim, recitatorskim i srodnim druZinama
(Tezak 1971), upozorava na oblikovanje zadataka takve druzine kao slobodne aktivnosti. Na
pogresnom su putu oni koji rad druzina usmjeravaju kao da im je profesionalna orijentacija
osnovni smisao postojanja: od polaznika slobodnih aktivnosti ne treba o€ekivati da postanu
knjizevnici, kriti€ari, uspjesni novinari i publicisti, glumci itd. (Tezak 1971: 11)

,,Ako veé¢ treba formulirati zadatak druzina i u odnosu na buducu vezu udenika s
aktivnosc¢u koju su slobodno izabrali ve¢ u osnovnoj Skoli, onda treba rec¢i da je prvenstveni
zadatak jezi¢nih, literarnih, novinarskih, recitatorskih, dramskih, filmskih i radio-televizijskih
druzina — stvaranje i odgajanje buduce knjiZevne, novinske, filmske i radiotelevizijske publike
Ciji ¢e se interesi za knjigu, Stampu, film, kazaliSte, radio 1 televiziju izdi¢i iznad najobicnije
zelje za razbijanjem dokolice™ (Tezak 1971: 11-12).

Kako ¢e se ostvariti svrha, ciljevi 1 zadaci novinarske druzine (ali 1 bilo koje druge

srodne izvannastavne aktivnosti), ovisi o nizu ¢imbenika . To su, piSe Visinko (1989: 14), u

4 Isto, 13.
% Isto, 14.



prvome redu brojnost grupe te materijalna i tehnicka opremljenost i radni prostor. Obi¢no
takve druzine broje izmedu 10 1 15 ¢lanova, a §to je grupa manja, to se viSe otvara mogucénost
rada s pojedinim ¢lanom, odnosno za individualni i individualizirani oblik rada. Na taj se
nacin omogucuje temeljitije upoznavanje i bolje razumijevanje pojedinog ucenika.

Novinarska druzina nerijetko je varijanta literarne druzine u kojoj prevladavaju lakse,
zurnalisticke vrste pismenih sastavaka, navodi Tezak (1971: 13). Dodaje da razlika ipak treba
postojati: osnovni sadrzaj rada novinarske grupe treba biti pracenje dnevnoga i tjednog tiska,
proucavanje povijesti 1 teorije novinarstva, pa onda i pisanje novinarskih pokusaja, uredivanje
novina i slicno. Novinarska druzina kao izvannastavna aktivnost ima dva supstrata: jezik 1
novinarstvo. Kako objasnjava Visinko (1989: 15), rad novinarske druzine afirmira sve jezi¢ne
aktivnosti — slusanje, govorenje, Citanje i pisanje i to u razli¢itim oblicima uporabe jezika. S
druge strane, novinarstvo je zasnovano na slozenoj kodovnoj strukturi u kojoj vrlo vazno
mjesto pripada jezicnome kodu. Novinarstvu je temeljni cilj da ,razli¢itim pisanim i
govorenim oblicima upotrebe jezika strukturira i diseminira novinarske tekstove, koji mogu
biti informativni i angazirani.” (Visinko 1989: 16)

Ucenici ukljueni u novinarsku druzinu bavit ¢e se, pod vodstvom nastavnika,
oblicima novinarskog izraZzavanja na recepcijskoj 1 produkcijskoj razini. Treba ih pouciti
razli¢itim nacinima organizacije novinarskih poslova u pravim medijskim redakcijama, ali i
motivirati na raznovrsnost novinarskoga stvaralastva, navodi Visinko (1989: 17) koja je
svojim istrazivanjem pokazala kako je upravo motivacija iznimno vazan Cimbenik za
postignuca ucenika u novinarskim druzinama. U¢enike valja poticati na pisanje informativnih
i angaziranih novinarskih oblika, ali i ohrabrivati ih u pokusaju uredivanja: bio to ucenicki
Skolski list, zidne novine ili, danas sve CeSc¢e, blogova 1 internetskih portala i digitalnih izdanja

listova.



3. SkolskKi list - rezultat rada novinarske druzine

Literatura je o novinarskim druzinama donedavno bila vrlo oskudna, pa je i
novinarstvo u hrvatskim Skolama ovisilo gotovo isklju¢ivo o volji i kreativnosti ucitelja i
profesora Hrvatskog jezika. Od 2010. godine na raspolaganju im je izvrstan vodic¢
,Novinarstvo u $koli“® koji na jednome mijestu sazima sve informacije za uspjeSan rad
novinarske grupe i izdavanje Skolskoga lista. Istovremeno iz te knjige, bez straha od
slozenosti sadrzaja i izraza, znanje mogu crpiti i ucenici, ve¢ od petoga razreda. I u ovome
radu dobrim ¢emo se dijelom osloniti na sadrzaj spomenute knjige jer pruza visoku razinu
profesionalnosti u svim segmentima novinarstva i izdavastva, obraduju¢i ta podrucja i
uzimajuéi u obzir potrebe i uvjete rada mladih novinara u skolama.

Na samome pocetku knjige, u prvome odlomku, autori pruzaju jasan i potvrdan
odgovor na pitanje treba 1i $koli skolski list. Tomu je tako jer su skole oduvijek imale potrebu
za nekim oblikom informiranja (javnosti), bilo da je rije¢ o zidnim novinama, oglasnim
knjigama, razglasima, skolskom radiju, u novije vrijeme ¢ak i televizijskom kanalu. Zelja
nedvojbeno postoji, ali i problemi: mnoge su dvojbe oko profila i sadrzaja skolskih listova,
kao 1 o profesionalnim vjeStinama nastavnika zaduZenih za vodenje novinarskih druZina i
izdavanje Skolskih novina. To su sloZena znanja, zanatski definirana kao i u bilo kojoj drugoj
profesiji i ne smije ih se zaobilaziti, ve¢ poznavati ih i primjenjivati, piSu autori ,,Novinarstva
u $koli* (Primorac, Simeg i Sojat 2010: 6).

Novinarstvu se u hrvatskome Skolstvu, kao 1 brojnim drugim podruc¢jima, pridaje
premalo paznje — promatraci izvana vide jednostavan, pristupacan sadrZaj i potpuno pogresno
zakljucuju da ga je lako 1 stvoriti. Upravo suprotno — najteze je posti¢i jednostavnost izraza uz
punocu sadrzaja, $to je glavna odlika dobrog novinara. Tako Skolske listove Cesto ureduju
ucitelji ,,po kazni“ — oni kojima nedostaje sati, a da o novinarstvu ne znaju gotovo nista. To se
osobito vidi u rezultatu njihova rada, iako bi se uz primjereno obrazovanje nastavnika, koji bi
onda mogli i kvalitetnije novinarstvu poucavati svoje ucenike, s ciljem zajednickog postizanje
i puno veceg uspjeha s kvalitetnim radovima i vrhunskim $kolskim listovima.

Skolski listovi esto su u hrvatskoj praksi bili zbornici literarnih i likovnih te ponesto
novinarskih radova ucenika, a u njima se i danas nerijetko mogu naci tekstovi koje potpisuju
nastavnici. Takva izdanja takoder su potrebna, ali za njih se ne moze re¢i da su utemeljeni na

(profesionalnom) novinarstvu. U ,,Novinarstvu u $koli“ to ovako opisuju: ,,...godinama su se

® Primorac, B., Simeg, M., Sojat, A., Novinarstvo u $koli, Skolska knjiga, Zagreb. 2010.



Skolski listovi 'izvladili' na neobaveznu leprSavost s minimalnim natruhama novinarstva, tu i
tamo s kojom pjesmicom i crtezom, loSe sroCenom vjesticom iz $kole i prepisanim tekstom iz
udzbenika vezanim uz kakvu obljetnicu.” (Primorac, Simeg i Sojat 2010: 8) Nadalje pisu da
bi takva formula i mogla ,,pro¢i“ u osnovnoj skoli, ali nikako 1 u srednjoj. Ta razina od
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ucenika i njihovih profesora ocekuje, ,trazi* profesionalniji, zreliji pristup svim podru¢jima,
pa tako 1 izdavanju Skolskoga lista. Srednjoskolskih listova u Hrvatskoj je praksi znacajno
manje nego osnovnoskolskih, u prvome redu zbog razvojnih obiljezja ucenika: zaigranost i
spontanost osnovaca doprinose radu s njima, dok sazrijevanje ucenika i zaokupljenost sobom
negativno utjee na njihovu zainteresiranost i Zelju za radom na projektima poput Skolskoga
lista. I za najmanji rezultat u srednjoj skoli potrebno je dvostruko vise energije, pa profesori
lako odustaju i od pokusaja. Za ucenike, ali i Skole to je viSestruka Steta jer ,,...oduzimaju sebi
radost 1 uzbudenje kreiranja, vjezbu za bistrenje uma, poligon za brzo reagiranje, razlu¢ivanje
bitnoga od nebitnoga, to¢nost, brzinu i korektnost, postovanje dogovora za predaju rukopisa,
odgovornost za javnu rije¢. Uostalom, odricu se vjezbanja za novinarski stil pisanja, za dobro
usmjeren mladenacki bunt, a §koli uskraduju moguénost biljeZenja trajno vaznih informacija i
vrijedan dokument o ljudima i1 dogadajima koji su obiljezili jedan narastaj, pa Ce,
nezabiljeZeni i neotisnuti, biti zaboravljeni u drugom.“ (Primorac, Simeg i Sojat 2010: 9)
Vazno je pitanje koliko profesionalizma treba biti u Skolskome novinarstvu. Odmah se
namece pitanje koliko nastavnici trebaju znati o novinarskome zanatu, a vrlo jednostavan
opisni odgovor mogao bi biti: ,,...da naslov bude naslov, da je tekst posve opremljen, da ima
naslovnicu iz ¢ije se glave (loga) vidi ¢iji list imamo u rukama, da ima potpun impresum, da
je stranica podijeljena u stupce 1 da tekst tece, da su fotografije ili crtezi potpisani, da su
bjeline funkcionalne, a ne da zrcale nedostatak ideja i sadrzaja...« (Primorac, Simeg i Sojat
2010: 9) Drugim rijeCima, Skolski list, kao i dnevne novine, moze biti vrhunski, ali bit ¢e
dovoljna i njegova korektnost. On treba biti kruna novinarskog rada, u njemu objedinjeni svi
najvazniji dogadaji i osobe koje su obiljezile razdoblje za koje se izdaje — obi¢no je to Skolska
godina ili polugodiste. Od voditelja novinarskih druzina 1 njihovih c¢lanova koji su
novinarstvo odabrali kao slobodnu aktivnost treba traziti da njihov Skolski list bude rasadnik
informacija, pokreta¢ logi¢kog i1 kritickog misljenja te dokument vremena, zadovoljavajuci
pritom osnovne zakone profesije, a ne da bude suhoparan godiSnjak. Dobar Skolski list
odlikuje jedinstvo dobrog sadrzaja i grafickog izgleda, naravno uz novinarski kvalitetno
opremljene tekstove, funkcionalnu uporabu fotografije te atraktivnu prvu i zadnju stranicu.
Sve se to moze posti€i i crno-bijelim tiskom, na obi¢nom papiru, jer raskosan tisak u boji nece

prikriti nedostatak gore spomenutoga.



Tema ovoga rada nisu cjeloviti Skolski listovi 1 ukupan rad novinarskih druzina u
Skolama, ve¢ posebno odabrani pojedina¢ni novinarski radovi. Stoga se dalje nec¢emo
detaljnije baviti vrstama Skolskih publikacija i nac¢inima na koje nastaju, ve¢ samo pri kraju
ovoga rada ponuditi nekoliko zapazanja proizaslih iz istrazivanja nemalog uzorka Skolskih

listova.



4. Ucenicki novinarski rad

Puno je posla od uklju¢ivanja u¢enika u novinarsku druzinu do nastajanja (dobroga)
teksta koji ¢e biti objavljen u Skolskome listu ili kao samostalan rad poslan na neku smotru ili
natjecanje. U ovome radu ne¢emo se baviti izvorima informiranja, dolaskom do ideja za teme
i sli¢no, kao ni odlikama dobroga novinara. Predmet rada nisu ni brojni redakcijski poslovi
poput lekture, redakture i korekture, ali ¢emo kratko obraditi novinarski stil i odlike teksta te
opremanje pojedinoga teksta — zajednicki posao autora i urednika lista.

Odmah valja napomenuti kako se jezi¢na (pravopisna i gramaticka) korektnost
podrazumijeva za svaki objavljeni novinarski rad, ali uz dobro poznavanje jezika i talent za

pisanje, za dobro je novinarstvo potrebno vladanje primjerenim stilom.

4. 1. NovinarskKi stil

Cesto u novinarske radove uéitelji ubrajaju i $kolske zadaée, koje su obiéno literarni
pokusaji ucenika. Osnovna razlika izmedu novinarskog 1 literarnog teksta je u tome Sto prvi
ima povod: ¢itaocu mora biti jasno zasto je tekst napisan i koga bi mogao zanimati. Svaki
covjek ima svoj stil, pa tako ne¢emo naci ni dva novinara koja na isti nacin piSu o nekome
dogadaju. Prema tome, rije¢ je o ,,0s0bnom nacinu prenoSenja misli pomocu jezika izborom
najprimjerenijih rije¢i i najprimjerenijih jezi¢nih sklopova“ (Primorac, Simeg i Sojat 2010:
46).

Novinarski stil odlikuje se velikim bogatstvom Zanrova, odnosno oblika novinarskog
izrazavanja: ne pisu se na isti nacin vijest 1 izvjestaj, tematski ¢lanci, reportaze, intervjui itd.
Kako piSe Josip Sili¢ u svojim ,,Funkcionalnim stilovima hrvatskoga jezika®, novinarsko-
publicisticki  stil  po uporabi ekspresivnih  jezicnih sredstava odmah je iza
knjizevnoumjetnickoga stila. Ipak, nacin uporabe tih sredstava znaajno se razlikuje: ,,U
novinskom se tekstu smisao jezicnoga sredstva nalazi u tekstu, a u knjiZevnoumjetnickome u
podtekstu. Smisao je u novinskome stilu kazan neposredno, a u knjiZevnoumjetni¢kom
posredno (‘izmedu redaka'). Novinarske procjene i ocjene moraju biti otvorene. U njima se
mora vidjeti izravan i to¢an odnos prema c¢injenicama.“(Sili¢ 2006: 77) Osnovne su
karakteristike stila jasnoca, jezgrovitost, ritam reenice i emocionalna obojenost.

Jasnoc¢a podrazumijeva da iz novinarovih recenica Citatelj poruku mora razumjeti brzo

i lako. To se postize razumljivim i poznatim rijeCima, a Cesta je zabluda kako je novinarski
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stil slab 1 siromasan te da je jednostavnost lako posti¢i. Naprotiv, iza te jednostavnosti obi¢no
je mnogo znanja, vjestine, bogatstva izri¢aja i osobnosti. Istovremeno, autor teksta ne smije ni
previse pojednostavniti nacin pisanja jer na taj nac¢in podcjenjuje ¢itaoca.

Vazan je i ritam teksta koji se postize oblikovanjem reCenica. Nije dobar stil u kojem
su recenice dugacke, isprekidane brojnim umetnutim reCenicama, tako da se Citalac viSe puta
mora vracati na pocetak da bi shvatio njezin smisao. To ne znaci ni da novinar treba pisati
samo jednostavnim recenicama. Najbolji prijedlog je onaj Jonasa Bjorka u knjizi ,,Uvod u
novinarstvo® da se izmjenjuju duze i krace recenice: ,,U slucaju opisa akcije ili napetosti
najbolje je upotrebljavati kratke reCenice, a kracenje re€enica je djelotvoran nacin da se
Citateljima docCara neka nagla i dramati¢na radnja. No, stalna uporaba kratkih recenica u
cijelom ¢lanku ostavit ¢e dojam monotonije, tako da je preporucljivo izmjenjivati duge i
kratke re¢enice.” (Bjork: 1996: 27)

Sljedec¢a bitna odlika novinarskoga teksta je jezgrovitost. U danaSnjem svijetu medija
sve se vise cijene novinari koji ¢e i vazan dogadaj uspjeti sazeti na svega nekoliko reCenica.
Prostor se u novinama Stedi da bi ga Sto viSe ostalo za prodaju oglasa koji osiguravaju
opstanak na trziStu. Najvaznije je pronaci pravu rije¢ za pravu osobu ili situaciju, ne okolisati 1
ne sluziti se nepotrebnim rije¢ima, poput postapalica. Jednostavno je otkriti ih: ako poruka
teksta ostane jasna 1 kad ih maknemo, uvidamo da su bile suviSne.

Emocionalna obojenost kao karakteristika novinarskoga stila podrazumijeva da se
tekstom citaocu zaokupi svih pet osjetila: vid, sluh, njuh, okus i opip. To se, u zanru i temi za
koje je primjereno, postize odgovaraju¢im jezi¢nim sredstvima poput posebnog izbora rijeci,
njihovim poloZajem u odnosu na druge, pridjevima, detaljima u opisivanju, ¢ime se docCarava

dogadaj i onome tko mu nije uzivo svjedocio.

4. 2. Opremanje novinarskog teksta

Kada je tekst napisan i kada su ga pregledali urednik i lektor, valja ga prikladno
opremiti. Opremanje teksta urednicki je posao u kojem moze sudjelovati i autor i iznimno je
vazan u procesu nastajanja cjelovitoga novinarskog rada. Ni u kojem slucaju to nije usputan
posao, kako si mnogi uzimaju za pravo misliti. ,,Vecina je Citatelja povr$na i u novinama ¢ita
samo opremu teksta. PovrSan Citatelj procitat ¢e i tekst, ali samo ako ga je privukla dobra
oprema...“ (Primorac, Simeg i Sojat 2010: 59), poruéuju voditeljima novinarskih druzina i

mladim novinarima autori ,,Novinarstva u $koli“ 1 dodaju da je oprema u najmanju ruku
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jednako vazna koliko 1 tekst. Ne bi se smjelo dogoditi, u Skolskoj praksi ¢esto videno, da
urednik lista izbacuje opremu u korist predugackoga teksta. Bolje je malo skratiti autorski
tekst i opremiti ga prema pravilima struke.

Nekoliko je nadina opremanja novinarskog teksta (Primorac, Simeg i Sojat 2010: 60):

1. autor teksta (Skolski novinar) predlaze opremu koja moze ili ne mora
biti prihvacena;

2 glavni urednik (uc¢enik) oprema tekst;

3. odgovorni urednik (voditelj novinarske druzine) oprema tekst;

4 odgovorni i glavni urednik zajednicki opremaju tekst;

5. autor Cita svoj tekst na sastanku uredniStva, a uredniStvo (Skolski

novinari) ga zajednicki oprema nakon ,,oluje ideja“.

Niti jedan od navedenih nadina opremanja nije pogreSan. Medutim, najmanje je
pozeljno da odgovorni urednik, ucitelj, sam oprema tekst, a najbolje bi bilo da dobra oprema
bude rezultat zajednickoga rada urednistva Skolskog lista. Takoder bi bilo dobro da svaki
autor uza svoj tekst predlozi 1 opremu, pa ako odgovara — bit ¢e prihvacena, a ako ne, za to
zaduzeni osmislit ¢e novu.

Opremu teksta u uzem smislu ili naslovnu cjelinu ¢ine naslov, nadnaslov i podnaslov,
dok opremom u Sirem smislu podrazumijevamo medunaslove, potpise pod fotografijama i

tekst u okvirima.

4. 2. 1. Naslovna cjelina - oprema u uZem smislu

Nadnaslov je kratak tekst koji sadrzi opée podatke o glavnome tekstu. Obicno
odgovara na pitanja tko, Sto i gdje, ali nema ¢vrstoga pravila na koja ¢e pitanja odgovoriti 1
koliko ¢e biti dugacak. Odlike nadnaslova trebale bi biti jasnoca i saZetost: dobro je kada je
izreCen kratkom reCenicom koja ¢e odmah re¢i o ¢emu je rije¢ u tekstu. U uredniStvima
Skolskih listova dogada se da nadnaslov sluzi kao naslov, da u njemu recenica pocinje i
nastavlja se naslovom. To nije dobro jer se nadnaslov i naslov trebaju shvacati i pisati kao
odvojene cjeline.

Sadrzaj nadnaslova ovisi, jasno, o samome tekstu za koji se piSe, ali i 0 novinarskoj
vrsti teksta koji opremamo. Primjerice, za intervju nadnaslov moze biti ime, prezime i titule

osobe s kojom je novinar razgovarao, za anketu pitanje postavljeno ve¢em broju sugovornika
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itd. Nadnaslov nije obavezan dio opreme — kraéi tekstovi ha moraju ga imati, a je li tekst
,dovoljno* kratak da ne treba imati nadnaslov odlucit ¢e urednik.

Naslov je najvazniji dio opreme i bez njega se tekst ne moze smatrati novinarskim. To
je ,.kratka, zanimljiva misao, reCenica, poruka ili isjeCak iz teksta koji jasno, sazeto i
zanimljivo govori o ¢emu je u tekstu rije¢* (Primorac, Simeg i Sojat 2010: 61). Naslov je
graficki izdvojen od tijela teksta, tiskan je ve¢im 1 drugacijim slovima i zapravo je samostalan
tekst. Njegova je moc¢ iznimna, a toga ¢esto nisu svjesni oni koji smisljaju naslove: o naslovu
ovisi ho¢emo li procitati neki tekst u cijelosti, pa tako lo$ naslov moze biti razlog da tekst niti
ne pomislimo procitati.

Ako ¢itaoca privuce naslov, dodatne ¢e podatke potraziti u nadnaslovu i podnaslovu te
potom odlucuje hoce li nastaviti Citati ili ne. Proces odlucivanja traje tek nekoliko sekundi i
utoliko je tezi posao osmisliti naslov da se u malo rijeci puno kaze. Najbolje je naslov pisati
tako da se zapitamo koja je osnovna informacija koju tekst prenosi ¢itaocima. Kada dodemo
do odgovora, imamo smjernicu prema kojoj valja osmisliti naslov.

Dobro je kada je naslov originalan, ali ¢esto do njega ne mozemo doc¢i, pa onda
posezemo za ve¢ poznatim naslovima — pjesama, knjiga, filmova... Parafraziranje poznatih
naslova je prihvatljivo, pogotovo ako je dobro izvedeno, a ono §to nikako ne treba raditi je
preuzimanje postojeceg naslova bez ikakve promjene: to je plagiranje — krada.

Duljina naslova nije odredena, ali moglo bi se re¢i da vrijedi — Sto kraéi (i
najboljima za prelamanje navode naslov koji ima od tri do pet rijeci.

Podnaslov je najdulji tekst u naslovnoj cjelini 1 njegova je zadaca Citaoca nesto Sire
informirati o ¢emu je u tekstu rijec. Obicno sadrzi najjace 1 najvaznije reCenice iz teksta u
obliku natuknica. Najcesc¢e se u podnaslovu moze vidjeti ,,izvuc¢en® dio iz osnovnoga teksta, a
nesto rjede piSe se kao sazetak teksta koji slijedi. Ako je rije¢ o dugackome novinarskom

tekstu, koji se proteze na viSe stranica, moZemo imati 1 viSe podnaslova.

4.2.2.0Oprema u Sirem smislu

Novinarski tekst dulji od trideset redaka ili jedne kartice teksta moZe kao opremu imati
i medunaslove. Oni nisu dio naslovne cjeline, ve¢ ,,lome* tekst na manje dijelove. Pravilo je
da u tekstu budu najmanje dva medunaslova, odnosno da tekst bude razdijeljen na najmanje

tri dijela jer bi samo ,,prepolovljen” tekst mogao zbuniti ¢itaoce. Medunaslovi trebaju biti
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vlastitim naslovom. Takoder se u njemu moze naéi i samostalan kraci tekst koji nadopunjuje
osnovni novinarski rad. Okviri stranicu ¢ine vizualno boljom.

U opremu novinarskog teksta ubrajaju se i1 potpisi pod fotografijama koje valja
razlikovati od potpisa autora fotografije. Potpis pod fotografijom je kratak tekst, obi¢no jedna
recenica koja govori Sto fotografija prikazuje. Ako su na fotografiji osobe, u potpisu bi trebala
stajati njihova imena, prezimena i titule. Ukoliko cilj fotografije nije prikazati konkretne

osobe, onda u potpisu treba biti opis dogadaja, mjesta, situacije na fotografiji.

4. 3. Novinarske vrste - oblici novinarskog izrazavanja

Veé je ranije spomenuto da je novinarsko-publicisti¢ki stil zanrovski vrlo bogat.
Postoji niz podjela novinarskih vrsta u skupine, ali ne¢emo se detaljno se njima baviti. Valja
samo spomenuti da svi oblici novinarskog izrazavanja obuhvaceni ovim radom pripadaju,
prema Sili¢evoj podjeli po opéim funkcijama novinarskih medija, u informativne,
popularizatorske, prosvjetiteljske i pedagoske zanrove (Sili¢ 2006: 77). To su vijest, izvjestaj,
komentar, osvrt, kolumna, tematski (problemski) clanak, anketa, crtica, kritika, prikaz,
recenzija, intervju, portret, reportaza i putopis.

Uz vijest, koja je temelj novinarstva i od koje bi trebao krenuti svaki novinarski
pocetnik, u najosnovnijim crtama predstavit ¢emo vrste kojima pripadaju ucenicki tekstovi

analizirani u drugome dijelu ovoga rada: intervju, putopis, problemski ¢lanak i crticu.

4. 3. 1. Vijest

Vijest je osnovna forma svakoga oblika novinarstva. Ona je njegov temelj i ¢esto je se
karakterizira kao novost koja zanima javnost ili se nje ti¢e. Neki ¢e iskusni novinari s
dugogodisnjim iskustvom reé¢i da je vijest sve S$to se objavi u medijima i ne¢e mnogo
pogrijesiti. ,,Vijest je temeljni oblik novinarskog izrazavanja. Bez vijesti nema novinarstva, a
novinar koji ih nije naucio pisati, teSko da ¢e ikada postati profesionalac, piSe Stjepan

Malovi¢ u ,,Osnovama novinarstva® (Malovi¢ 2005: 185). S jedne strane jednostavna za
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Citanje, s druge iznimno sloZena za sastavljanje, vijest nema ni jedinstvenu definiciju. Brojni
su teoretiCari pokusali definirati vijest, ali nema, vjerojatno nikad i nece biti, rezultata koji bi
sve zadovoljio.

Sama definicija vijesti manje je vazna za novinare i1 urednike od ¢injenice da dobro
znaju procijeniti koji bi dogadaj mogao postati vijest. Kako navodi Zvonko Letica u knjizi
,» Lelevizijsko novinarstvo®, najvaznije su osobine vijesti da su informacije koje nosi vazne i
odgovaraju ¢injenicama, da su novost i pravodobne te da zanimaju Siri krug ljudi (Letica
2003: 208-209). Kao izvrstan primjer sazetosti u rije¢ima i bogatstva u sadrZzaju moze se
navesti ono $to je americki televizijski novinar John Hart uradio s dugackom agencijskom
informacijom, pretvorivsi je u malo umjetnicko djelo: ,,U Sjevernoj Irskoj su 17-ogodisnju
djevojku isjekli ljudi, koji su na glavama imali kapuljade, a u rukama britve. Ona je
katolkinja. Njen je momak protestant. Ziva je, na &elu joj je urezan kriz.“(Letica 2003: 208)

Za sastavljanje vijesti postoji formula ,,5W + H*, prema pocetnim slovima upitnih
rijeci na engleskom jeziku na koja bi svaka vijest trebala odgovoriti — tko , Sto, gdje, kada,
zaSto 1 kako. Redoslijed odgovora na pitanje nije zadan, ali obi¢no se na pocetku vijesti
odgovara na prva dva pitanja. Vijest se dijeli na glavu i tijelo: glava je prvi, udarni dio u
kojem doznajemo najvaznije podatke, a u tijelo idu ostale informacije povezane s onime o
¢emu se pise vijest.

U Skolskim listovima vijesti su premalo zastupljene, smatraju autori ,,Novinarstva u
skoli* (Primorac, Simeg i Sojat 2010: 68). To nije dobro jer mladi novinari svakako trebaju
svladati pisanje vijesti prije bavljenja drugim oblicima novinarskog izraZavanja, ali je dijelom
1 razumljivo: Skolski list obi¢no izlazi tek jednom ili dvaput godiSnje, pa vijest nije
najprikladnija vrsta zbog dugoga razdoblja od nekog dogadaja do objave. Ipak, Skolske vijesti
obi¢no se ne objavljuju 1 u drugim medijima, odnosno ne zastarijevaju i Skolski je list jedino

mjesto na kojem ¢e se o nekome dogadaju vaznome za skolu i ucenike izvijestiti.

4. 3. 2. Intervju

Intervju ili razgovor iznimno je vazan oblik novinarskoga izrazavanja, pa tako 1 vrlo
Cesto koriSten u novinama, na televiziji, radiju i internetu. Najzastupljenija je novinarska vrsta
1 u Skolskim listovima, navode autori ,,Novinarstva u skoli“ (Primorac, Simeg 1 gojat 2010:
99). Bas poput vijesti, i intervju se na prvi pogled ¢ini jednostavnim: novinar pita, a
sugovornik odgovara. Medutim, da bi dobio dobar intervju, novinar mora prvo pazljivo i

promisljeno izabrati sugovornika, potom se informirati 0 njemu i temama razgovora,
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pripremiti kvalitetna, zanimljiva, provokativna pitanja i tek onda provesti intervju. Svaki
intervju mora imati povod.

Marina Mucalo jednostavnom formulom objasnjava $to je intervju u suvremenom
novinarstvu: ,,Znatizelja + informiranost + hrabrost = zamjetan intervju“ te ovim elementima
dodaje pristojnost u komunikaciji sa sugovornikom te duhovitost koja sluzi i kao pokazatelj
kojim novinar saznaje kako daleko smije i¢i (Mucalo 1996: 59). Cesto se govori da vrsta
intervjua ima koliko i osoba koje intervjuiraju i njihovih sugovornika, ali ipak se i ovaj oblik
novinarskoga izrazavanja moze podijeliti u nekoliko skupina. Malovi¢ ih navodi tri: spoznaja
novoga — prikupljamo informacije, a intervju ¢esto obavljamo rutinski; profil — osobu koju
intervjuiramo zelimo temeljito predstaviti, prikazati je u punom sjaju ili zbog nekog posebnog
razloga; istrazivacki intervju — vazan za istrazivacko novinarstvo, a novinar njime utvrduje
¢injenice (Malovi¢ 2005: 222-223).

Za skolske novinare podjela intervjua i nije toliko vazna, ali zato jest vazno da uvijek,
koji god oblik intervjua provodili i s kojim god sugovornikom, pozorno sluSaju Sto
intervjuirani govori. Ne bi se smjelo dogoditi da nesto ostane nejasno ili pak da sugovornik
spomene neki zanimljiv detalj, a novinar na to ne reagira, ve¢ nastavi s unaprijed
pripremljenim pitanjima. Na taj nacin ne moZe se dobiti dobar intervju.

Svaki intervju trebao bi imati uvod, sredisnji dio i zavrSetak. U uvodu treba predstaviti
osobu s kojom se razgovara ili povod za intervju. I ovdje se Cesto nailazi na loSu praksu —
izostavljanje uvoda zbog niza razloga medu kojima su grafic¢ki diktat onoga tko osmisljava
dizajn lista ili pak oni koji kazu da im je ,,lakSe sastaviti Cetiri kartice intervjua, nego deset-
dvadeset redaka uvoda®, no to onda nisu novinari, ve¢ daktilografi (Primorac, Simeg i Sojat
2010: 101). Nakon uvoda slijedi sredi$nji dio s pitanjima i odgovorima koji se i na papiru
treba doimati kao dijalog. Pitanja trebaju biti jednostavna, razumljiva i ne predugacka. Treba
ih oblikovati tako da se na njih ne moze odgovoriti samo s ,,da* ili ,,ne* te da se ne postavi
vise pitanja odjednom. Intervju valja zavrsiti nekom misli, sugovornikovom ili novinarovom,
koja ¢e se doimati kao logican kraj.

U obradi intervjua za objavu dopustene su autorove intervencije. Vrlo cesto se
odgovori na pitanja ne mogu doslovno prepisati, odnosno na novinaru je da tekst napise u
skladu s jezi¢nim zakonitostima. Nije nuzno pitanja I odgovore ostaviti u istom redoslijedu
kako je razgovor tekao: novinar ima slobodu mijenjati tijek intervjua, ¢ak i izbacivati suvisne
dijelove, ali ni u kojem slu¢aju ne smije izmijeniti smisao odnosno sadrzaj onoga Sto je
sugovornik rekao. Potom se intervju Salje sugovorniku na autorizaciju i tek nakon §to se on s

njime slozi (ili predlozi izmjene koje novinar mora uvaziti), spreman je za objavu.
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Pitanja u intervjuu trebaju biti vizualno istaknuta u odnosu na odgovore, a to se postize
podebljanim slovima ili grafickom oznakom — kruzi¢em, strelicom itd. Uz intervju svakako

mora biti i fotografija osobe s kojom je novinar razgovarao.

4. 3. 3. Putopis

Obicno se u novinarskoj praksi putopis ne izdvaja kao zasebna vrsta, ve¢ kao podvrsta
reportaze. Cesto se spominje i putopisna reportaza. Ta dva oblika novinarskog izrazavanja u
svakom slu¢aju imaju zajednic¢ka obiljeZja: oba se smatraju Zanrovima na granici novinarstva
1 knjizevnosti, posebno zbog slobodnijeg stila pisanja, koji autoru dopusta vrlo osobni pristup.
Takoder, to mogu biti dugacki tekstovi, za razliku od, primjerice, vijesti.

I putopis i reportaza bave se stvarnim ljudima, dogadajima, mjestima. Reportaza
nastoji publici pribliziti neki dogadaj, pojavu ili osobu i moze se re¢i da je u njezinoj pozadini
vijest. S druge strane, podloga putopisa ne mora biti aktualan dogadaj, ve¢ se on ogranicava
na opise krajeva i putovanja. Posebno su zanimljivi putopisi koji opisuju slabo poznate
krajeve (Malovi¢ 2005: 332). Putopis je zasnovan na dokumentarnosti, tako $to u njemu autor
navodi Cinjenice, dogadaje, situacije koje je vidio, Cesto i sam doZivio na putovanju (Visinko

1989: 115).

4. 3. 4. Problemski ¢lanak

Problemski je ¢lanak novinarska vrsta u kojoj autor odabire iz neke teme izdvaja jedan
problem 1 njega detaljnije razraduje. Tezak piSe da ,,problemski ¢lanak rjeSava jedan aktualan
problem (drustveni, prosvjetni, politicki, umjetnicki, privredni itd.) — sagledajuc¢i ga s
razli¢itih strana, osvjetljavaju¢i ga s mnogih aspekata™ (Tezak 1971: 134). | u pozadini
problemskoga ¢lanka obicno je vijest.

Problemski ¢lanak oblikovan je tako da se u uvodu najavljuje problem koji je u
srediStu pozornosti i iznosi Se osnovna tvrdnja u vezi s njime. Slijedi razradba problema —
ispisuju se dokazi da problem postoji, potom i argumenti kojima se potvrduje tvrdnja iznesena
u uvodnome dijelu problemskoga cClanka. Takoder taj problem treba ilustrirati najmanje
jednim primjerom, a u zavrSnome dijelu ¢lanka autor navodi prijedloge za rjeSenje

obradenoga problema (Visinko 2010: 248).
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4. 3.5.Crtica

Ne bas Cesta, ali prili¢no ,,zahvalna“ novinarska vrsta je crtica. Sadrzajem 1 stilom
pisanja ona je srodna reportazi, ali je od nje krac¢a. Takoder, dok se reportaza bavi ,,velikim* i
vaznim temama, ,,.crtiaru su blize sitne ljudske brige i problemi, koji su gdjekad samo
epizodni dogadaj dana u jednom mjestu ili ¢ak samo u obitelji, a gdjekad su i prava mala
ljudska drama“, pojasnjava Tezak (1971: 132). Crtica se temelji na pobudivanju osjecaja u
Citalaca: ona zeli izazvati simpatiju ili antipatiju, odobravanje ili osudu, sucut ili radost
(Primorac, Simeg i Sojat 2010: 95). Stoga je i u crtici dopusteno koristenje stilskih sredstava
uobicajenih za knjiZzevnost.

Kako nema jasne definicije niti zadanoga oblika kakav bi crtica trebala imati, njome se
izvjestajnih oblika, sve drugo ovisi o slobodi, mastovitosti i umije¢u autora koji se odluci

pisati crticu.
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5. Istrazivanje

5. 1. Cilj istrazivanja

Cilj je ovoga istrazivanja utvrditi objavljuju li se u skolskim listovima, odnosno pisu li
ucenici, tekstove motivirane zanimljivim, neobi¢nim ljudima, odnosima i dogadajima iz
njihova Zzivota. Ukoliko se utvrdi postojanje ucenickih novinarskih radova s elementima
zivotne pri¢e, ovim ¢e se istrazivanjem utvrditi u kojim su ih oblicima novinarskog
izrazavanja (vrstama) ucenici pisali. Takoder ¢e se procijeniti kvaliteta tih radova na nekoliko

izdvojenih primjera te ukupnim dojmom.

5. 2. Predmet istraZivanja

Predmet istraZivanja su novinarski radovi ucenika objavljeni u Skolskim listovima za

koje se pretpostavlja da sadrze elemente Zivotne price.

5. 3. Hipoteze istrazivanja

PolaziSte za istrazivanje su hipoteze postavljene S obzirom na dosadasnja osobna
iskustva koja sam stjecao kao ¢lan osnovnoskolske novinarske druzine i urednistva $kolskoga
lista, pracenja suvremenih medija (novina, radija, televizije i interneta) te informacije
dobivene na nastavi Metodike jezi¢noga odgoja i obrazovanja, kolegiju na 2. godini

diplomskoga studija hrvatskog jezika 1 knjiZzevnosti na Filozofskom fakultetu u Rijeci:

1. Ucenici u novinarskim radovima koje objavljuju u Skolskim listovima
piSu tekstove motivirane zanimljivim ljudima, odnosima i dogadajima iz njihova
Zivota — zivotne price.

2. Novinarski radovi s elementima zivotne prie prema obliku
novinarskog izraZzavanja najces¢e su intervjui i reportaze.

3. Novinarski radovi s elementima Zivotne pri¢e ¢eS¢e govore o osobama
koje su generacijski udaljene od autora (ucenici i studenti manje su zastupljeni od

¢lanova obitelji, profesora, javnih osoba i sl.).
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Jesu li navedene hipoteze to¢ne, pokazat ¢emo skupnom analizom rezultata u kojem se
vidi koje su novinarske vrste i teme zastupljene u promatranim radovima te pojedinacnom

analizom dijela radova obuhvacenih istrazivanjem.

5. 4. Uzorak istrazivanja

U istrazivanju smo Koristili novinarske radove objavljene u skolskim listovima
osnovnih i srednjih Skola u Hrvatskoj upucenima na drzavnu razinu smotre LiDraNo 2014.
godine. Od ukupnoga broja, kao slu¢ajni smo uzorak izdvojili 42 Skolska lista — 24
osnovnoskolska te 18 srednjoSkolskih (osnovnoskolskih je listova viSe jer je i produkcija
znacajno vec¢a — novinarske skupine kao oblik izvannastavnih aktivnosti, a time i izdavanje

Skolskih listova, ¢esce je u osnovnim nego u srednjim Skolama).

5. 5. Metodologija istrazivanja

Citanjem i analizom svih radova objavljenih u izabrana 42 $kolska lista izdvojili smo
ukupno 52 rada (21 iz osnovnoskolskih te 31 iz srednjoskolskih listova). Svima je zajednicko
da se u njima ocituju elementi zivotne price, a kriterij za izbor radova bila je tematsko-
sadrzajna i jezi¢na analiza. Pritom smo procjenjivali originalnost teme rada i nacina na koji je
obradena.

U ovome su istrazivanju zastupljeni radovi u kojima se zapaza visok stupanj
motivacije autora te zanimljivost nastaloga teksta. Brojni radovi u kojima ima elemenata
zivotne price nisu usli u ovo istrazivanje zbog svoje obi¢nosti — to su u prvome redu razgovori
ucenika s novim profesorima ili onima koji odlaze u mirovinu, intervjui motivirani sportskim
postignué¢ima ucenika i sli¢no.

Izdvojene radove analizirali smo kvantitativno. Pregledavanjem radova utvrdujemo
koje teme ucenici naj¢e$c¢e obraduju i dijelimo ih u nekoliko skupina. Zatim smo istrazili
kojim su novinarskim vrstama teme obradene te utvrdili zastupljenost uéenica odnosno
ucenika kao autora promatranih novinarskih radova. Sve navedene parametre prikazujemo
pojedinacno za osnovnoskolske i srednjoskolske listove te skupno.

Kwvalitativnu analizu izdvojenih uceni¢kih novinarskih radova proveli smo detaljno ih
iS¢itavajuéi te procjenjujuci tematsko-sadrzajne, jezi¢no-stilske i formalno-pojavne

sastavnice. Pritom smo se Koristili opisnicima za ocjenjivanje uceniCkih sastavaka, koje
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detaljno razraduje Karol Visinko u knjizi ,,Jezi¢no izrazavanje u nastavi Hrvatskoga jezika :

Pisanje“ ", prilagodivii ih posebnostima oblika izrazavanja zastupljenih u istrazivanju.
Opisnici su prilozeni u prikazu rezultata istrazivanja na pojedinacnoj razini. Manji dio tako

ocijenjenih radova detaljno ¢emo komentirati u sljede¢em poglavlju.

" Usp. Visinko (2010), str. 297-315.
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6. Prikaz rezultata istraZivanja na skupnoj razini

Kvantitativnom analizom izdvojena 52 osnovnoskolska 1 srednjoSkolska rada
utvrdujemo zastupljenost tema u kojima se ocituju elementi zivotne price, novinarsku vrstu
kojom su radovi pisani te zastupljenost autora po dobi (razini obrazovanja) i spolu.

lako se cini prilicno jednostavno, iznimno je slozeno razvrstavati novinarske radove
prema temi ili izboru sugovornika. Teme se isprepliCu i gotovo je nemogucée jednoznacno
odrediti temu ili podru¢je kojemu sugovornik pripada. Promatrana 52 rada razdijelili smo u
sedam skupina, kombiniraju¢i njihovu temu odnosno sugovornikovu ulogu u odnosu na
ucenike autore novinarskih tekstova. Skupine su sljedece:

1. uenici i mladi — aktivnosti i postignuéa;

2. nastavnici, djelatnici Skole;

3. zanimljive (javne) osobe, zanimanja;

4. putovanja;

5. socijalne teme;

6. sjecanja;

7. autobiografski radovi.

U prvu skupinu ulaze razgovori s ucenicima koji imaju zanimljiv hobi, postizu
rezultate na natjecanjima, zatim s (biv§im) ucenicima koji Skolovanje nastavljaju u
inozemstvu, pronalaze posao nakon zavrSetka srednje Skole 1 slicno. I u drugoj skupini
prevladavaju razgovori, a intervjuirane osobe su novi profesori ili oni koji odlaze u mirovinu,
najslobodnije shvacena: obuhvaca zanimljive osobe, obi¢no iz javnoga Zivota, ili pak one koje
se bave zanimljivim, neobi¢nim poslovima. Uobicajeni sugovornici su knjiZzevnici, glazbenici,
novinari, politi¢ari, a pojavljuju se i ¢lan gorske sluZzbe spaSavanja, modni dizajner te
psiholog. U tematskoj skupini putovanja, ocekivano, najveci je broj putopisa koje su ucenici
pisali uglavnom putujuci privatno, s ¢lanovima obitelji. Izdvaja se reportaza ucenice koja je
sudjelovala na medunarodnom natjecanju iz fizike na Baliju. Peta skupina, socijalne teme,
takoder je prili¢no Siroka i u nju ulazi intervju sa zlostavljanom osobom, zatim s uc¢enicima
pripadnicima LGBTQ zajednice, ali i problemski ¢lanci koje su ucenici pisali o svojim
potesko¢ama u ucenju ili zdravstvenim problemima osoba iz bliske okoline. Sljedeca skupina,
sjecanja, obuhvaca Cetiri novinarska rada: jedna crtica i jedna reportaza odnose se na

Domovinski rat, a preostala dva intervjui su s osobama starije dobi koje se prisjecaju svojega
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djetinjstva 1 mladosti. U posljednju skupinu ulaze tri autobiografska zapisa, §to zapravo nisu
novinarski radovi. Uklju¢eni su u istrazivanje jer se u njima jasno ocrtavaju ucenicke zivotne

price — Ceste selidbe s obitelji, zivot u uc¢enickom domu te dozivljaj majc¢ina poroda.

Medu promatranim radovima najzastupljeniji su oni iz tematske skupine zanimljivih
(javnih) osoba. Od promatrana 52 rada, poznatim se osobama ili njihovim neobi¢nim
zanimanjima bavi ukupno 14 radova (27 posto). Slijede putovanja, u¢enicima ocito vrlo dobar
poticaj 1 motivacija za pisanje novinarskih radova: ukupno je 10 radova o putovanjima, $to
¢ini 19 posto u ukupnome promatranom uzorku. Na tre¢em su mjestu tekstovi u kojima
ucenici pisu, uvjetno re¢eno, o svojim vrSnjacima, odnosno o ucenicima i mladima te
njihovim hobijima i postignu¢ima. U toj je skupini osam radova (15 posto). U izdvojenom
uzorku neSto su manje zastupljeni radovi o nastavnicima i djelatnicima Skole, inace vrlo
popularni 1 Cesti u Skolskim listovima: ovdje ih je sedam (13 posto). Skupina koja obuhvaca
socijalne teme slijedi sa Sest novinarskih tekstova, odnosno 12 posto medu promatranim
radovima. Cetiri rada (osam posto) odnose se na sjeanja, a tri promatrana ucenicka teksta
(Sest posto) nisu novinarski radovi ve¢ autobiografski zapisi. Zastupljenost tema vidljiva je u
Grafikonu 1.

Grafikon 1:Zastupljenost tema u promatranim radovima (ukupno osnovna i srednja skola)

B zanimljive (javne) osobe, zanimanja M putovanja
m ucenici i mladi - aktivnosti i postignuca M nastavnici, djelatnici Skole
M socijalne teme W sjecanja

m autobiografski zapisi
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Promatramo li temu rada samo u osnovnoskolskim listovima, zastupljenost je znacajno
drugacija. Istrazivanje obuhvaca 21 objavljeni rad i raspodjela po temama je gotovo
ujednacena, §to se moze vidjeti u Grafikonu 2. Po Cetiri rada (19 posto) pripadaju skupini
zanimljivih osoba i zanimanja, nastavnika 1 djelatnika Skole te sjecanja, a po tri rada (14

posto) broje skupine o uc¢enicima i mladima, socijalnim temama te putovanjima.

Grafikon 2: Zastupljenost tema u promatranim radovima (osnovna skola)

M zanimljive (javne)
osobe, zanimanja

M nastavnici, djelatnici Skole
M sjecanja

M ucenici i mladi - aktivnosti i
postignuca

M socijalne teme

M putovanja

Iz srednjoskolskih listova izdvojen je 31 rad. Vecina, ¢ak 10 radova (32 posto), odnosi
se na zanimljive osobe i zanimanja, a slijede putovanja — sedam radova (22 posto). U trecoj
tematskoj skupini, o ucenicima i mladima te njihovim aktivnostima i postignu¢ima, pet je
novinarskih radova u srednjoskolskim listovima, §to ¢ini 16 posto. Po tri rada (10 posto)
pripadaju u skupinu 0 nastavnicima i djelatnicima $kole, socijalnim temama te
autobiografskim zapisima, odnosno radovima koji prema vrsti nisu novinarski. Odnosi se

mogu vidjeti u Grafikonu 3.

Grafikon 3: Zastupljenost tema u promatranim radovima (srednja skola)

M zanimljive (javne)
osobe, zanimanja

B putovanja
m ucenici i mladi - aktivnosti i
postignuca

M nastavnici, djelatnici Skole

M socijalne teme

m autobiografski zapisi
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Na uzorku izdvojenih radova vazno je uoliti i koje novinarske vrste ili oblike
izrazavanja koriste ucenici. Oc¢ekivano, najviSe je intervjua, ¢ak 37 od 52 rada, $to ¢ini 71
posto. Sedam radova moze se odrediti kao putopis (13 posto). S po dva rada odnosno Cetiri
posto u ukupnome uzorku zastupljeni su problemski ¢lanak i reportaza, a zabiljeZena je i
jedna crtica (dva posto). Preostala tri rada kojima se bavi ovo istrazivanje ne mogu se odrediti
kao novinarski, ve¢ kao autobiografski zapisi. Vrstovna analiza radova najbolje se moze

prikazati Grafikonom 4.

Grafikon 4: Promatrani novinarski radovi prema vrsti (ukupno osnovna i srednja skola)

Hintervju M putopis Mreportaza Mclanak M nije novinarski M crtica

Promatramo 1i odvojeno radove objavljene u listovima osnovnih i srednjih $kola,
mozemo uociti razlike. Novinari u osnovnim $kolama pisali su radove u kojima pronalazimo
elemente Zivotne priCe u pet oblika novinarskog izrazavanja, a to su intervju, putopis,
problemski ¢lanak, reportaza i crtica. Najzastupljeniji je intervju (14 radova ili 67 posto),
znacajno ispred ostalih vrsta, $to se moze vidjeti u Grafikonu 5.

U radovima srednjoSkolaca zastupljeni su intervjui, putopisi 1 reportaza medu
novinarskim vrstama te tri autobiografska zapisa. U promatranome uzorku, ¢ak su 23
intervjua (74 posto), Cetiri putopisa (13 posto) te ve¢ spomenuta reportaza (tri posto) i tri

autobiografska zapisa, €iji je udio u uzorku 10 posto. To prikazuje Grafikon 6.
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Grafikon 5: Promatrani novinarski radovi prema vrsti (osnovna skola)

16
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intervju putopis ¢lanak reportaza crtica

Grafikon 6: Promatrani novinarski radovi prema vrsti (srednja skola)

25

20 -

15 -

10 -

intervju putopis reportaza nije novinarski

Valja se osvrnuti i na spol i dob autora promatranih novinarskih radova. Uobicajeno je
da ucenice u vecem broju od ucenika pohadaju izvannastavne aktivnosti poput novinarske
grupe. To se pokazalo 1 ovim istraZzivanjem: ve¢inu promatranih radova potpisuju ucenice,
kako u osnovnoj (71 posto), tako i u srednjoj Skoli (84 posto). Ucenici osnovnoskolci autori
su tek 10 posto radova, a srednjoskolci su potpisani pod 16 posto radova.

U osnovnoskolskim listovima zabiljezena su i tri rada u suautorstvu ucenice i ucenika,
kao 1 jedan rad koji potpisuje grupa ucenika, bez navodenja imena. Medu srednjoskolskim
radovima izdvajaju se dva bez potpisa autora, ali kako se radi o listu isklju¢ivo djevojacke
Skole, moze se zakljuciti da su autorice ucenice. Dva su rada koja potpisuje po dvoje autora: u
jednom slucaju dvojica ucenika, a u drugom dvije ucenice. Navedeno je prikazano

Grafikonima 7 i 8.
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Grafikon 7: Autori promatranih novinarskih radova prema spolu (osnovna skola)

nije navedeno
ucenica i ucenik
ucenici

ucenice

Grafikon 8: Autori promatranih novinarskih radova prema spolu (srednja skola)

ucenici

ucenice

MoZemo promatrati i dob odnosno razinu obrazovanja ucenika autora promatranih
radova u kojima se o€ituju elementi Zivotne pri¢e. Zastupljeni su ucenici visih razreda
osnovne Skole, izuzev petoga razreda, te ucenici svih razreda srednjih skola. Struktura radova
prema dobi autora vidljiva je u Grafikonima 9 i 10 koje nema potrebe posebno komentirati.
Zapaza se da u osnovnoskolskim listovima najve¢i broj u€enika autora promatranih radova
pohada sedmi razred, a medu srednjoskolcima najbrojniji su autori u€enici Cetvrtih razreda.
Moze se primijetiti i da je velik broj, gotovo ¢etvrtina promatranih radova u srednjoskolskim

listovima, potpisan samo imenom i prezimenom, ali ne i razredom koji autor pohada.

Grafikon 9: Dob (razred) autora promatranih novinarskih radova (osnovna $kola)

E5 N6 m7. M8 M7.i8. Mnijenavedeno
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Grafikon 10: Dob (razred) autora promatranih novinarskih radova (srednja skola)

Hml m2 m3. ®4. ®nijenavedeno

Zanimljivo je jo$ spomenuti da je u nekoliko tematskih skupina kao novinarska vrsta
zabiljezen iskljucivo intervju. To su ucenici 1 mladi — aktivnosti 1 postignuca, zanimljive
(javne) osobe i zanimanja te nastavnici i djelatnici $kole. Radovi kojima je tema putovanje
pisani su pretezno putopisima (sedam), ali i dvama intervjuima te jednom reportazom. O
sje¢anjima su ucenici pisali u dva intervjua te jednoj crtici i1 jednoj reportazi, a o socijalnim
temama Ccetirima intervjuima i dvama problemskim ¢lancima. Valja jo§ uociti da su o

socijalnim temama pisale iskljucivo ucenice.
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7. Prikaz rezultata istrazivanja na pojedinacnoj
razini

Dio od ukupno 52 rada obuhvacenih istrazivanjem sada ¢emo detaljnije analizirati
tako Sto ¢emo ih ocijeniti koristeci se opisnicima za ocjenjivanje ucenickih sastavaka. Svaki
izdvojeni tekst dodatno ¢emo i komentirati. Tako ocijenjeni i komentirani uc¢enicki novinarski
radovi prilog su ovome istrazivanju.

Opisnici prema kojima su ocjenjivani ucenic¢ki radovi prilagodeni su potrebama
istrazivanja: u §kolskoj praksi preporucuje se takav, analiticki pristup vrednovanju u¢enickoga
jezi¢nog izrazavanja i opisnici za vrjednovanje mijenjaju se u odnosu prema zadatku®. Uz
uobicajenu tematsko-sadrzajnu i jezi¢nu analizu, procjenjuje se i formalno-pojavna sastavnica
teksta: u ucenickom sastavku to su razvidnost kompozicije te slovni sustav (rabi li ucenik
rukopisno pismo).

Za potrebu ovoga istrazivanja, €iji su predmet racunalno obradeni u¢enic¢ki novinarski
radovi, vrednovanje izgleda rada odnosi se na opremu teksta te prijelom i graficko
oblikovanje. To su u organizaciji rada redakcije (Skolskoga) lista poslovi koje obavljaju
urednici i graficari, ali dobro je da i u tome dijelu obrade teksta sudjeluje i njegov autor.
Ovdje ih vrednujemo jer oprema i graficko oblikovanje uvelike utjeCu na ukupni dojam

¢itaoca o objavljenom tekstu, iako autor teksta na tome podru¢ju nema potpun utjeca;j.

7. 1. Intervju

Intervju je, vidi se u prikazu rezultata istraZivanja na skupnoj razini, novinarska vrsta
koju ucenici najcesée koriste kada piSu tekstove s elementima zivotne pri¢e. Tako ¢emo 1 u
ovome dijelu istraZzivanja detaljno analizirati najviSe intervjua. Tri e teksta iz srednjoSkolskih
listova posluziti kao primjeri uspjelih ucenickih novinarskih ostvarenja. Jednim primjerom
pokazat ¢emo kako ne bi trebao izgledati intervju u listu srednje Skole i kako mu vrijednost
moze umanjiti nedovoljno kvalitetan rad uredniStva. Jedan tekst ilustrirat ¢e kvalitetan
osnovnoskolski intervju koji bi, ipak, uz jo§ neSto novinarske vjeStine 1 znanja autorice,

mogao biti i izvrstan.

8 Opisnici koristeni u ovome radu izradeni su na temelju onoga §to detaljno razraduje Karol Visinko u svojoj
knjizi Jezicno izrazavanje u nastavi Hrvatskoga jezika : Pisanje (usp. Visinko 2010: 297-315).
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Neujednacenost u broju analiziranih intervjua na osnovnoskolskoj i1 srednjoskolskoj
razini rezultat je ¢injenice da su, unato¢ opéenito vecoj brojnosti osnovnoskolskih listova i
novinarskih radova, tekstovi srednjoskolaca kvalitetniji, barem kada govorimo o radovima u
kojima pronalazimo elemente zivotne price.

Navedenih pet intervjua iz Skolskih listova analizirat ¢emo prema opisnicima9 u
prilogu.

% Za kompoziciju i sadrzaj intervjua nije predvideno 0 bodova jer u slutaju da nema niti uvoda niti sredi¥njeg
dijela, znacilo bi da intervju nije ostvaren.
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Tablica 1:Opisnici za ocjenjivanje u€enickoga intervjua u skolskome listu

1. Sadrzaj i kompozicija | Bodovi Opisnici
2 Intervju ima uvod te sredisnji dio koji ¢ine pitanja i odgovori.
kompozicija intervjua 1 Intervju ima sredisnji dio koji ¢ine pitanja i odgovori, ali
nedostaje uvod.
3 Zapaia se originalnost izbora teme i sugovornika, pitanja i
e . nacina obrade teksta.
sadrZaj intervjua — < - = — : o
.. , Zapaza se djelomicna originalnost — tema i sugovornik nisu
originalnost izbora teme 2 . . . . y
i sugovornika te obrade motl\vnrano odatjranl. /Tfak.st je oblikovan Povrsno. _
teksta Zapaza se preteina neoriginalnost —tema i sugovornik nisu
1 motivirano odabrani; pitanja nisu mastovita, a tekst je
oblikovan povrsno.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
Rjecnik je bogat, uporaba rijeci i izraza je funkcionalna.
3 Recenice su potpuno ulancéane. Izrazavanje je skladno, misli
stilski i jasno uobli¢ene.
Rjecnik je djelomicno razvijen. ZapaZa se povrsnost, ponegdje
ecnik i stil 2 i nefunkcionalnost u izboru i uporabi rijeci i izraza. Re€enice su
pretezno ulancane, stil djelomi¢no nesreden.
1 Rjecnik je siromasan. Recenice pretezno nisu ulancane.
Pisanje je pretezno stilski nesredeno.
0 Rjecnik je siromasan. Recenice pretezno nisu ulancane.
Pisanje je pretezno stilski nesredeno.
Utvrduje se potpuna tocnost u pisanju rijeci i reCenica.
slovnica 1 Utvrduje se preteZna to€nost u pisanju rijeci i reenica.
0 Utvrduje se preteZna ili potpuna netocnost u pisanju rijeci i
recenica.
Utvrduje se potpuna tocnost u primjeni pravopisnih pravila.
pravopis 1 Utvrduje se pretezna to€nost u primjeni pravopisnih pravila.
0 Utvrduje se pretezna ili potpuna neto¢nost u primjeni
pravopisnih pravila.
3. Izgled intervjua Bodovi Opisnici
Intervju je potpuno i funkcionalno opremljen —ima naslov,
2 nadnaslov i podnaslov. Oprema moZe sadrzavati i
oprema intervjua — medunaslove, potpise pod fotografije te okvire.
potpunost i 1 Oprema intervjua je djelomi¢no funkcionalna — nedostaje
funkcionalnost nadnaslov ili podnaslov.
0 Oprema intervjua nije funkcionalna — nedostaje naslov ili
nedostaju nadnaslov i podnaslov.
5 Uz intervju je i prikladna fotografija, prijelom je potpuno
korektan, stranice izgledaju skladno.
prijelom i graficko 1 Uz intervju je i prikladna fotografija, prijelom nije korektan,
oblikovanje intervjua stranice izgledaju djelomi¢no skladno.
0 Nedostaje prikladna fotografija, prijelom je los, stranice ne
izgledaju skladno.
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7.1. 1. Komentar uz intervju ,Zadacnica + znatizZelja = reporter od
formata“10

Tekst naslovljen ,,Zadaénica + znatizelja = reporter od formata“ objavljen u Skolskome
listu ,,Strucak® Strukovne $kole Vice Vlatkoviéa Zadar™ primjer je dobroga ucenikog
intervjua. Sam naslov mogao bi biti parafraza onoga kojim je naslovljen rad Marine Mucalo u

«l2, »Intervju = znatizelja + informiranost + hrabrost™. Ni u tom

knjizi ,,Uvod u novinarstvo
slucaju ne bi bilo nista loSe jer bi ukazalo na ¢injenicu da je ucenica Cetvrtoga razreda jedne
strukovne Skole proucavala literaturu namijenjenu studentima novinarstva, a veéini Citatelja
Skolskoga lista taj ¢e se naslov uéiniti potpuno originalnim. Dodatna je vrijednost naslova,
vjerojatno promisljena, Sto stoji upravo nad tekstom u ¢ijem je srediStu uspjeSan i poznat
novinar.

Zadrzimo se prvo na formalno-pojavnoj sastavnici intervjua. Objavljen je na pune
dvije stranice, nesto poslije sredine lista. Uz uocljiv naslov, opremu teksta ¢ine i informativan
nadnaslov u kojem saznjemo da je uéenica razgovarala s poznatim novinarom HRT-a Josipom
Sariéem o tome kako se po¢eo baviti tim poslom, ali i 0 aktualnim poslovima: putu u Sjevernu
Koreju (koja je poznata kao iznimno zatvorena, od ostatka svijeta izdvojena zemlja, s
diktatorom na vlasti, i u koju je rijetkim novinarima dozvoljen pristup, op. a.). Podnaslov,
tiskan bijelom bojom na tamnom dijelu dominantne fotografije, portreta intervjuiranoga,
otkriva nekoliko zanimljivih detalja koje novinarka saznaje od sugovornika. Pet medunaslova
tekst dijeli na Sest manjih cjelina, a dvije fotografije koje ilustriraju navedeno u tekstu
prikladno su potpisane. Moze se reci da je oprema ovoga intervjua potpuna u punom smislu te
rijeci 1, Sto je jo§ vaznije, da je funkcionalna — novinarka i urednistvo lista ucinili su sve da
privuku ¢itaoca ovome tekstu.

Originalnost ovoga intervjua nije upitna. Ve¢ izbor sugovornika — osobe bogate
biografije koju Cesto vidimo na televizijskim ekranima, ali obi¢no ,,s druge strane* mikrofona
I objektiva — privla¢i paznju. U kratkom uvodu doznajemo osnovne biografske ¢injenice o
intervjuiranoj osobi te o njezinu radu. Slijedi nekoliko pitanja o Sari¢evim prvim dodirima s
novinarstvom i gradenju karijere, a potom dio 0 osobitostima posla ratnoga izvjestitelja,
opasnim situacijama u kojima se nalazi i sli¢no. Dio intervjua posvecen je njegovu boravku u

Sjevernoj Koreji i snimanju dokumentarnoga filma ,,Sjeverna Koreja — gladna djeca

10 Preslika intervjua te pripadajuéi popunjeni opisnici priloZeni su na kraju ovoga rada kao Prilog 1 (str. 73, 74) i
Prilog 2 (str. 75).

1 Strugak®, br. 6., sije¢anj 2014., str. 50., 51.

2 Mugalo, Marina. 1996. Intervju = znatiZelja + informiranost + hrabrost. Uvod u novinarstvo. Ur. Ricchiardi,
Sherry; Malovié, Stjepan. Izvori. Zagreb.
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komunizma®, a potom i nagradama koje mu je donio. Nekoliko pitanja i odgovora odnosi se
na novinarstvo u Hrvatskoj opéenito, zatim o Sariéevim uéeni¢kim danima i zavrSava
njegovim porukama mladim novinarima i ucenicima opcenito. Pitanja su uglavnom dobro,
precizno uobli¢ena, ali u nekoliko sluc¢ajeva novinarka ih postavlja vise odjednom. Odgovori
zbog toga nisu nekvalitetniji i intervju nije izgubio na vrijednosti, ali takvu bi praksu bolje
bilo izbjegavati.

Tekst je napisan zanimljivo i jasno. Tome doprinose kvalitetna, dobro pripremljena
pitanja, ali i sugovornik koji visSe nego dobro zna Sto Citaoci intervjua ocekuju i zaista ima o
¢emu govoriti. Vrijednost ovoga intervjua nazalost umanjuju gramaticke i pravopisne
pogreske. Uceniku Cetvrtoga razreda srednje Skole ne bi se smjelo u pisanome jezi¢nom
izrazavanju dogoditi da umjesto povratno-posvojne zamjenice svoj uporabi posvojnu
zamjenicu vas. Nadalje, moZe se uociti nedosljedna uporaba kurziva i navodnika za isticanje
izraza iz razgovornoga stila ili pak citiranoga teksta. Nedosljedno je i pisanje brojeva (slovima
i brojkama), a na nekoliko mjesta izostaju bjeline (nakon interpunkcijskih znakova). U tekstu
je i nekoliko zatipaka. Navedene pogreske tek neznatno umanjuju vrijednost ovoga intervjua.
Ipak, ne moZe ih se ne zamijetiti u detaljnoj analizi rada. U pripremi tekstova za Skolski list
veéu paznju treba posvetiti jezicnoj korektnosti, a to je u prvome redu zadaca lektora i

urednika — profesora hrvatskoga jezika i knjizevnosti.
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7. 1. 2. Komentar uz intervju ,Imam curu, ali zaljubljen sam u decka“13

I sljede¢i analizirani tekst primjer je dobroga ucenickog intervjua: ,,Jmam curu, ali
zaljubljen sam u de¢ka“ objavljen je u listu ,Baby Boom* Skole za primalje Zagreb." Ve¢
naslov ukazuje na to da je rije¢ o zZivotnoj pri€i, ispovijesti mlade osobe koja se u svojem
zivotu susrela s nizom unutarnjih borbi, ali i problemima u okolini. Ucenice su za
sugovornika izabrale svojega prijatelja biseksualne spolne orijentacije, a zbog osjetljivosti
teme njegovo ime, kao ni ostali podaci poput dobi i rodnoga mjesta nisu objavljeni. Nije
potpisan niti intervju, koji se uklapa u temu broja — ,,(NE)tolerancija®“. Ovaj tekst otisnut je na
gotovo pune dvije stranice.

Promatranom intervjuu prethodi stranica o temi broja, svojevrstan uvodnik u nekoliko
novinarskih tekstova, razmisljanja novinarki i kviz koji slijede. Uz zanimljiv i originalan
naslov, koji je zapravo parafraziran odgovor na jedno od pitanja u intervjuu, nadnaslov
odgovara svojoj funkciji — poblize odreduje temu teksta. Medutim, ne moze se reci da je
oprema ovoga intervjua potpuno funkcionalna jer ulogu podnaslova preuzima uvod: tekst pod
naslovom i prije prvoga pitanja otisnut je ve¢im, masnim slovima i kurzivom te tako graficki
odgovara podnaslovu, ali promotrimo li sadrzaj, mozemo bez dvojbe utvrditi da je ipak rijec o
uvodu. U tome uvodu autorice intervjua ne predstavljaju osobu s kojom razgovaraju, vec
opisuju svoju motivaciju: upoznavsi toga mladiCa promijenile su miSljenje o
homoseksualcima 1 tako postale tolerantnije. Takoder navode da je sugovornik bez
»lzmotavanja“ odgovarao na njihova pitanja, $to je vazan podatak, uzmemo li u obzir da se
radi o (jo$ uvijek, nazalost) osjetljivoj temi, o kojoj mnogi odbijaju govoriti.

Intervju pocinje pitanjima koja otkrivaju opcenite poglede sugovornika i njegove
bliske okoline na homoseksualnost, a onda slijedi niz pitanja o osobnim iskustvima:
otkrivanju vlastite osobnosti, boravku u muskom uc¢enickom domu te odnosima s vrsnjacima i
odgajateljima, boravku u maloj sredini i velikom gradu kakav je Zagreb. Nakon toga
novinarke od intervjuiranoga doznaju ponesto o njegovim interesima: kakvi mu se mladi¢i 1
kakve djevojke svidaju te miSljenje da obitelj ne bi prihvatila njegovu seksualnu orijentaciju
kada bi za nju saznala. U sljede¢im re¢enicama sugovornik otkriva kako ima djevojku, ali da
je zaljubljen u mladica te neke detalje o tim odnosima. Slijedi nekoliko odlomaka u kojima
govori 0 svojem no¢nom zivotu u Zagrebu te iskazuje negativan stav o ,,paradi ponosa“ i

slicnim istupima pripadnika LGBTQ zajednice. Razgovor zavrSava porukom citaocima da

13 Preslika intervjua te pripadajuéi popunjeni opisnici priloZeni su na kraju ovoga rada kao Prilog 3 (str. 76, 77) i
Prilog 4 (str. 78).
14 ,»,Baby Boom*, br. 2., velja¢a 2014., str. 14., 15.
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budu otvoreni prema svima i svemu u zivotu te da ne propustaju ljubav, s kim god da se
dogodi.

Prema ukratko izlozenom sadrzaju intervjua, moze se zakljuciti da su teme o kojima su
novinarke razgovarale sa sugovornikom pomalo nabacane. Cini se da su tekst intervjua
zapisale to¢no prema tijeku razgovora, a bolje bi bilo da su naknadno grupirale pitanja i
odgovore u nekoliko tematskih cjelina. Na nekoliko mjesta autorice postavljaju vise pitanja
odjednom, a sugovornik nije na sva odgovorio. Stoga bi na takvu praksu trebalo pripaziti.
Tekst je pisan jednostavnim stilom, potpuno primjerenim ucenicima zavrSnoga razreda
srednje Skole. Gramaticka sastavnica u potpunosti zadovoljava, za razliku od pravopisne:
zapaza se niz pravopisnih pogreSaka, medu kojima su malo slovo u prvoj rije¢i recenice,
uporaba rijeci gay bez kurziva (iako u hrvatskom jeziku postoji i prihvacen je posudeni oblik:
gej) te sustavno izostavljanje bjelina nakon trotocke.

Tekst prate dvije ilustracije umjesto fotografija intervjuiranoga, zbog anonimnosti.
Obje ilustracije prikazuju lica koja na jednoj svojoj polovici imaju Zenska, a na drugoj muska
obiljezja. Uz obje je ilustracije i kratak tekst za koji se moze re¢i da ima ulogu okvira s
citatima iz tijela intervjua, viSe nego $to bi to bio potpis pod fotografiju.

Op¢i je dojam da je ovo primjer dobroga ucenickog intervjua, iako bi mogao biti i
izvrstan da su mu autorice 1 urednistvo lista posvetili jo§ viSe paznje. Ispravljanjem nekoliko
detalja, poput pravopisnih pogreSaka te organiziranja pitanja i odgovora u povezane cjeline
intervju bi znacajno dobio na vrijednosti, pogotovo zato Sto obraduje zanimljivu, aktualnu i po

mnogima osjetljivu temu.
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7. 1. 3. Komentar uz intervju ,Udala bih se za Tolstoja!“15

Intervju ,,Udala bih se za Tolstoja!* objavljen je u Skolskome listu ,,Iglice* Medicinske
skole Osijek. ** Novinarka, udenica &etvrtoga razreda, razgovarala je s profesoricom
hrvatskoga jezika. Kako su nastavnici i ostali djelatnici $kola Cesti sugovornici u uc¢enickim
intervjuima, ovaj tekst i nije posebno mastovito motiviran, ali novinarka ga je ucinila itekako
zanimljivim i vrijednim paZnje svojim pitanjima. Jasno, intervju ne bi mogao biti dobar da
sugovornica nije zanimljiva osoba, spremna odgovoriti na neobi¢na, nekonvencionalna
pitanja. Iako to nije uobicajen primjer Zivotne priCe, iz intervjua se moze saznati ponesto o
osobnosti intervjuirane profesorice, njezinim interesima i promisljanjima, pa je zbog toga
intervju obuhvacen ovim istraZzivanjem.

Naslov, nastao prema jednome od odgovora, jedina je oprema ovoga intervjua.
Nedostaju nadnaslov i podnaslov. Zbog duljine teksta, smjeStenoga na jednu punu stranicu, i
dobroga cjelokupnog dojma, moze se reci da je oprema djelomiéno funkcionalna. Da je rije¢ o
duljem tekstu ili da nedostaje fotografija koja dominira stranicom, izostanak nadnaslova i
podnaslova opremu bi uc¢inio potpuno nefunkcionalnom.mUvod je smjeSten u osjencan okvir
na dnu stranice, ispod fotografije — portreta intervjuirane. Sastoji se od kratkoga citata u
kojem se profesorica predstavlja, ali ne doznajemo o njoj viSe od imena i prezimena te
¢injenice da je i sama zavrSila Medicinsku $kolu Osijek u kojoj predaje. Dvjema recenicama
uz citat autorica teksta nas priprema na neuobicajen intervju i navodi da se sugovornica dobo
snaSla odgovarajuci na neobi¢na pitanja. Uvod je sadrzajno dobar, ali iznimno je loSe Sto je
smjeSten na dno stranice. Istaknut je tek nesto ve¢im slovima od onih kojima je tiskan ostatak
teksta 1 nije dovoljno uocljiv.

Nema potrebe posebno analizirati tijek intervjua, ali valja navesti neka od pitanja:
,Koja vas pjesma najbolje opisuje?*, ,,Zamislite da imate vremepolov. Gdje biste otisli?*,
,,Kako biste osmogodisnjaku prepricali 'Zlatarovo zlato'?*, ,,Koja biste Zivotinja voljeli biti?*
itd. Takvim pitanjima na koja sugovornica odgovara jasno i dovoljno opsirno dobiven je
dobar primjer kako intervju ne mora uvijek biti konvencionalan te da s brojnim osobama
mozemo razgovarati na nacine koji niti one niti ¢itaoci ne ocekuju.

Uz izostanak dijelova opreme, vrijednost ovoga intervjua ponesto umanjuje i nekoliko
pravopisnih pogreSaka. Na dva su mjesta u tekstu uporabljena dva interpunkcijska znaka

odjednom: uskli¢nik na kraju recenice, unutar navodnih znakova, te tocka nakon navodnika.

' Preslika intervjua te pripadajuéi popunjeni opisnici priloZeni su na kraju ovoga rada kao Prilog 5 (str. 79) i
Prilog 6 (str. 80).
16 Hlglice®, br. 30., sije¢anj 2014., str. 31.
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Dvaput na kraju recenice s imperativom stoji upitnik umjesto uskli¢nika (ili tocke). U jednoj
recenici zarez je na jednome mjestu suvisan, a na drugome nedostaje. Zapaza se i izostanak
bjeline izmedu dviju rije¢i. Sve navedene pogreske nisu posebno ,,teSke™, pa se primjena

pravopisnih pravila moze ocijeniti pretezno tocnom.
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7. 1. 4. Komentar uz intervju ,Intervju s nasim bivS§im maturantom, Lukom
Vugracem®“17

Uz nekoliko dobrih, kvalitetnih srednjoskolskih intervjua, valja se detaljnije osvrnuti i
na jedan manje uspjeli novinarski rad. Tekst naslovljen ,,Intervju s nasim biv§im maturantom,
Lukom Vugracem® objavljen je u dvomjesecniku ,,Mali Graditelj* Graditeljske Skole
Cakovec.™ Veé naslov nije dobro oblikovan: iz njega se ne moze saznati niSta o tekstu koji
slijedi, dakle neinformativan je, a sadrzi i pravopisnu pogresku — ime sugovornika odvojeno je
zarezom, kao da je to dodatni podatak. Intervju nema vazne dijelove opreme: na mjestu
nadnaslova potpis je autorice intervjua, a uvod je graficki izdvojen od ostatka teksta, pa se
doima kao podnaslov.

Iz uvoda saznajemo da je rije¢ o razgovoru s biv§im ucenikom Skole koji je nakon
mature umjesto upisa na fakultet odlucio pokrenuti vlastitu tvrtku koja se bavi informatikom i
dizajnom — dakle tema je i viSe nego zanimljiva. Medutim, poprili¢no losa izvedba intervjua
umanjuje vrijednost izbora teme 1 sugovornika. Pitanja su tek djelomicno masStovita,
predvidljiva su i ve¢inom se odnose na pokretanje tvrtke i osobitosti rada u njoj, a manjim
dijelom na privatni Zivot sugovornika. Neka od pitanja su nedovoljno odredena i konkretna,
tako da autorica na dva mjesta pojaSnjava prvo pitanje drugim, odvajajuci ih kosom crtom.
Odgovori na pitanja su precizni i uglavnom jasni. 1z njih saznajemo sugovornikove razloge za
pokretanje vlastitoga obrta, stavove o samozapoSljavanju, opis posla odnosno zaduZenja.
Takoder se govori 1 0 njegovim planovima za razvoj posla te za studij. Dva pitanja i odgovora
odnose se na dane provedene u srednjoj Skoli: kakav je intervjuirani bio uéenik te §to bi
promijenio da ponovno sjedi u Skolskim klupama. Razgovor zavrSava porukom mladoga
poduzetnika ¢itaocima Skolskoga lista, odnosno ucenicima srednje $kole koju je pohadao.

Rjecnik je uglavnom primjeren, iako se ponegdje zapaZza povrSnost i nedostatak
originalnosti u izboru rijeci 1 stilu. Primjetan je utjecaj mjesnoga govora, koji pripada
kajkavskome narjecju. Time je uvjetovan i niz gramatickih pogresaka poput pogreSne uporabe
uzroc¢noga veznika buduci (da), vremenski veznik dok uporabljen je umjesto veznika kad, a
svrSeni oblik prezenta glagola biti (budete) stoji gdje bi trebao biti futur prvi. Zapaza se i
pogresna uporaba neodredene zamjenice Koji, to¢nije njezina oblika za zivo — kojeg umjesto
onoga za nezivo (koji). Uz gramaticke, u tekstu je i podosta pravopisnih pogresaka. Neke od

njih su izostanak bjelina poslije zareza te izmedu kosom crtom odvojenih sintagmi, pogresno

' Preslika intervjua te pripadaju¢i popunjeni opisnici priloZeni su na kraju ovoga rada kao Prilog 7 (str. 81) i
Prilog 8 (str. 82).
18 Mali Graditelj, br. 1, studeni 2013, str. 16.
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napisana rije¢ softwera (umjesto softwarea ili posudenice softvera), kao i pogresno napisana
sintagma internet stranica umjesto internetska stranica ili internet-stranica. Navedene jezi¢ne
pogreske uvelike umanjuju vrijednost intervjua.

Uz ve¢ spomenuti nedostatak vaznih dijelova opreme teksta, moze se reci da stranica
izgleda skladno 1 da je prijelom korektan. Jedan od ukupno tri stupca intervjua Cini Sest
malenih fotografija u nizu. Na prvoj je sugovornik, dok su ostale prikazi sadrzaja na zaslonu
racunala. Nedostatak grafickoga oblikovanja je $to pitanja nisu iStaknuta (masnim slovima,
uvlakom, simbolom ili na bilo koji drugi nacin).

Ukupan dojam o ovome ucenickom intervjuu pretezno je los, ali ve¢im dijelom zbog
jezi¢nih i urednickih pogresaka. Tekst je sadrzajno korektan (iako bi mogao biti i1 izvrstan s
obzirom na posebnost teme i sugovornika), no nefunkcionalna oprema uz pravopisne i
gramaticke pogreske ucinile su da ovaj tekst obradimo kao primjer manje uspjeloga
ucenickog intervjua. Ovdje moZemo primijetiti 1 koliki utjecaj na vrijednost teksta osim autora

imaju ostali ukljuceni u proces uredivanja $kolskoga lista: urednici, lektori i graficari.
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7. 1. 5. Komentar uz intervju ,Mali Picasso u Osnovnoj Skoli Kostrena“19

Tekst naslovljen ,,Mali Picasso u Osnovnoj skoli Kostrena®, objavljen u Skolskome
listu ,,Bro§tulin“®, primjer je solidnoga osnovnoskolskoga intervjua. Odmah valja istaknuti da
je autorica ucenica Sestoga razreda, a sugovornica pohada cetvrti razred osnovne skole. Povod
za razgovor su nagrade za likovne radove koje je uCenica dobila te Skolske godine, ali prije
svega Cinjenica da je objavljena slikovnica koju je sama ilustrirala i napisala.

Iz uvodnoga odlomka doznajemo da je djevojcica odlicna ucenica te da je nedavno
dobila dvije prve nagrade na dva likovna natjeCaja, uz objavljenu slikovnicu. Razgovor
pocinje pitanjem o radu na slikovnici, ali novinarka sugovornicu nije viSe niSta o tome pitala,
tako da o slikovnici ne saznajemo gotovo niSta. Da bi intervju bio sadrzajno cjelovit, nakon
odgovora u kojem ucenica govori kako joj nije bilo tesko pisati pricu i slikati, trebalo bi
svakako navesti naslov slikovnice, ukratko objasniti koja joj je tema i kome je namijenjena.
Slijede pitanja o ostalim uspjesima, odnosno o prvim mjestima na likovnim natjeCajima te o
podrsci roditelja i prijatelja koju mlada slikarica ima. I o jednome od dvaju nagradenih crteza
trebalo je napisati barem poneki podatak viSe, primjerice Sto prikazuje 1 kako je do njega
doslo. Drugi dio intervjua propituje interese 1 stavove uCenice Cetvrtoga razreda. Saznajemo
kakav je njezin odnos prema $koli i uéiteljima te ocekivanja od petoga razreda koji uskoro
upisuje 1 u kojem ¢e se njezin razred razdijeliti u dva nova. U tre¢em dijelu razgovora
naglasak je ponovno na sugovorni¢inu slobodnom vremenu. Novinarka je pita kako uskladuje
Skolske obaveze s hobijem — bavljenje umjetnos¢u, kako se za to zainteresirala te u ¢emu
pronalazi inspiraciju. Takoder saznajemo i1 da se bavila brojnim drugim izvannastavnim
aktivnosti, ali samo je slikanje toliko zanima da se njime i nastavlja baviti. Za kraj, u¢enica
govori o viziji svoje buducnosti: svakako ¢e se 1 dalje baviti umjetno$c¢u, Zeli postati poznata
slikarica, ali zasad ne razmislja o umjetnickom obrazovanju.

S formalno-pojavnoga gledista intervju je korektan. Nedostaje podnaslov, odnosno
uvod je grafickim oblikovanjem preuzeo njegovu ulogu. Ipak, rije¢ je o opseznijem tekstu,
objavljenom na stranici 1 pol, pa se izostanak nekoga od sastavnih dijelova opreme (u uzem
smislu) ne moze ne uoditi i sukladno tome bodovati. Nadnaslov je kvalitetan — kratak, jasan i
informativan, a dobra strana ovoga intervjua jesu dva medunaslova koja dijele tekst na tri
cjeline. Stranice izgledaju skladno i prijelom je dobar. Ono §to bi moglo biti drugacije, ali ne

umanjuje vrijednost teksta jest da bi stranice trebale biti u istoj boji (jedna je bijela, a druga

' Preslika intervjua te pripadajuéi popunjeni opisnici priloZeni su na kraju ovoga rada kao Prilog 9 (str. 83, 84) i
Prilog 10 (str. 85).
2 Brostulin®, br. 7, rujan 2013., str. 20., 21.
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tamno siva, po ¢emu povrsan Citalac moze zakljuciti da se radi o dva teksta), a naslov tiskan
nesto vec¢im fontom. Intervju prate dvije srednje velike fotografije: prva je portret
intervjuirane ucenice, a druga prikazuje njezin razgovor s novinarkom. Obje su fotografije
prikladno potpisane.

Rjecnik 1 stil kojim je intervju pisan potpuno je korektan i u skladu s dobi autorice
teksta 1 njezine sugovornice. Sudeci prema tekstu odgovora, vjerojatno su prilikom prenosenja
intervjua iz zvucne snimke u pisani tekst u€injene znacajnije stilske dorade, $to je dopusteno,
cak 1 potrebno u pripremi intervjua za objavu u tiskanim medijima. Tekst je gramaticki i
pravopisno potpuno to€an, a uocen je tek jedan zatipak.

Ukupno gledajuéi, ovaj intervju nazalost ne moze biti primjer izvrsnoga novinarskog
rada, iako je to vrlo lako mogao biti. S formalnoga gledista nedostaje podnaslov kao bitan
element opreme novinarskoga teksta, a sadrzajno je nepotpun. Klju€an povod za razgovor s
ucenicom Cetvrtoga razreda jesu njezini uspjesi na likovnim natje¢ajima te nedavno
objavljena slikovnica, o ¢emu ne saznajemo gotovo niSta. Na takve nedostatke trebalo bi
ubuduce obratiti paznju, a dobro bi bilo i da je uz tekst objavljen barem jedan od spomenutih

likovnih radova intervjuirane ucenice.
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7. 2. Putopis

Putopisi su, nakon intervjua, sljedeca vrsta prema =zastupljenosti u radovima
obuhvacenima istrazivanjem. U daljnjem tekstu ¢e se detaljno analizirati, odnosno prema
opisnicima ocijeniti te komentirati dva putopisa: jedan je pisao u¢enik osnovne $kole i to je
primjer solidnoga rada s podosta prostora za poboljSanja, a drugi potpisuje ucenica srednje
Skole 1 neSto je kvalitetniji. Ipak, i u drugome analiziranom putopisu vidjet ¢emo da se
nedovoljno predan rad urednistva itekako odrazava na inace zaista dobar ucenicki tekst.

Sljedeée putopise analiziramo prema opisnicima® u prilogu.

2! 7a sadrzaj putopisa nije predvideno 0 bodova jer tome slu¢aju ne bi bilo rije¢i o putopisu kao novinarskoj
vrsti.
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Tablica 2: Opisnici za ocjenjivanje ucenickoga putopisa u Skolskome listu

1. Sadriaj i kompozicija Bodovi Opisnici
2 Putopis je cjelovit —ima uvodni, sredisnji i zavrsni dio.
kompozicija putopisa 1 Putopisu nedostaje uvodni ili zavrsni dio.
0 Putopisu nedostaju i uvodni i zavrsni dio.
Putopis obraduje putovanje (ili njegov dio, ali da se
3 doima kao zaokruZena cjelina) u neobican,dalek kraj / u
poznat kraj s otkrivanjem novih, zanimljivih podataka.
sadrzaj putopisa — originalnost Putopis obraduje zanimljivo putovanje / zanimljiv kraj,
i zanimljivost 2 ali ne otkriva nove, zanimljive podatke; tekst se doima
kao zaokruzena cjelina.
1 Putopis ne otkriva nove, zanimljive podatke. Tekst
putopisa ne doima se kao zaokruzena cjelina.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
Rjecnik je bogat, uporaba rijeci i izraza je funkcionalna.
3 Recenice su potpuno ulancane. Izrazavanje je skladno,
misli stilski i jasno uobli¢ene.
Rjecnik je djelomi¢no razvijen. Zapaza se povrsnost,
5 ponegdje i nefunkcionalnost u izboru i uporabi rijeci i
riecnik i stil izraza. ReCenice su pretezno ulancane, stil djelomi¢no
nesreden.
1 Rjecnik je siromasan. Recenice pretezno nisu ulancane.
Pisanje je pretezno stilski nesredeno.
0 Rjecnik je siromasSan. Reéenice pretezno nisu ulanfane.
Pisanje je pretezno stilski nesredeno.
2 Utvrduje se potpuna to¢nost u pisanju rijeci i reCenica.
slovnica 1 Utvrduje se preteZna to¢nost u pisanju rijeci i reenica.
0 Utvrduje se preteZna ili potpuna neto¢nost u pisanju
rijeci i reCenica.
5 Utvrduje se potpuna to¢nost u primjeni pravopisnih
pravila.
pravopis 1 Utvrq’uje se preteZna tocnost u primjeni pravopisnih
pravila.
0 Utvrduje se pretezna ili potpuna neto€nost u primjeni
pravopisnih pravila.
3. Izgled putopisa Bodovi Opisnici
Putopis je potpuno i funkcionalno opremljen —ima
2 naslov, nadnaslov i podnaslov. Oprema mozZe sadrzavati
. . i medunaslove, potpise pod fotografije te okvire.
oprema putopisa — potpunost i - ~ -
funkcionalnost 1 Oprema.putoplsa je d.j'e|0mICI’10 funkcionalna —
nedostaje nadnaslov ili podnaslov.
0 Oprema putopisa nije funkcionalna — nedostaje naslov
ili nedostaju nadnaslov i podnaslov.
5 Uz putopis je i prikladna fotografija, prijelom je potpuno
korektan, stranice izgledaju skladno.
prijelom i graficko oblikovanje 1 Uz putopis je i prikladna fotografija, prijelom nije
putopisa korektan, stranice izgledaju djelomic¢no skladno.
0 Nedostaje prikladna fotografija, prijelom je los, stranice

ne izgledaju skladno.
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7. 2. 1. Komentar uz putopis ,Samo za vas: najzanimljivije iz Skandinavije“22

Putopis naslovljen ,,Samo za vas: najzanimljivije iz Skandinavije“ objavljen u listu
,.Brostulin“ Osnovne $kole Kostrena?® primjer je solidnoga u¢eni¢kog novinarskog rada, koji
bi uz ponesto urednickih i graficarskih intervencija bio puno kvalitetniji. U zanimljivoj formi,
kako nadnaslov kaZe ,,putopisnih crtica®, uc¢enik Sestoga razreda piSe o svojem putovanju u
Dansku, Svedsku i Norvesku. Iz uvoda doznajemo da su ga na put poveli baka i djed (nona i
nono, kako se u Hrvatskome primorju ¢esto kaze za baku i djeda) te da neCemo moci procitati
bas sve, ve¢ samo neke detalje s putovanja.

Ipak, putopis pocinje pocetkom putovanja: ukrcavanjem u zrakoplov i letom do
glavnoga grada Danske — Kopenhagena. U prvome odlomku ucenik opisuje prvi dojam o
gradu te potom pogled s balkona hotelske sobe. Ovdje mozemo uociti sadrzajnu nepreciznost
jer u dvije reCenice zaredom autor pise ,,vidio se Citav grad“ i ,,sad ne vidimo ljepotu ¢itavoga
grada.” Zanimljivo je 1 zapazanje da je ograda balkona ,malcice rasklimana®, takoder u
prvome odlomku. Slijedi druga cjelina putopisa koja se odnosi na ¢este i vrlo iritirajuce zvuke
sirena interventnih vozila u Kopenhagenu, kao njegovoj jedinoj negativnoj strani. Nakon toga
ucenik navodi kako su cijene proizvoda i usluga u Danskoj iznimno visoke te ih usporeduje s
onima u Hrvatskoj uz zaklju¢ak da su, unato¢ tome, Danci najzadovoljniji narod u Europi.
Sljedec¢a dva odlomka opisuju dozivljaje iz zabavnoga parka ,, Tivoli“ te Muzeju gospodina
Ripleya u kojem je izloZen niz neobi¢nih, neobjasnjivih predmeta. Dva odlomka koja slijede
odnose se na dio putovanja koji je uenik proveo u Svedskoj. Prvo opisuje nevjerojatnu
trgovinu u kojoj nema prodavaca, ve¢ kupac sam ostavlja novac u za to predvidenoj kutiji.
Potom se autor putopisa osvrée na iznimno visoku ekolosku svijest Svedana koja se oéituje u
razvijenom sustavu odvajanja otpada ili, jednostavnije receno, brojnim kontejnerima za sve
vrste otpada. Posljednji odlomak opisuje putovanje brodom uz obalu Norveske i tamosnju
turisticku atrakciju — fjordove. Uceniku se nije svidjelo §to je morao ustati u zoru te sljedeca
Cetiri sata razgledavati kanale, a nakon toga slijedi zaklju¢na recenica.

Stil kojim autor piSe je poseban, Saljiv. Uspostavlja dijalog s ¢itaocem, ali na nekim se
mjestima doima nesredeno zbog jednostavnih te katkad nespretno oblikovanih recenica. S
jezitne strane uolava se niz pogresaka koje umanjuju vrijednost putopisa. Sto se tie
gramatike, znacajna je pogreska u uporabi refleksa jata: cjeloga umjesto cijeloga, a zapaza se

i inace vrlo Cest pleonazam zato jer. S gledista pravopisa, rije¢ milkshake, neprilagodenu

? Preslika putopisa te pripadajuci popunjeni opisnici priloZeni su na kraju ovoga rada kao Prilog 11 (str. 86, 87) i
Prilog 12 (str. 88).
2 Brostulin®, br. 7, rujan 2013., str. 46., 47.
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hrvatskome jeziku, uéenik nije napisao kurzivom iako je trebao. Op¢i pojam fjord napisao je u
posljednjem medunaslovu velikim pocetnim slovom, ali i u obliku fiord. Uocava se jedan
zatipak te suvi$no ponavljanje iste rijeci u recenici.

Oprema teksta nije potpuna jer je grafickim izdvajanjem od ostatka teksta
(podebljanim slovima) uvod preuzeo ulogu podnaslova. S obzirom na duljinu teksta,
nedostatak podnaslova ne moze se previdjeti. Naslov nije posebno mastovit i trebao bi biti
uocljiviji, dok je nadnaslov korektan. Opremu ¢ini i osam medunaslova, kojima su naslovljene
tematske cjeline putopisa. Losa strana ovoga teksta je njegov prijelom i graficko oblikovanje.
Tiskan je crnim slovima na sivoj podlozi i samo na taj nacin izdvojen od okolnih tekstova.
Putopis je ve¢im dijelom smjesten na desnoj stranici, ali pocetni stupac je na lijevoj stranici.
Posebno je lose Sto tekst ne pocinje na vrhu, nego tek nakon prve trecine stranice, a zavrSava s
tek tri retka u Cetvrtome stupcu. Uz putopis nije niti jedna fotografija, a upravo bi se na taj
nacin vjerojatno rijesio problem nepreglednoga prijeloma.

Ukupno gledano, promatrani putopis imao bi, uz neSto znacajnije urednicke
intervencije, potencijal biti izvrstan primjer uéenickoga novinarskog rada. Poneka sadrzajna
nedosljednost, nepotpunost opreme, ne ba$ potpuna jezi¢na korektnost te lo§ prijelom
umanjuju njegovu vrijednost, ali i dalje moze posluziti kao primjer nekonvencionalnoga

putopisa — informativnog i zanimljivog.
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7.2. 2. Komentar uz putopis ,, Antarktika - zato Sto u Zagrebu nema
snijega“24

Drugi putopis izdvojen u ovome radu odnosi se na putovanje kruzerom po Juznoj
Americi i Antarktici. Naslovljen je ,,Antarktika — zato Sto u Zagrebu nema snijega“ i objavljen
je u listu Prirodoslovne Skole Vladimira Preloga u Zagrebu ,,Labos“.% Autorica je ucenica
treCeg razreda. Putovanje na ledeni kontinent Antarktiku samo je po sebi zanimljivo. Tako je i
dugoga putovanja. Pisan je u obliku dnevnika — s nadnevkom na koji se odnosi pojedini dio
teksta. Takoder bi, uz pazljiviji rad lektora i urednika, ovo mogao biti primjer vrlo uspjeSnoga
ucenikog novinarskog rada.

Naslov je primjeren — otkriva temu putopisa odnosno odreduje mjesto putovanja, uz
Saljiv dodatak — te zime u Zagrebu ocito nije bilo snijega, kojeg na Antarktici ima u izobilju.
Tekst po¢inje uvodom, graficki izdvojenim kao podnaslov, u kojem ucenica objasnjava da ju
je na putovanje kruzerom poveo otac koji na brodu radi kao glavni oficir te opisuje svoje
uzbudenje 1 veselje uoci puta. Od tri tjedna putovanja autorica izdvaja devet dana te opisuje
Sto se dogadalo i koja mjesta su na nju ostavila poseban dojam. Prvi je dan polaska na put.
Ucenica opisuje dolazak u zra¢nu luku, polijetanje, potom 1 presjedanje u Parizu na puno duzi
let te slijetanje i smjeStanje u hotel u Buenos Airesu, glavnom gradu Argentine. Nakon tri
dana boravka ondje, slijedi ukrcavanje na kruzer ,,Crystal Symphony* te opis broda i usluge
koju imaju njegovi putnici. Nekoliko dana kasnije, ucenica s nekoliko drugih putnika odlazi
na svojevrstan safari na Falklandskim otocima — u ,,posjet® pingvinima koji su ondje
nastanjeni. Potom putopis obraduje Badnju vecer na brodu: veceru te zabavu za posadu uz
prekrasan pogled s pramca. Sljede¢i odlomak odnosi se na dolazak na Antarktiku, kako
autorica pise, ,,najljepSe mjesto na svijetu. Opisuje prizore — planine od leda i snijega,
goleme ledenjake i hladan polarni zrak, polarni dan koji traje do tri sata ujutro... Nakon toga
ucenica u svojem putopisu obraduje svecanu novogodisnju veceru i zabavu za docek 2015.
godine, spominju¢i i nove prijatelje, mahom iz Sjedinjenih Americkih Drzava, koje je
upoznala na putovanju. U sljedeéa dva kratka odlomka obraden je boravak u Cileu — posjet
Hrvatskoj zajednici u Punta Arenasu i obilazak toga gradica te izlet na rafting u podnozju
vulkana. Zadnji odlomak opisuje povratak: let iz Santiaga (Cile) u Pariz te iz Pariza do

Zagreba.

** Preslika putopisa te pripadaju¢i popunjeni opisnici priloZeni su na kraju ovoga rada kao Prilog 13 (str. 89-91) i
Prilog 14 (str. 92).
% Labos“, br. 18, veljata 2014., str. 49., 50., 51.
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Sadrzajno je ovaj putopis zaista kvalitetan 1 zanimljiv — obraduje putovanje u dalek,
rijetkima poznat kraj, odabiru¢i najupecatljivije trenutke i situacije. Rje¢nik kojim je pisan
primjeren je dobi autorice, uz napomenu da je pisan previse razgovornim stilom. U prvome
redu to se ocituje uporabom zamjenice Sta umjesto sto (...ali Sta se tu moze...). Zapaza se i
nekoliko nefunkcionalnih rec¢eni¢nih konstrukcija poput ,,Moj je otac inace po zanimanju
pomorac...“, ,,...u Boeingu koji nas je trebao dovesti...* i sli¢no. Navedeno ponesto umanjuje
vrijednost teksta, u kojem je inace primjereno rabiti nesto slobodniji stil. S gledista gramatike,
jedina je pogreska suvis$na povratno-posvojna zamjenica se uz glagol ustati. Pravopisnih
pogreSaka ima podosta. Vecina se odnosi na pogresnu uporabu kurziva za rijeci iz stranih
jezika 1 strane nazive bilo da bi rije¢ trebala biti u kurzivu a nije, bilo da je pisana u kurzivu, a
za tim nema potrebe (tender-broda, Boeingu, Range Rover, Happy New Year). Takoder treba
komentirati pogresno pisanje rije¢i iz stranih jezika, koje usto i nisu u kurzivu: jaccuzy
umjesto jacuzzi, soufleom umjesto souffleom, musse umjesto mousse. Neto¢na uporaba
kurziva nije posebno znacajna pogreska, ali zbog ucestalosti te navedenih pogresaka u pisanju
rijeci iz stranih jezika, pravopisna sastavnica umanjuje vrijednost teksta u cjelini.

Oprema putopisa jest funkcionalna, ali nije potpuna. Uz primjeren naslov stoji i
korektan, ali ne posebno mastovit i informativan nadnaslov ,,Dnevnik Pipi Duge Carape*.
Tekst koji je graficki oblikovan kao podnaslov ima sve sadrZajne 1 stilske odrednice uvoda u
putopis — prema tome, nedostaje podnaslov. S obzirom da je tekst objavljen na tri stranice,
trebao je imati 1 podnaslov. Opremu putopisa ¢ine i dva dobro napisana medunaslova te
potpuno primjereni potpisi pod fotografije. Prijelom teksta je dobar i stranice izgledaju
skladno. Tekst putopisa prati sedam fotografija razli€itih veliina.

Kao 1 prethodni putopis, i ovaj je srednjoSkolski u€enicki novinarski rad primjer
solidnoga, zanimljivog teksta koji bi, uz nesto urednickih intervencija mogao biti i puno bolji.
U odnosu na prvi analizirani putopis, velika je prednost ovoga u fotografijama: bile one iz
privatnoga albuma ucenice, snimljene tijekom putovanja, ili iz nekog drugog izvora, vrlo

dobro ilustriraju ve¢inu opisanoga u tekstu.
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7. 3. Problemski ¢lanak

Problemski ¢lanak kao novinarska vrsta nije posebno Cest u Skolskim listovima, pa
tako i ovo istrazivanje obuhvaca tek dva teksta toga zanra. Oba piSu ucenice osnovne Skole —
jedna o zivotu s gluhonijemim roditeljima, a druga o poremecajima u ucenju s kojima se sama
suoCava. Drugi spomenuti tekst, primjer dobroga problemskog ¢lanka, ovdje ¢emo ocijeniti

opisnicima® iz priloga te detaljno komentirati.

% 7a kompoziciju i sadrzaj problemskoga ¢lanka nije predvideno 0 bodova jer u slu¢aju da nema niti uvoda niti
zavrsnoga dijela, znacilo bi da problemski ¢lanak nije ostvaren.
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Tablica 3: Opisnici za ocjenjivanje ucenickoga problemskog ¢lanka u skolskome listu

1. SadrZaj i kompozicija | Bodovi Opisnici
Problemski ¢lanak je cjelovit: ima uvodni dio (objava problema
kompozicija 2 i osnovna tvrdnja u vezi s njim, sredisnji dio (razradba: dokazi,
problemskoga ¢lanka argumenti) te zavrsni dio (prijedlog za rjeSenje problema).
1 Problemski ¢lanak je nepotpun: nedostaje uvod ili zavrsetak.
sadrzaj problemskoga Razvidna je preciznost i jasno¢a u zapaZanju problema.
¢lanka — kriti¢ko 3 Navedeni se problem dostatno argumentirano razraduje te se
misljenje, sposobnost u vezi s njim logicki valjano zakljucuje.
zapaZanja problema, 5 Navedeni se problem umnogome razraduje, ali nedostaje
dokazivanje potrebne argumentacije. Logicko je zaklju¢ivanje prihvatljivo.
(argumentiranje) Navedeni se problem tek unekoliko razraduje. Osobito se u
navedenih tvrdniji, 1 zakljuc€ivanju zapaZa nepromisljeno preuzimanje iz drugih
logic¢ko zakljucivanje izvora ili zakljucivanje izostaje.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
Rje¢nik je bogat, uporaba rijeci i izraza je funkcionalna.
3 Recenice su potpuno ulancane. lzrazavanje je skladno, misli
stilski i jasno uobli¢ene.
Rjecnik je djelomicno razvijen. ZapaZa se povrsnost, ponegdje
iecnik i stil 2 i nefunkcionalnost u izboru i uporabi rijeci i izraza. Re€enice su
pretezno ulancane, stil djelomi¢no nesreden.
1 Rjecnik je siromasan. Recenice pretezno nisu ulancane.
Pisanje je pretezno stilski nesredeno.
0 Rjecnik je siromasan. Recenice pretezno nisu ulancane.
Pisanje je pretezno stilski nesredeno.
2 Utvrduje se potpuna toc¢nost u pisanju rijeci i reCenica.
slovnica 1 Utvrduje se preteZna to€nost u pisanju rijeci i reenica.
0 Utvrduje se pretezna ili potpuna neto¢nost u pisanju rijeci i
recenica.
2 Utvrduje se potpuna to€nost u primjeni pravopisnih pravila.
pravopis 1 Utvrduje se preteZna tocnost u primjeni pravopisnih pravila.
0 Utvrduje se pretezna ili potpuna netoénost u primjeni
pravopisnih pravila.
3. Izgled ¢lanka Bodovi Opisnici
Clanak je potpuno i funkcionalno opremljen —ima naslov,
2 nadnaslov i podnaslov. Oprema moZe sadrzavati i
oprema problemskoga . . .
dlanka — potpunost i medunasvlove, p‘otp!se po‘(j fotograffje te okvire. .
funkcionalnost 1 Oprema cla?nka je djelomicno funkcionalna — nedostaju
nadnaslov i podnaslov.
0 Oprema clanka nije funkcionalna — nedostaje naslov.
5 Prijelom je potpuno korektan, stranice izgledaju skladno. Uz
. . - ¢lanak je i prikladna fotografija ili ilustracija.
prijelom i grafi¢ko — ~ — — ~
. . Prijelom nije korektan, stranice izgledaju djelomi¢no skladno.
oblikovanje 1 . VL. . "
problemskoga élanka Uz”clanak' movze biti |.pr|kla(':lna fotf)graflja ili |Iustracua..
0 Prijelom je los, stranice ne izgledaju skladno. Nedostaje

prikladna fotografija.
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7. 3. 1. Komentar uz problemski ¢lanak ,,Poremecaji u ucenju - disleksija,
disgrafija i diskalkulija“27

Tekst naslovljen ,,Poremecaji u ucenju — disleksija, disgrafija i diskalkulija“ primjer je
uGeni¢koga problemskog &lanka. Objavljen je u listu ,,Skoji“?® Osnovne §kole Murterski $koji.
Autorica, ucCenica sedmoga razreda, piSe o vlastitim problemima u ucenju koji su, kako
navodi, sve ¢es¢i medu djecom 1 mladima.

Problemski ¢lanak pocinje predstavljanjem ucenice koja piSe — uz ime i prezime, ve¢ u
prvoj recenici navodi da ima disleksiju, disgrafiju i diskalkuliju, objaSnjavajuéi da to nisu
bolesti nego slozeni sindromi. Potom opisuje pogreske u pisanju i Citanju koje obicno rade
ucenici s navedenim poteskocama u ucenju. Problem razraduje navodeci da takva djeca cesto
izgube interes za ucenjem te stoga imaju i slabiji uspjeh. Tu tvrdnju potkrepljuje
objasnjenjima i prikladnim argumentima te zatim opovrgava povezanost ovih poremecaja u
ucenju s inteligencijom. Saznajemo da su disleksija, disgrafija i diskalkulija nasljedni
poremecaji, ali da im se danas, za razliku od prijaSnjega vremena, pridaje paznja i pokuSava
se olakSati obrazovanje uéenicima koji ih imaju. Autorica teksta opisuje i vlastiti put od
pocetka Skolovanja do sedmoga razreda te otkrivanje 1 suoCavanje s problemom. Navodi da su
joj veliku podrsku pruzili roditelji te je uz njih potrazila struénu pomo¢ — logopedsku terapiju.
U skoli se obrazuje prema individualiziranom pristupu — na njezinim je nastavnicima da je
ceSce ispituju usmeno, da joj na pisanim provjerama proc€itaju tekst zadatka te omoguce vise
vremena za rjeSavanje. U zavrSnom odlomku ucenica piSe kako ocekuje pozitivne pomake na
kontroli primjene terapije i individualiziranoga pristupa ucenju. Zakljuuje da je u zadnje
vrijeme sve viSe njezinih vrSnjaka sa slicnim poremecajima te da bi bilo nuZzno da u Skolama
postoje logopedi, psiholozi i defektolozi koji bi ih trebali uocavati te poticati uc¢enike da
rjeSavaju svoje probleme.

Stil kojim je tekst pisan primjeren je novinarskoj vrsti — problemskome ¢lanku te dobi
ucenice. Rjecnik je razvijen, bogat. Nedostaci koji poneSto umanjuju vrijednost ovoga rada
jesu djelomicna neulancanost reCenica u zavrSnome dijelu razrade teme, gdje ucenice u
natuknicama nabraja postupke u predlozenom individualiziranom pristupu. Taj dio teksta i ne
zavrSava tockom na kraju recenice, a trebao bi, $to je pravopisna pogreska. U jednoj recenici
tocka je na krivome mjestu: prije umjesto poslije teksta napisanoga u zagradi. Takoder se

zapaza izostanak bjelina na nekoliko mjesta te niz suviSnih bjelina. Uocene su i dvije

?" Preslika problemskoga &lanka te pripadajuéi popunjeni opisnici priloZeni su na kraju ovoga rada kao Prilog 15
(str. 93) i Prilog 16 (str. 94).
% Skoji«, br. 21.,2013./2014., str. 31.

49



gramatiCke pogreske. Uporaba pogreSnoga padeza: ,,... s problemima koje imaju takve
djece...” vjerojatno je posljedica nepaznje pri korekciji teksta, kao i suvisno slovo a u rijeci
tima (poremecajima). Pravopisne pogreske nisu posebno ,teske™, ali njihova brojnost ima
negativan utjecaj na vrijednost teksta, kao i uporaba pogresnoga padeza, iako vjerojatno nije
plod neznanja.

Oprema c¢lanka potpuno je funkcionalna. Uz jednostavan i informativan naslov, tekst
ima i prikladan nadnaslov. Podnaslova nema, ali s obzirom na vrstu i duljinu teksta, to nije
velik nedostatak. Ulogu podnaslova ima okvir — recenica izdvojena iz teksta, tiskana bijelim
slovima na crnoj podlozi, u kontrastu s ostatkom teksta. Stranica je korektno prelomljena i
izgleda skladno. Iako u slucaju problemskoga Clanka i ne bi bila nuzna, ovaj tekst prati
prikladna ilustracija — crtez.

Ukupno gledajuci, ovaj je novinarski rad zanimljiv, poucan i kvalitetan. Ostvarena je
rijetkost da se u problemskome ¢lanku oc€ituju elementi zivotne pri¢e jer u€enica piSe o
problemima s kojima se sama suoc¢ava. Steta je $to, kao i u veéini ostalih analiziranih radova,
vrijednost teksta umanjuje povrSnost za koju je, uz autoricu, odgovorno i urednistvo

Skolskoga lista.
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7. 4. Crtica

.....

raspon tema. Uz slobodu izbora teme, posebno se istice autorova sloboda u stilu pisanja: za
razliku od, primjerice, vijesti, crtica po nacinu pisanja moze biti sli¢nija knjizevnim vrstama.
Medutim, crtica se rijetko koristi medu Skolskim novinarima. U promatranome uzorku
ucenickih novinarskih radova s elementima Zivotne pric¢e pronasli smo tek jednu crticu.

Ovdje ¢emo je ocijeniti i detaljno analizirati jer je rije¢ o primjeru dobroga
novinarskog rada te stoga Sto je crtica vrlo pogodan oblik novinarskog izrazavanja za pisanje
o ljudskim sudbinama, ,malim“ ljudima i dogadajima iz njihova Zivota te mislima i
osjecajima.

U prilogu su opisnici*® prema kojima ocjenjujemo crticu.

 Za sadrzaj crtice nije predvideno 0 bodova jer tome slu¢aju ne bi bilo rijeéi o crtici kao novinarskoj vrsti.
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Tablica 4: Opisnici za ocjenjivanje ucenicke crtice u Skolskome listu

1. Sadrzaj i kompozicija Bodovi Opisnici
2 Crtica je cjelovita — ima uvodni, sredisnji i zavrsni dio.
kompozicija crtice 1 Crtici nedostaje uvodni ili zavr$ni dio.
0 Crtici nedostaju i uvodni i zavrsni dio.
Crtica na zanimljiv i osebujan nacin predstavlja
3 posebnost nekog dogadaja, osobe ili sudbine. Izbor i
. . ) nacin obrade teme potpuno su originalni.
sadrzaj crtice — originalnost i — = — - -
Zanimljivost ) Crt|c.aije dJe.Iom|cno c.J.rlfglnaIna i zanimljiva —vtema nije
motivirano izabrana ili je obrada teme povrsna.
1 Crtica je pretezno neoriginalna i nezanimljiva — tema
nije motivirano izabrana i povrsno je obradena.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
Rjecnik je bogat, uporaba rijeci i izraza je funkcionalna.
3 Recenice su potpuno ulancane. Izrazavanje je skladno,
misli stilski i jasno uoblic¢ene.
Rjecnik je djelomi¢no razvijen. ZapaZa se povrsnost,
5 ponegdje i nefunkcionalnost u izboru i uporabi rijeci i
riecnik i stil izraza. Recenice su pretezno ulancane, stil djelomi¢no
nesreden.
1 Rjecnik je siromasan. ReCenice pretezno nisu ulancane.
Pisanje je pretezno stilski nesredeno.
0 Rjecnik je siromasSan. Reéenice pretezno nisu ulanfane.
Pisanje je pretezno stilski nesredeno.
2 Utvrduje se potpuna to¢nost u pisanju rijeci i reenica.
slovnica 1 Utvrduje se preteZna to¢nost u pisanju rijeci i reenica.
0 Utvrduje se preteZna ili potpuna neto¢nost u pisanju
rijeci i reCenica.
5 Utvrduje se potpuna to¢nost u primjeni pravopisnih
pravila.
pravopis 1 Utvrq’uje se preteZna tocnost u primjeni pravopisnih
pravila.
0 Utvrduje se preteZna ili potpuna netocnost u primjeni
pravopisnih pravila.
3. Izgled crtice Bodovi Opisnici
Crtica je potpuno i funkcionalno opremljen —ima
2 naslov, nadnaslov i podnaslov. Oprema moze sadrzavati
. . i medunaslove, potpise pod fotografije te okvire.
oprema crtice — potpunost i ST ~ - -
. Oprema crtice je djelomi¢no funkcionalna — nedostaje
funkcionalnost 1 .
nadnaslov ili podnaslov.
0 Oprema crtice nije funkcionalna — nedostaje naslov ili
nedostaju nadnaslov i podnaslov.
5 Uz crticu je i prikladna fotografija, prijelom je potpuno
korektan, stranice izgledaju skladno.
prijelom i graficko oblikovanje 1 Uz crticu je i prikladna fotografija, prijelom nije
crtice korektan, stranice izgledaju djelomic¢no skladno.
0 Nedostaje prikladna fotografija, prijelom je los, stranice

ne izgledaju skladno.
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7. 4. 1. Komentar uz crticu ,Samo da se moj otac vrati ziv iz Vukovara“30

Crtica kao novinarska vrsta sve se rjede rabi, kako u komercijalnim tiskovinama, tako
i u Skolskim listovima. Tekst naslovljen ,,Samo da se moj otac vrati ziv iz Vukovara“
objavljen u Skolskom listu ,,Meteor” Osnovne Skole ,,Antun Mihanovi¢* Slavonski Brod*!
prema vrsti se moze odrediti upravo kao crtica zbog slobode izbora i na¢ina obrade teme. Vec
iz naslova i nadnaslova jasno je da govori o dogadanjima otprije dvadesetak godina, pa prema
tome nikako ne moze biti rijec¢ o vijesti, izvjestaju ili nekom drugom obliku izrazavanja ¢ija je
bitna odrednica pravovremenost. Autorica, ucenica sedmog razreda, prepricava i citira
sje¢anja svoje profesorice njemackoga jezika na ratne godine i prognanstvo iz Vukovara.

Tekst je relativno kratak, objavljen na jednoj stranici uz bogatu opremu i osebujno
graficko oblikovanje (u skladu s cjelokupnim izgledom $kolskoga lista). Autorica nas u tekst
uvodi reCenicom da se svake godine 18. studenoga obiljezava Dan sjeanja na zrtve Vukovara
te potom navodi da su ucenici, ¢im su saznali da je njihova uciteljica Vukovarka, poZeljeli
cuti njezina sjecanja. Slijedi citat u kojem sugovornica opisuje pocetak rata 1 odlazak u
Njemacku, a potom ucenica prepricava kako njezina uciteljica kao dijete nije Zeljela niti lijepu
odjecu niti druge skupe stvari — ve¢ samo da joj otac prezivi borbu za Vukovar. Zatim se
opisuju sljedece godine, dolazak oca u Njemacku nakon §to je prezivio rat i mucenje u logoru,
ustaljivanje obiteljskog zivota u inozemstvu, a onda i povratak prognanicke obitelji u
Hrvatsku. Nakon $to saznajemo da je sugovornica upisala i zavrSila fakultet u Zagrebu te se
udala 1 doselila u Slavonski Brod, tekst zavrSava citatom u kojem uciteljica mladima porucuje
da su pamet, rad i1 poStenje njihovo ,,oruzje u borbi za Hrvatsku.

Uz osnovni tekst, u narancastom okviru u krajnjem desnom (od ukupno Eetiri) stupcu
ispisan je ulomak iz pisma koje je uciteljica uputila tadaSnjem predsjedniku Hrvatske Ivi
Josipovic¢u. U njemu apelira na vlast da prestane s ,,nasilnim nametanjem dvojezi¢nih plo¢a“ u
Vukovaru, €iji se stanovnici jo§ nisu oporavili od ratnih trauma.

Ova crtica sadrzajem je zanimljiva i nosi poruku mira. Rjecnik i stil kojim je pisana
potpuno su korektni, iako bi bilo bolje da je autorica, s obzirom na slobodu koju crtica kao
grani¢na novinarsko-knjizevna vrsta dopusSta, uporabila neSto slobodniji, osebujniji nacin
pisanja. Posebno valja pohvaliti pravopis — u tekstu nema pogresaka. I s gramati¢ke strane
tekst je gotovo potpuno korektan: zapaza se tek suviSan veznik suprotne recenice a U

nadnaslovu (,,Prognanicka sudbina Vukovarke, a nase uciteljice Snjezane Rukavine®).

*® Preslika crtice te pripadajuéi popunjeni opisnici priloZeni su na kraju ovoga rada kao Prilog 17 (str. 95) i Prilog
18 (str. 96).
3 Meteor*, br. 55., sijecanj 2014., str. 31.
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I formalno-pojavna sastavnica crtice zadovoljava. Opremu, uz dobar naslov, Cine
informativan nadnaslov te podnaslov koji bi mogao biti napisan pazljivije, da ne ponavlja
podatke iz nadnaslova. Crtica kao opremu ima i spomenuti okvir s dodatnim tekstom te
prikladne potpise pod cetiri fotografije razliCite veli¢ine i oblika koje ilustriraju sadrzaj. Tekst
je graficki dobro oblikovan, prelomljen je korektno, tako da stranica na kojoj je tiskan izgleda
skladno. Moglo bi se primijeti i da su nadnaslovi preveliki u odnosu na naslove, kao i potpisi
pod fotografije prema osnovnom tekstu, ali rijec je o grafickom oblikovanju cijeloga lista, §to

ne utjece na ocjenu i dojam o ovome ucenickom novinarskom radu.
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7. 5. Sto mozemo smatrati intervjuom?

Medu radovima ubrojenima u intervjue, naSao se i tekst ,,Glazba je Ziva i ¢ini druge

“32 objavljen u listu ,,Meteor OS ,,Antun Mihanovi¢“ Slavonski Brod*® (Prilog 19)

Zivima
koji govori o ucenici generacije. Zbog posebnosti u odnosu na ostale intervjue neCemo ga
ocjenjivati, ve¢ samo komentirati i pokusati odgonetnuti moze li se takav novinarski rad
prema vrsti odrediti kao intervju.

Tekst potpisuju dvije ucenice osmoga razreda. Umjesto pitanja, pisan je u obliku
izjavnih reCenica koje podacima o sebi, zapravo odgovorima, nadopunjava sugovornica,
takoder ucenica osmoga razreda koja je, osim §to je odli¢na ucenica, zapazena mlada
violinistica. Tako umjesto ,,Bez ¢ega ne mozes§ prezivjeti dan?*“ u ovome tekstu imamo ,,Ne
mogu prezivjeti dan bez (kisika, vode, hrane i glazbe).“ Prvi dio svake recenice, onaj u kojem
je sadrzano pitanje, tiskan je podebljanim slovima, kao S$to je uobiCajeno za pitanja u
intervjuu. Poseban dio teksta, izdvojen u obojeni okvir, je ,Editina abeceda®“ u kojem
sugovornica za svih trideset slova hrvatske abecede piSe po jednu rije¢ — asocijaciju i vrlo
kratko objasnjenje ili komentar.

Ovaj novinarski rad vrlo je blizak intervjuu koji predstavlja osobu. Ve¢ u nadnaslovu
saznajemo da tekst koji slijedi ,,predstavlja naj, naj, naj osmasicu®, a potom u uvodu, graficki
izdvojenom u podnaslov, slijedi objaSnjenje da se u ovoj rubrici Skolskoga lista svake godine
predstavlja ,,druStvena osoba uspjeSna u ucenju i hobijima.“ Saznajemo da je Skolski list o
mladoj violinistici 1 njezinom bratu koji se takoder uspje$no bavi glazbom ve¢ pisao te da ¢e u
ovome tekstu ,,razotkriti kakva je nasa Edita privatno.“ Pitanja, odnosno zapocete recenice
koje sugovornica treba nadopuniti, zaista jesu takva da se iz odgovora mogu saznati detalji o
osobi koji se obi¢no ne otkrivaju u intervjuima s povodom. Uz mastovita, dijelom i Saljiva
pitanja te dobre odgovore ¢italac dobiva sliku o vedroj, pametnoj 1 uspjesnoj mladoj djevojci.
Novinarke su je, medu ostalim, pitale Sto ¢e biti kad naraste, koja ¢e joj biti najve¢a uspomena
iz osnovne Skole, da moZze biti superjunak — koji bi bila, koji su joj najdrazi i najomraZeniji
Skolski predmeti, koja je pjesma opusta, tko joj je uzor itd. U izdvojenome odlomku, ,,Editinoj
abecedi®, takoder moZemo saznati $to voli jesti 1 piti, koju glazbu slusa, $to joj znacCe prijatelji,
koje ,,poStapalice* koristi 1 niz drugih detalja.

Jezi¢ne sastavnice — rje¢nik i stil, pravopis i gramatiku — neCemo posebno analizirati,

ve¢ samo zapaziti da je tekst pisan jednostavnim stilom, potpuno primjerenim vrsti teksta i

*? Preslika teksta prilozena je na kraju ovoga rada kao Prilog 19 (str. 97).
¥ Meteor*, br. 55., sijecanj 2014., str. 30.
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dobi ucenika te da nema znacajnijih jezicnih pogresaka. Gotovo potpuno zadovoljavaju i
formalno-pojavne sastavnice koje smo ocjenjivali u analiziranim intervjuima. Jedina zamjerka
odnosi se na poistovjeéivanje uvoda i podnaslova, $to je zapazeno u velikom broju
novinarskih radova obuhvacenih ovim istrazivanjem. Tekst prati nekoliko fotografija iz zivota
Lintervjuirane* ucenice s prikladnim potpisima, a stranica na kojoj je tekst objavljen dobro je
prelomljena i izgleda skladno.

Analizirani tekst nedvojbeno treba ubrojiti u novinarske radove. Moglo bi ga se
nazvati portretom osobe ili svojevrsnom ,,0sobnom iskaznicom®, ali prema svim obiljezjima
slian je intervjuu. Autorice su sugovornici pripremile pitanja, iako ne u obliku upitnih
recenica, na koja je ona potom odgovarala. S obzirom na nacin obrade teksta, vjerojatno je
ucenica sama pisala svoje odgovore, odnosno nadopunjavala zapocete reCenice. Iz svega
navedenoga mozemo zakljuciti da, iako nije pisan uobiCajenim oblikom s pitanjima i
odgovorima, ovaj novinarski rad jest intervju i njegova bi se vrijednost mogla procjenjivati

prema svim sastavnicama predvidenima za ocjenjivanje intervjua.
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7. 6. Autobiografski umjesto novinarskih radova

U ovo istrazivanje uslo je i nekoliko radova koje nije bilo moguc¢e odrediti kao neku
novinarsku vrstu, pa su objedinjeni u kategoriju autobiografskih zapisa. Na primjeru teksta
,Dozivjeti porod...<* koji je objavljen u listu Skole za primalje Zagreb ,.Baby Boom**”
(Prilog 20) pokazat ¢emo kako bi u¢eni¢ki zapis koji nedvojbeno ima elemente Zivotne price
mogao postati novinarski rad.

Autorica teksta (potpisana imenom i prezimenom, bez navodenja razreda koji pohada)
piSe o svojem dozivljaju maj¢ina poroda kojem je prisustvovala. Rije¢ je o opisu dogadaja te
emocija koje je ucenica doZivjela u opisanim trenucima. U uvodnom dijelu teksta saznajemo
manje vazan podatak da je njezina majka uspjela zatrudnjeti nakon niza godina bezuspjesnoga
pokusavanja te potom kako je doslo do odluke da njezina kéi, autorica teksta, bude uz nju
tijekom poroda umjesto supruga. Slijedi opis samoga dogadaja — od ulaska u radaonicu do
rodenja djecacic¢a. Poseban dojam na ucenicu ostavilo je to Sto joj je osoblje dalo da, kao
buduca primalja, prereze pupCanu vrpcu te prva u narucje primi novorodenoga brata. Tekst
zavrSava recenicom u kojoj autorica navodi da ¢e opisani dogadaj zauvijek pamtiti i da ¢e ga
prepricavati vlastitoj djeci i unucima.

Tekst je pisan povrSno. Stil je vrlo jednostavan i nedoraden. Zapaza se i niz jezi¢nih,
uglavnom pravopisnih pogresaka. Oprema je oskudna, odnosno ¢ini je samo naslov, ali to 1 ne
moze biti znacajna zamjerka s obzirom na duljinu teksta (jedan od tri stupca na stranici).
Treba uociti 1 poprilicno loSe graficko oblikovanje: tekst je tiskan masnim bijelim slovima s
crnom sjenom na ruzicastoj podlozi, §to ga Cini teSkim za Citanje, a naslov je premalen i
neuocljiv.

Drugacijim, doradenijim 1 osebujnijim stilom, ovu bi se temu moglo obraditi crticom —
vrstom koja ,,podrzava® §Sirok raspon tema i nacina pisanja. U tom bi slucaju i uvodni dio
ovoga opisa itekako dobro pristajao, a tekst bi se moglo (i trebalo) obogatiti opisima interijera
te detaljnijim pristupom najvaznijem dogadaju. Bilo bi dobro da autorica ne piSe izravno o
svojim osjecajima, ve¢ da ih izraZava prikriveno — opisujuci ozracje, izraze lica prisutnih

osoba te dodajuci njihove citirane izjave.

** Preslika teksta prilozena je na kraju ovoga rada kao Prilog 20 (str. 98).
% ,»,Baby Boom*, br. 2., velja¢a 2014., str. 11.
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7.7.0svrt na analizirane radove

Nakon provedbe istrazivanja na 42 Skolska lista hrvatskih osnovnih 1 srednjih Skola, iz
kojih su izdvojena 52 rada koji se kvalitetom, posebnos¢u izbora teme ili na neki drugi nacin
isticu medu tekstovima s elementima zivotne pri¢e, mozemo dati i zaklju¢ne napomene. Kako
smo mogli 1 pretpostaviti prije istrazivanja, brojniji su listovi koje izdaju osnovne Skole.
Medutim, u ovome je radu izdvojen veci broj srednjoskolskih radova, otprilike tri petine, dok
osnovnoskolski uc¢enicki radovi ¢ine preostale dvije petine. Tomu je tako jer mozemo zapaziti
da su, barem kada je o tekstovima temeljenima na zivotnim pri¢ama, srednjoskolci temeljitiji 1
kvalitetnije obraduju temu od ucenika osnovne Skole. Razlog tome vjerojatno lezi u razini
intelektualnog i emocionalnog razvoja ucenika s obzirom na dob®®; ugenici u srednjoj skoli,
ukoliko su kvalitetno motivirani, lakSe ¢e pristupiti opisivanju zivotnih problema i ¢injenica,
zalaze¢i dublje u emocionalna stanja i razmisljanja osobe o kojoj piSe. Takoder ¢e na
drugaciji, potpuniji nac¢in moc¢i sagledati svijet oko sebe i1 time prikladnije prenositi svoje
dozivljaje i stavove u novinarski tekst.

Sagledavanjem obiljeZja svih analiziranih radova moZemo re¢i da su uglavnom
kvalitetni. Kada govorimo o intervjuima, jedna od najées$¢ih pogresaka (ne samo Skolskih
novinara) koju ovdje zapazamo jest postavljanje viSe pitanja odjednom. Na taj na¢in novinar
sugovorniku daje moguc¢nost da odgovor na neko od pitanja jednostavno preskoci ili da na nj
zaboravi odgovoriti. U nekim radovima vidi se da novinar nije paZzljivo slusao svojeg
sugovornika 1 nije trazio pojasnjenje nekih odgovora, S§to bi bilo nuzno da intervju bude
potpun 1 potpuno razumljiv. U dijelu analiziranih intervjua zapaza se i nedostatak mastovitosti
pitana, $to je mogao ispraviti ucitelj — voditelj novinarske druZine. Mladim novinarima mora
se stalno ponavljati da se, kada smisljaju pitanja i provode intervju, zamisle u poziciji €itaoca i
na taj se nacin zapitaju Sto bi trebao saznati netko tko o temi ili osobi o kojoj se piSe dosad ne

zna nista.

7.7.1. Zivotne price

U sredistu istrazivanja provedenoga za potrebe ovoga rada bile su zZivotne price. Stoga
se i na to treba kratko osvrnuti, iako je i iz komentara na analizirane radove jasno da se u

njima ocituju elementi zivotnih prica. Pod time podrazumijevamo da se otkrivaju neki detalji

% Razvojem osobe bavi se posebno podrugje — razvojna psihologija. Za detalje o tome pogledati: Djecja
psihologija (Vasta, Haith, Miller 2005) te Psihologija cjelozZivotnog razvoja : prijevod 3. izdanja (Berk 2008).
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iz Zivota osoba o kojima se piSe — njezina razmisljanja, stavovi, osjecaji, dogadanja... Medu
pet analiziranih intervjua, elementi zivotne price najvise dolaze do izrazaja u razgovorima s
poznatim novinarom Josipom Sari¢em te anonimnim mladi¢em biseksualne spolne
orijentacije. U ostalim intervjuima — s mladom profesoricom Hrvatskog jezika, mladi¢em koji
je nakon mature otvorio vlastitu tvrtku te ucenicom koja se bavi slikanjem — takoder ima
elemenata Zivotne price, ali su nesto manje izrazeni.

Za dva analizirana putopisa takoder se moze re¢i da uvelike sadrzavaju Zivotne price.
Tako je jer njihovi autori piSu o svojim dozivljajima neobi¢nih mjesta na koja su putovali.
Putopisi sadrzavaju ¢injenice o mjestima koja se spominju, ali i izbor dijelova putovanja koja
¢e biti obradena u tekstu ovisila su o osobnome dozivljaju ucenika koji su pisali putopise. Za
problemski ¢lanak nije teSko utvrditi da ima elemente zivotne pri¢e jer uCenica piSe o
problemima u ucenju s kojima se 1 sama svakodnevno suocava. Crtica o uciteljici koja je kao
dijete bjezala iz ratom zahvacenog Vukovara mozda je i najbolji primjer zivotne price:
ucenica piSe isklju¢ivo o sudbini svoje uciteljice — 0 njezinim strahovima, nadi i Zeljama, o

zivotu izvan Hrvatske te povratku kada je rat zavrsio.

7.7. 2. Potpunost i funkcionalnost opreme

Problem koji se pojavljuje u vecini radova obuhvacenih ovim istraZzivanjem 1 kojeg
nisu svjesni urednici Skolskih listova je poistovje¢ivanje uvoda 1 podnaslova. Oc¢ito nisu
svjesni ¢injenice da svaki novinarski tekst mora imati uvod (uz srediSnji dio 1 zavrSetak), a da
je podnaslov dio opreme teksta koji se tek u rijetkim sluc¢ajevima, kod kracih tekstova moze
izostaviti. U Skolskim listovima cest je slucaj da je uvod graficki izdvojen od ostatka teksta
vecim 1 masnijim slovima ili drugim tipom slova. Iako se isprva moze uciniti da uvod za
intervju nije posebno bitan element, to je potpuno pogreSno. U uvodu treba ¢itaocu ponuditi
najvaznije informacije o temi razgovora koji slijedi te o sugovorniku, uz objasnjavanje
povoda za intervju.

Da je oprema iznimno vazna za svaki novinarski tekst, istaknuto je u prvome dijelu
ovoga rada. Ono oko Cega bi se moglo raspravljati je funkcionalnost opreme teksta bez
pojedinih sastavnica. Izostavljanje, primjerice, podnaslova moguce je u kra¢im tekstovima,
koji u (3kolskome) listu zauzimaju pola stranice ili manje. Cak i takvi tekstovi mogli bi biti
opremljeni podnaslovom jer je se i njegova duljina moze prilagoditi duljini osnovnoga teksta.
Bez nadnaslova takoder mogu biti tekstovi manjeg opsega. Forma nadnaslova — samo jedna

jednostavna reCenica s malo podataka — prikladna je, ipak, i za opremanje vrlo kratkih
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tekstova. Treba li tekst opremiti, uz naslov, i nadnaslovom, podnaslovom, medunaslovima,
okvirima..., uvelike ovisi 1 o grafickim rjeSenjima, obi¢no na razini cijeloga lista. Vaznu
ulogu imaju i fotografije. Kada su objavljene, dobro je da budu potpisane, ¢ak i u slucaju kada
je jasno koga odnosno §to prikazuju. Sve spomenuto valja uzeti u obzir kada se razmatra je li
neki novinarski tekst funkcionalno opremljen. Iz toga proizlaze i razlike u bodovanju te

komentarima na u¢enicke novinarske uratke obuhvacene ovim istrazivanjem.

7.7.3.]Jezi¢na (ne)korektnost

Svakako se valja osvrnuti 1 na jezi¢nu sastavnicu analiziranih tekstova. I Skolski
listovi, nazalost, prate trendove koje mozemo primijetiti u suvremenome hrvatskom
novinarstvu: gotovo da se i ne moze pronaci tekst bez jezicnih pogresaka. To mogu biti
zatipci — nenamjerne pogreske u racunalnom pisanju teksta. Poneko slovo vise ili manje,
zamjena mjesta slova u rijeci 1 sli€no nisu posebno ,.teski“ problemi u tekstu i svugdje se
dogadaju. Medutim, kada se u jednome tekstu ,,dogodi* nekoliko zatipaka, to je ve¢ znak da
osobe zaduZene za jezi¢nu pravilnost teksta, u prvome redu lektori i korektori, svoj posao nisu
dobro obavili 1 odaje dojam neozbiljnoga, neprofesionalnog novinarstva. Veci su problem
pravopisne 1 gramati¢ke pogreske koje nisu rezultat nepaznje, ve¢ neznanja. NajceSce su se
pravopisne pogreske u promatranim radovima odnosile na pisanje rijeci iz stranih jezika te na
elemente mjesnih govora u tekstu pisanome standardnim jezikom. Previse bi bilo traziti od
ucenika petog ili Sestog razreda osnovne Skole da napiSu tekst bez pogreSaka, ali opet,
urednici, lektori i korektori u Skolskim listovima, mahom profesori hrvatskoga jezika i
knjizevnosti, gotovo bez iznimke potpisani u impresumu lista, svaki ucenic¢ki rad morali bi
detaljno iS¢itavati 1 ispravljati. S ucenicima sedmih i osmih razreda te srednjoSkolcima
Situacija je neSto drugacija. Njihovo bi znanje o jezi¢nim zakonitostima trebalo biti puno Sire,
ali i iza pravopisne i gramati¢ke korektnosti njihovih radova stoje ¢lanovi urednistva iz redova
ucitelja. Znacajne i1 brojne jezicne pogreske (ili tek nesmotrenosti) umanjile su, nazalost,

vrijednost velikoga broja radova obuhvacéenih ovim istrazivanjem.

7.7. 4. Ostala zapaZanja o Skolskim listovima

Iako to nije bio predmet ovoga istrazivanja, ovdje ¢emo ukratko navesti i zapazanja o
Skolskim listovima hrvatskih osnovnih i srednjih Skola jer se namecu nakon detaljnoga

proucavanja grade. Medu 42 lista obuhvacena ovim istrazivanjima malobrojni su, ali ipak
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uoceni listovi u kojima se iz sadrzaja naslovne stranice i impresuma ne moze zakljuciti o
¢ijem se listu radi, kKoji je to broj lista i kada je tiskan itd. Osnovno je za svaki tiskani medij da
se iz loga na naslovnici te impresuma moze nedvojbeno utvrditi ime lista, izdava¢ (u ovome
slucaju ime skole 1 njezina adresa), datum 1 broj izdanja te sve osobe koje su na njemu radile.

Jos§ jedna loSa pojava na koju mozemo naiéi u znac¢ajnome broju $kolskih listova jesu
tekstovi koje potpisuju ucitelji, strucni suradnici (psiholozi, pedagozi...) i ravnatelji skola.
Obic¢no je rijeC o tekstovima vezanima za neka postignuca Skole i ucenika te obiljezavanje
vaznih datuma. O ¢emu god da se radi, tekstovima koje pisu ,,odrasli* u Skolskome listu nema
mjesta. On treba biti sastavljen iskljucivo od novinarskih radova ucenika, s time da, kako je
navedeno u prvome dijelu rada, dio urednickih poslova obavljaju ucitelji.

Dio radova obuhvaéenih ovim istrazivanjem potpisuje vise od jednoga ucenika. Kao i
kada je autor samo jedan, uz ime i prezime ucenika valja navesti razred koji pohada. Ima i
slu¢ajeva skupnoga autorstva, kada je tekst napisala grupa povjesnicara i slicno, ali 1 tada bi
trebalo ispisati imena ucenika. Nepotpisani radovi poznata su praksa u sluc¢ajevima kada iza
teksta stoji cijela redakcija, a obi¢no je rije¢ o slucajevima u kojima se zeli zastititi novinara

koji je pisao o nekoj osjetljivoj temi. I takvih je radova u promatranome uzorku nekoliko.
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8. Zakljucak

Ovim radom predstavljeno je istrazivanje o tome obraduju li ucenici u svojim
novinarskim radovima Zzivotne price, odnosno teme u kojima se istiu ljudske sudbine,
razmisljanja, osjecaji, dogadaji iz zivota. IstraZivanje je provedeno na ukupno 42 Skolska lista
hrvatskih osnovnih i srednjih $kola, iz kojih su izdvojena 52 rada s elementima zivotne price.

U prvome dijelu rada dan je pregled nadina na koje se ucenici tijekom Skolovanja
susreCu sa sadrzajima o medijima i novinarstvu. Te se teme u osnovnoj i srednjoj skoli
obraduju na nastavi Hrvatskoga jezika, u okviru nastavnoga podrucja jezi¢noga izraZzavanja, a
samo u osnovnoj Skoli i u medijskoj kulturi. Tako prvi susret s medijima opcenito ucenici
imaju ve¢ u petome razredu, a vremenom, tijekom osnovnoskolskog i srednjoskolskog
obrazovanja produbljuju svoja znanja te uvjezbavaju pisanje razli¢itih oblika novinarskog
izrazavanja. Ipak, puno znacajnije u novinarstvo ulaze ucenici koji za svoju slobodnu ili
izvannastavnu aktivnost odaberu novinarsku druzinu. Na redovitim sastancima oni uce o
teoriji i povijesti novinarstva, ali puno je vaznije iskustvo koje stjeCu pisanjem prvih
novinarskih radova pod vodstvom mentora — voditelja novinarske druzine.

Rezultat rada novinarske druzine najéesce je skolski list, koji obi¢no izlazi jednom ili
dvaput godiSnje. Ucenici u njegovu stvaranju sudjeluju kao novinari, ali i kao urednici, lektori
1 graficki urednici. Nazalost, u nasoj se Skolskoj praksi zapaza da listovi ¢esto nisu na razini
profesionalnosti na kojoj bi trebali biti: u njima prevladavaju literarni i likovni radovi, a ne
novinarski, a oni koji jesu novinarski nisu kvalitetni, uoCava se povr$nost, ali i neznanje
odgovornih urednika — ucitelja koji brinu o listu. Takoder se moze uociti da je novinarska
produkcija osnovnih skola puno vecéa od srednjoskolske.

Potom se u radu ukratko predstavlja novinarski stil, ono po ¢emu se novinarski radovi
razlikuju od literarnih: on je izrazom jednostavan, ali zato sadrzajem iznimno bogat jer u malo
rijeci treba saZeti puno informacija i to tako da budu razumljive prosje€nome citaocu. Osim
stila, paznja se usmjerava i na urednicki posao opremanja teksta, vrlo vazan, cak i presudan za
interes Citaoca za novinski Clanak. Obraduju se elementi opreme u uzem smislu (naslov,
nadnaslov i podnaslov) te u Sirem smislu.

Ukratko su obradene i neke novinarske vrste odnosno oblici izrazavanja. Uz Cetiri
oblika vazna za istrazivanje u drugome dijelu ovoga rada (intervju, putopis, problemski

Clanak i crtica), daju se osnovne informacije i o vijesti kao temelju novinarstva.
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Drugi dio rada ¢ini empirijsko istrazivanje kojim se utvrduje postojanje elemenata
zivotne pric¢e u novinarskim radovima te obiljezja takvih radova. Rezultati su predstavljeni na
skupnoj 1 pojedinacnoj razini.

Provedenim istrazivanjem sve su tri postavljene hipoteze barem djelomi¢no potvrdene.
Prva hipoteza, da ucenici u svojim novinarskim radovima piSu tekstove motivirane
zanimljivim ljudima odnosima i dogadajima iz njihova Zivota, odnosno Zivotne pri¢e u
potpunosti je dokazana. Izdvojena 52 novinarska rada primjer su tekstova s elementima
zivotne price, uz napomenu da velik broj radova naZalost ne ostvaruje potencijal da budu
izvrsni primjerci u¢enickog novinarskog stvaralastva. U pitanje najceS¢e ne dolazi mastovitost
ucenika u izboru i1 obradi tema, ve¢ jezicne pogreske i nedostaci u radu urednistva Skolskoga
lista.

Druga hipoteza, kojom se pretpostavljalo da su novinarski radovi s elementima Zivotne
price prema obliku novinarskog izrazavanja u najve¢em dijelu intervjui i reportaze potvrdena
je polovi¢no. Intervju zaista prevladava kao najéeS¢e koriStena novinarska vrsta U
izdvojenome uzorku, dok su reportaze samo dvije (a i o tim bi se tekstovima moglo
raspravljati jesu li zaista prema vrsti reportaza ili neki drugi oblik izrazavanja).

Trec¢a hipoteza, da u€enicki novinarski radovi s elementima Zivotne pri¢e ¢eS¢e govore
0 osobama koje su generacijski udaljene od autora, odnosno da su ucenici i studenti manje
zastupljeni od Clanova obitelji, profesora, javnih osoba itd., takoder je potvrdena. Ucenici
zivotne price ¢eS¢e pronalaze medu starijima nego medu svojim vrSnjacima. Ipak, znacajan
broj radova odnosi se i na ucenike, njihove dozivljaje, putovanja, Zivotne izbore 1 zanimacije.

Nakon svega navedenog, mozemo zakljuciti da kvalitetnih novinarskih radova, pa i
onih u kojima se pronalaze elementi Zivotne price, ima, ali i da bi mogli biti brojniji. Prije
svega je za nastanak novinarskih radova vazna motivacija — kako ona ucenikova unutarnja,
tako i nastavnikovi poticaji na satovima novinarske druzine.®’ Iigitavanjem (jo§ uvijek
malobrojne) literature koja se bavi novinarskim druzinama u Skolama te Skolskih listova
takoder se namece zakljucak da bi nastavnici koji vode novinarske druzine trebali puno vise
znati o pravilima novinarstva. lako literature nema puno, postojeca je i vise nego dovoljna za
kvalitetno i sveobuhvatno informiranje o tome kako treba izgledati Skolski list, kakvi radovi u
njega mogu uci te kako napisati dobar novinarski tekst. U¢itelji bi na samostalno istraZivanje
u literaturi trebali uputiti i ucenike, ali tako da im daju smjernice gdje $to traziti. Danas se

zaista raznolik sadrzaj o novinarskim temama moze pronac¢i 1 na internetu, manje na

¥ Da motivacija kao dio nastavnoga sata (sastanka novinarske druzine) ima vrlo znadajan utjecaj na kasniju
novinarsku produkciju, svojim je istrazivanjem dokazala Karol Visinko (usp. Visinko 1989).
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hrvatskom 1 puno viSe na engleskom jeziku. O onome do ¢ega ucenici dodu samostalnim
istrazivanjem svakako treba raspraviti na sastanku novinarske druzine.

Jo$ jedan nacin koji bi mogao unaprijediti rad novinarske druzine je povezanost s
novinarima koji rade u medijima na podruc¢ju mjesta u kojem je skola. Na taj nacin i ucenici i
njihovi ucitelji dolaze u izravan dodir s nekim od koga mogu puno nauciti i tko moze
odgovoriti na neka pitanja koja im, mozda, stvaraju probleme i nedoumice. Vjerojatno ne bi
bilo izvedivo da profesionalan novinar sudjeluje na svakome sastanku novinarske druzine ili
redakcije Skolskoga lista, ali barem periodi¢ni susreti i ne doimaju se nemogu¢ima. To je u
svakom slucaju bolje nego jednom u $kolskoj godini.

Takav bi nacin rada zasigurno uvelike unaprijedio rad novinarskih druzina u Skolama i
njihovu produkciju ucinio kvalitetnijom i profesionalnijom. Moguce je da bi se ispravila i
,hepravda® da u Skolskim listovima prevladavaju intervjui, a gotovo je nemoguce nai¢i na
(dobru) reportazu. Istina, reportaZza je iznimno sloZzena novinarska vrsta, ali predanim i
kvalitetnim radom novinarske druzine, najuspjesniji i najviSe zainteresirani mladi novinari

zasigurno bi ih pisali u puno vecem broju.
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9, Sazetak

Naslov rada:

Zivotne pri¢e u novinarskim radovima uéenika / Life stories in the students' journalistic texsts

Tema se ovoga diplomskog rada odnosi na utvrdivanje prisutnosti u¢enickih novinarskih
radova u kojima se ocituju elementi zivotne price, odnosno koji se bave ljudskim sudbinama,
osjecajima, razmisljanjima. U skladu s tim provedeno je istraZivanje na zamjetnom uzorku
novinarskih radova objavljenima u Skolskim listovima hrvatskih osnovnih 1 srednjih §kola.
Prvi, teorijski dio rada bavi se zastupljeno$¢u novinarstva u redovitoj nastavi i izvannastavnim
aktivnostima. Tako se predstavljaju osnovne ¢injenice o novinarskim druzinama te izdavanju
ucenickog Skolskog lista kao naj¢esceg nacina objave uc¢enickih novinarskih radova. Takoder
se progovara o u¢enickome novinarskom stilu 1 dijelu procesa njihova rada na novinarskome
tekstu. U drugome dijelu diplomskoga rada prikazano je istrazivanje i analiza rezultata na

skupnoj 1 pojedinacnoj razini.

Kljucne rijeci: novinarstvo, novinarska druZina, novinarske vrste, u¢enicki Skolski list,

ucenicki novinarski rad, Zivotna prica.
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10. 2. Ucenicki skolski listovi

10. 2. 1. Analizirani listovi

a) Osnovna Skola

Brostulin. List u¢enika OS Kostrena. God. 6., br. 7. rujan 2013. OS Kostrena.
Kostrena.

Ciperko. Skolski list OS don Mihovila Pavlinoviéa. Br. 19. rujan 2013. OS don
Mihovila Pavlinoviéa. Podgora.

Fijolica. List u¢enika Osnovne $kole Prelog. Br. 15. 2014. OS Prelog. Prelog.
Klik. List uéenika OS Brestje. God. 15., br. 15. velja¢a 2014. OS Brestje. Brestje.
Mandraé. List uéenika OS Hvar. God. 7., br. 7. sije¢anj 2014. OS Hvar. Hvar.

Meteor. List u¢enika OS ,,Antun Mihanovi¢“ Slavonski Brod. God. 55., br. 55.
sije¢anj 2014. OS ,,Antun Mihanovié¢“ Slavonski Brod. Slavonski Brod.

Mihié. List Osnovne $kole Antuna Mihanoviéa. Br. 13. lipanj 2013. OS Antuna
Mihanovica. Zagreb.

Slap. List udenika Osnovne $kole Dobrise Cesaria. Br. 16. 2014. OS Dobrise
Cesarica. Zagreb.

Slovo do slova. List u¢enika OS Lapad. Br. 4. sije¢anj 2014. OS Lapad. Dubrovnik.

Solincica. List uéenika i ugitelja OS kraljice Jelene. Br. 5. prosinac 2013. OS kraljice
Jelene. Solin.

Skoji. List uéenika OS Murterski $koji. God. 21., br. 21. 2013/2014. OS Murterski
Skoji. Murter.

b) Srednja Skola

Baby Boom. List u¢enica Skole za primalje. God. 2., br. 2. veljaéa 2014. Skola za
primalje. Zagreb.

Crnjak. Skolski list Srednje $kole Zvane Crnje. Br. 5. lipanj 2013. Srednja $kola
Zvane Crnje. Rovinj.

Helena famosa. List Gimnazijskog kolegija ,,Kraljica Jelena“ u Splitu. God. 6., br. 6.
sijecanj 2014. Gimnazijski kolegij ,,Kraljica Jelena* s pravom javnosti. Split.

Iglice. Skolski list Medicinske 3kole Osijek. God. 20., br. 30. sije¢anj 2014.
Medicinska skola Osijek. Osijek.

Krugovi koji se §ire. List u¢enika SS fra Andrije Kaci¢a Miosiéa Makarska. God. 3.,
br. 3. lipanj 2013. Srednja skola fra Andrije Kaci¢a MioSi¢a Makarska. Makarska.
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Labos. Skolski list Prirodoslovne $kole Vladimira Preloga. Br. 18. veljada 2014.
Prirodoslovna Skola Vladimira Preloga. Zagreb.

Mali Graditelj. Dvomjese¢nik Graditeljske $kole Cakovec. Br. 1. studeni 2013.
Graditeljska $kola Cakovec. Cakovec.

Markantun. List Srednje $kole Markantun de Dominis. lipanj 2013. Srednja Skola
Markantuna de Dominisa Rab. Rab.

Marteen. List Srednje Skole Dugo Selo. Br. 9. sije¢anj 2014. Srednja skola Dugo Selo.
Dugo Selo.

Palma 84. List u¢enika Tehnicke Skole Zagreb. God. 14., br. 20. lipanj 2013. Tehnicka
Skola Zagreb. Zagreb.

Semper Magis. List ucenika Isusovacke klasiéne gimnazije s pravom javnosti u
Osijeku. God. 15., br. 15. 2013/2014. Isusovacka klasi¢na gimnazija s pravom javnosti
u Osijeku. Osijek.

Strucak. Skolski list Strukovne $kole Vice Vlatkoviéa Zadar. God. 4., br. 6. sije¢an;
2014. Strukovna skola Vice Vlatkovic¢a Zadar. Zadar.

Trema 24. Skolski list III. gimnazije. Br. 24. sije¢anj 2014. III. gimnazija. Split.

10. 2. 2. Ostali listovi obuhvaceni istrazivanjem

a) Osnovna Skola

Cvréak. List uenika OS ,,.Dr. Andrija Mohorovi¢i¢*. Br. 49. sije¢anj 2014. OS ,.Dr.
Andrija Mohorovici¢*. Matulji.

Galeb. List uc¢enika Osnovne Skole Vladimira Nazora Rovinj. Br. 1. prosinac 2013.
OS Vladimira Nazora Rovinj. Rovin;.

Grabri¢. List u¢enika Osnovne kole Grabrik. Br. 19. veljada 2014. OS Grabrik.
Karlovac.

Hekzorovié¢. Skolski list OS Petra Hektorovi¢a Stari Grad. Br. 8. svibanj 2013. OS
Petra Hektorovica Stari Grad. Stari Grad.

Kapljice. List Osnovne $kole ,,Bija¢i“. God. 31., br. 31. sijedanj 2014. OS ,,Bijaci®.
Kastel Novi.

Koraci. List u¢enika Osnovne $kole Ante Staréevié. God. 9., br. 9. veljada 2014. OS
Ante StarCevi¢. Lepoglava.

Lovorko. List uéenika OS Lovre pl. Mata¢iéa. God. 13., br. 12. prosinac 2013. OS
Lovre pl. Matacica. Zagreb.

Osnovac. List ucenika i ucitelja Osnovne $kole Molve. God. 36, br. 36. lipanj 2013.
OS Molve. Molve.
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Sunce. Skolski list OS dr. Franje Tudmana. God. 7., br. 8. studeni 2013. OS dr. Franje
Tudmana. Korenica.

Sarko. Skolski list OS Vladimira Nazora. svibanj 2013. OS Vladimira Nazora.
Crikvenica.

Vrutak. List u¢enika Osnovne §kole Frane Petrica. God. 35, br. 1. 2012/2013. OS
Frane Petrica. Cres.

Zlatarske Iskrice. Skolski list u¢enika OS Ante Kovaciéa Zlatar i podru¢nih $kola u
Donjoj Batini i Martini¢ini. Br. 55. rujan 2013. OS Ante Kovacic¢a Zlatar. Zlatar.

Zvono. List u¢enika i u¢itelja OS ,,Ivan Mazurani¢* Sibinj. Br. 47. 2013/2014. OS
»Ivan Mazurani¢* Sibinj. Sibinj.

b) Srednja Skola

Doping. Br. 17. 2013/2014. Il. gimnazija. Zagreb.

Kvaka. Skolski list Srednje $kole Petrinja. Br. 10. sijetanj 2014. Srednja 8kola
Petrinja. Petrinja.

Mladi pomorac. Skolski list Pomorske §kole Bakar. Br. 39. 2013. Pomorska $kola
Bakar. Bakar.

Polet. List u¢enica Zenskog datkog doma Split. Br. 17. 2013. Zenski da¢ki dom Split.
Split.

Ruder info. Br. 10. sijecanj 2014. Tehnicka Skola Rudera Boskovica Zagreb. Zagreb
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10. 3. Udzbenici

e Dujmovi¢ Markusi, Dragica; Pavi¢-Pezer, Terezija. 2014. Fon-Fon 1 : udzbenik
hrvatskoga jezika za prvi razred gimnazije. Profil. Zagreb.

e Dujmovi¢ Markusi, Dragica; Pavi¢-Pezer, Terezija. 2014. Fon-Fon 2 : udzbenik
hrvatskoga jezika za drugi razred gimnazije. Profil. Zagreb.

e Dujmovi¢ Markusi, Dragica; Pavi¢-Pezer, Terezija. 2014. Fon-Fon 3 : udzbenik
hrvatskoga jezika za treci razred gimnazije. Profil. Zagreb.

e Dujmovi¢ Markusi, Dragica; Pavi¢-Pezer, Terezija. 2014. Fon-Fon 4 : ud:benik
hrvatskoga jezika za cetvrti razred gimnazije. Profil. Zagreb.

e Frani¢-Glamuzina, Lada i dr. 2014. Kocka vedrine 5 — 1. DIO : integrirani udzbenik
hrvatskog jezika i knjiZevnosti s visemedijskim nastavnim materijalima u petom
razredu osnovne skole. Skolska knjiga. Zagreb.

e Frani¢-Glamuzina, Lada i dr. 2014. Kocka vedrine 5 — 2. DIO : integrirani udzbenik
hrvatskog jezika i knjiZevnosti s visemedijskim nastavnim materijalima u petom
razredu osnovne §kole. Skolska knjiga. Zagreb.

e Frani¢-Glamuzina, Lada i dr. 2014. Kocka vedrine 6 — 1. DIO : integrirani udzbenik
hrvatskog jezika i knjizevnosti s visemedijskim nastavnim materijalima u Sestom
razredu osnovne §kole. Skolska knjiga. Zagreb.

e Frani¢-Glamuzina, Lada i dr. 2014. Kocka vedrine 6 — 2. DIO : integrirani udzbenik
hrvatskog jezika i knjizevnosti s visemedijskim nastavnim materijalima u Sestom
razredu osnovne §kole. Skolska knjiga. Zagreb.

e Haukka, Emilia i dr. 2014. Kocka vedrine 7 — 1. DIO : integrirani udzbenik hrvatskog
jezika i knjizevnosti s visemedijskim nastavnim materijalima u sedmom razredu
osnovne Skole. Skolska knjiga. Zagreb.

e Haukka, Emilia i dr. 2014. Kocka vedrine 7 — 2. DIO : integrirani udzbenik hrvatskog
Jezika i knjizevnosti s visemedijskim nastavnim materijalima u sedmom razredu
osnovne §kole. Skolska knjiga. Zagreb.

e Haukka, Emilia i dr. 2014. Kocka vedrine 8 — 1. DIO : integrirani udzbenik hrvatskog
jezika i knjizevnosti s visemedijskim nastavnim materijalima u osmom razredu
osnovne §kole. Skolska knjiga. Zagreb.

e Haukka, Emilia i dr. 2014. Kocka vedrine 8 — 2. DIO : integrirani udzbenik hrvatskog
jezika i knjiZevnosti s visemedijskim nastavnim materijalima u osmom razredu
osnovne §kole. Skolska knjiga. Zagreb.
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Prilog 1: Preslika intervjua ,Zadacnica + znatiZelja = reporter od formata“

INTERVJU S NOVINAROM

EKSKLUZIVNO: Josip Sarié, novinarska zvijezda HRT-a, dao intervju za ,Stru¢ak® u kojemu je
govorio o svojim profesionalnim pocecima i dojmovima iz Sjeverne Koreje

Zadaénica + znatizelja =

reporter od formata

Josip Sarié, novipd#2011. godine,
otkriva da mu je lakse mjesec dana
izvjestavati iz Iraka nego jedan dan
iz Sabora te da vjeruje u buduénost
hrvatskih tiskanih medija. Nagrade
su mu vazne kao poticaj da daljnji

razgovarala:

Marija COLINA, 4.b
fotografije:

Slobodna Dalmacija i HRT

Novinar Hrvatske radio televizije
Josip Sari¢ roden je 1974. godine
u Makarskoj, Zivi u Zagrebu, a
kako nam sam kazZe, radi posvuda
po svijetu. Naime, Josip se u profe-
sionalno isprofilirao kao izvjestitelj
iz inozemstva i kao ratni reporter

s ratom zahvacenih podrudja.
Autor je hvaljenog dokumentarca
»Sjeverna Koreja — gladna djeca
komunizma*, a 2011. proglasen je
novinarom godine. Glavna tema
ovog intervjua je novinarstvo,

naravno!

* Zavrsili ste novinarstvo na
Fakultetu politi¢kih znanosti.
Jeste li oduvijek znali da ¢e novi-
narstvo biti Va§ kruh? Kako ste
otkrili Va3 novinarski talent?

- Ne znam jesam li znao, ali sam
oduvijek mastao o tome. Talent za
pisanje otkrio sam pisuéi zadacnice
iz hrvatskog jezika, a znatiZeljan
sam otkad znam za sebe. Mislim da
je taj spoj bio presudan.

e Jeste li odmah po zavrSetku
Fakulteta poCeli raditi na tele-
viziji?

- Prije zavrSetka! Na Cetvrtoj
godini fakulteta krenuo sam na
praksu od 30 dana na HRT i

rad, a i dokaz su kojim majci moze

pokazati da nesto radi

ostao do danas! Zato je kasnilo
zavrSavanje fakulteta, ali nekako
sam i to stigao.

Prvi novinarski koraci

* MoZete li nam opisati Vase
novinarske poletke?

- Bila je to klasi¢na pri¢a. Uplasen
i izgubljen u ogromnoj zgradi
Televizije uz ,,velike* novinare,
koje sam do tada vidao samo
preko ekrana, upijao sam savjete i
iskustvo. Pamtim silnu kolegijal-
nost i strpljenje starijih kolega.

« Sjecate li se Va¥eg prvog novi-
narskog zadatka?

- Naravno! Prvi prilog koji sam
radio bio je u emisiji Dobro

Jutro, Hrvatska o tada propisanoj
homologaciji za vozila gradskog
prijevoza. Sjeam se da sam prvo
pola dana istraZivao $to znaci
homologacija (prilagodba) pa tek
onda poceo raditi pri¢u. Uh, koji je
to strah bio!

* Gdje ste sve objavljivali svoje
tekstove i price?

- Pisao sam za nekoliko dnevnih
novina i tjednika, a na HRT-u nema
emisije u Informativnom programu
za koju nisam radio - od rano-
jutarnje do kasnonocne.

* S yremenom ste se isprofilirali
kao izvjestitelj iz inozemstva i
kao ratni reporter. Je li Vas strah
za vlastiti Zivot i kako prevla-

50
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Strrun@anlke

davate strah kada izvje$¢ujete s
ratiSta?

Pakao ratista

- Naravno da me je strah, kaZe

se da se samo budale ne boje.
Strah je izvrstan korektor za

ono $to vam padne na pamet, a

tek kasnije spoznate da nije bas
najpametnije. Strah se prevladava
pripremljenoscu — da znate gdje i
zasto idete, s kim, kakvi su lokalni
obicaji, na $to morate paziti... S
godinama se stvori krug ljudi koji
idu na takve terene, kaZe se da ,,ne
postoji mjesto gdje netko nije bio“,
pa je vaZno Cuti i prihvatiti savjete
kolega. C‘ovjek je miran jedino ako
sa svoje strane ucini sve Sto moZe
za vlastitu sigurnost.

= Kada i gdje ste bili u najvecoj
opasnosti? OpiSite nam situaciju.
- Od svih terena mislim da je
najopasnija bila Libija. Nema
konkretne situacije ve¢ Cinjenica
da se cijeli rat manje-vise vodio

uz jednu jedinu cestu koja ide uz
more. S druge strane je pustinja i tu
se rat vodio na udan nacin — danas
~ jedna strana osvoji 100 kilometara
terena, sutra druga strana vrati tih
sto i osvoji jos 50.1 sve se okrene
doslovno u 5 minuta. A mi, s
pobunjenicke strane, snimamo i
Jjednim okom pratimo tko je taj dan
bolji. Cetiri novinara su zaro-
bljena kada se situacija na bojiStu
izmijenila u trenutku. Bili su uz
pobunjenike, usli u kombi pregle-
dati materijal i kada su izisli nakon
15 minuta ve¢ su bili okruZeni

Vladinim vojnicima.

» Je li lakSe izvje¥¢ivati iz ratnih

zona ili pisati o politici, kriminalu
i slitnim temama? Objasnite nam

svoj odgovor.

- Eh.. .tesko je redi sto je lakse,

fl
Josip Sarié

Dnevnik

utG

Uzivo za Dnevnik HRT-a:
Stanje u Siriji kljucéa

mislim da je tu rije¢ o afinitetima.
Svakome je lakse raditi ono §to
voli. Ja bih radije mjesec dana
izvjestavao iz Iraka nego jedan dan
iz Sabora. Neki drugi novinari bi
voljeli obrnuto. Kada radis ono sto
volis, nista nije tesko.

Sjeverna Koreja i
globalizacija

* Poseban dojam na mene
ostavio je Va§ dokumentarac
»Sjeverna Koreja — gladna djeca
komunizma*. Podijelite s nama
dojmove iz te najizoliranije zem-
Ije na svijetu. Je li se bilo tesko
priviknuti na sjevernokorejski
»Sigurnosni sustavé‘?

- Uh, sada bih najradije stavio link
na dokumentarac!

Tesko je opisati tu zemlju, posebna
je, unikatna u ovom nasem global-
iziranom svijetu. [zolirani su, Zive
doslovno u svom svijetu s minimal-
nim utjecajima izvana. Upravo ta
izoliranost ostavlja najveci dojam.
Po dolasku su nam na aerodromu
oduzeli mobitel, interneta nema,
ima samo jedan televizijski pro-
gram. Ljudi znaju samo ono §to
drava odlugi da trebaju znati. Sto
se tice ,,sigurnosnog sustava“, nije
se tesko naviknuti — vas Guvar je
non-stop uz vas tako da nam je po
povratku malo i nedostajao.

* Kako ste uopée dobili dozvolu
za snimanje dokumentarca?
Poznato je, naime, da u toj zemlji
vlada nevidena cenzura vlasti.

- Dozvolu smo dobili slucajno.
Sjevernokorejske vlasti godisnje
odobre ulazak nekolicini tele-
vizijskih ekipa. Mi smo se prijavili,
CGekali 6 mjeseci i — dobili dozvolu!
Znam da je dozvolu traZilo vise

od 130 ekipa, dobili smo je mi i
Filipinska televizija. Zasto ba§ mi?

Josip $arié u Aganistanu: ,,Radije bih Izviestavao

Iskreno, ne znam! Sreca.

* Koja je glavna poruka tog
dokumentarca?

- Lose vodena drZava moZe vise
unesreciti ljude nego svi ratovi
zajedno.

« Kakvi su Vasi buduci profe-
sionalni planovi? Ho¢e li biti
sli¢nih dokumentaraca i u skoroj
buduénosti?

- Nadam se. Upravo sada se prika-
zuje moj dokumentarac u dva dijela
o transsibirskoj Zeljeznici i volio
bih sli¢ne stvari raditi i ubuduce.
No volim i dnevno izvjestavanje za
TV dnevnik tako da ¢u jo$ jedno
vrijeme pokusati gurati na vise
kolosijeka.

* Dokumentarac ,,Sjeverna Ko-
reja - gladna djeca komunizma*
te vaSe reportaZe iz Grike i
ratom zahvacene Libije donijele
su Vam i nagradu HND-a. Naime,
proglaSeni ste novinarom godine
2011. Kako ste se osjecali tada?
Ponosno jer je nagrada dosla od
struke, od kolega.

* Koliko su Vam bitne nagrade i
priznanja za Va§ rad?

- Bitne su mi da mami mogu
pokazati da ipak nesto radim, ha,
ha... Salim se, nagrade su vaZne i
kao priznanje i kao poticaj da radite
dalje. Lijepo je znati da netko prati
Sto radite i misli da to radite dobro.

Mediji u Hrvata

* MoZete li nam dati kratak osvrt
na hrvatske medije?

- Hrvatski mediji slika su hrvatske
drZave. MoZda malo bolji osim u
onom dijelu tabloidizacije svega.
Previse se mije$a ozbiljno novi-
narstvo i zabava pa predsjednik
komentira pjevacice, a pjevacice
predsjednika. Ima sjajnih medija

i novinara no puno je onih koji ni

mjesec dana s ratiSta nego jedan dan iz Sabhora“

sami ne znaju zasto postoje.

« Imaju li, po Vama, tiskani
mediji buduénost?

- Imaju. Nikada zaslon ekrana nece
modi u potpunosti zamijeniti papir.
Bilo kod knjiga bilo kod novina.
Ili barem dok je plazZe, bolje da
vam se smoce novine nego tablet
ili smartphone. Ne vjerujem da ¢e
tiskani mediji ikada nestati iako
Ce internet dominirati u brzini
donosenja vijesti.

< Kojeg novinara posebno cijen-
ite? Zbog Cega?

- Ima ih mnogo. ne bih nikoga
posebno izdvajao da ne zaboravim
nekoga. Najvise cijenim one koji
su uvijek ostali novinari i kojima
nikada nije problem otici na teren,
razgovarati s ljudima i napraviti
pri¢u bez obzira na primamljivost
urednicko-voditeljske fotelje.

« Imate li Zivotne uzore? Tko su
oni?

- Tesko pitanje. Uzor mi je moj
stariji brat jer me naucio da nije
sramota pasti ve¢ ne pokusati se
diéi. I gurati dalje.

Da mi se vratiti u Skolu...

* Koju ste srednju Skolu zavrsili
igdje? .

- Srednju turisticku skolu u Ma-
karskoj.

* Kakav ste bili u¢enik?

- Odli¢an do samoga kraja, tj. do
&etvrtog srednje. Cetvrti razred sam
prosao s 4.

« Sto pamtite iz srednjoskolskih
klupa?

- Uh, svasta! Puno lipih stvari, zafr-
kanciju, dobru ekipu, izbacivanja
sa sata zbog smijanja. I dan-danas
su mi u uZem krugu prijatelja oni s
kojima sam i$ao u razred.

+ Sto biste porutili novinarima
»Strucka‘? Imate li neki koristan
savjet za nas?

- Budite svoji i radite ono Sto
volite! Bilo koji posao kojim se
Covjek bavi prestaje biti posao kada
se voli. Onda postaje gust. A privi-
legija je raditi ono §to volis.

* Na kraju, Zelite li ne$to porutiti
utenicima nase Skole?

UZivajte u svakom danu! Ma koliko
vam se §kola Cinila teska i dosadna,
to je najljepse doba u Zivotu. U
koje bih se istog trena vratio da
mogu. UZivajte i za mene!
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Prilog 2: Ocjena intervjua ,Zadacnica + znatizelja = reporter od formata“

1. Sadrzaj i kompozicija | Bodovi Opisnici
o . Uvod je jasno napisan, intervju ima pitanja i odgovore koji se
kompozicija intervjua 21 €] . P y prtan) & :
lako raspoznaju.
. . Motivacija za intervju je jasna, iako nema vremenski
sadrzaj intervjua — - .
.. . odredenog povoda za razgovor. Sugovornik je atraktivan,
originalnost izbora teme e . h . .
. : 321 | zanimljiv, pitanja su oblikovana ve¢inom jasno. Ponegdje se
i sugovornika te obrade .y . . S
teksta zapaza viSe pitanja odjednom. Tekst je, uklju€ujuéi i opremu,
potpuno originalno oblikovan.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
e Rjecnik je razvijen, bogat, a uporaba rijeci funkcionalna. Misli
riecnik i stil 3210 J . J. . J .vg Fi . ) y
su jasno i stilski uoblicene. Recenice su potpuno ulanéane.
slovnica 510 Uocava se pogrgsna upgrat.)a posvpme zamjenice vas umjesto
povratno-posvojne zamjenice svoj.
Uocava se nekoliko zatipaka. Nedosljedno se rabe kurziv i
. navodnici za isticanje izraza iz razgovornoga stila te citiranje.
pravopis 210 . . . . . S
Pisanje brojeva je nedosljedno. Ponegdje nedostaju bjeline
nakon interpunkcijskih znakova.
3. Izgled intervjua Bodovi Opisnici
. . Oprema teksta je potpuno funkcionalna. Intervju ima
oprema intervjua — . o . .
otpunost i 210 prikladan, zanimljiv naslov te odgovarajuéi nadnaslov i
P p podnaslov. Tekst je opremljen i medunaslovima te potpisima
funkcionalnost ..
pod fotografije.
. . y Prijelom je potpuno korektan i stranice izgledaju skladno.
prijelom i graficko . . . N e .
210 | Intervju prati dominantna fotografija intervjuiranoga te dvije

oblikovanje intervjua

manje fotografije koje ilustriraju navedeno u tekstu.
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Prilog 3: Preslika intervjua ,,lmam curuy, ali zaljubljen sam u decka!“

\‘Sﬁﬁ?ﬁ%? = &

BITHBRUKCHILFEMATHMUSKOG ERIEND/AM

Imem cury, &li Z&fjublien sam u

Jeste li znali da svaka cura neophodno mora imati

gay frenda? Niste znali? Nismo ni mi dok nismo up-
oznale svojega. A onda smo shvatile da je super imati
musku perspektivu i savjet Sto se tice decki, oblacenja,
ljubavnih problema. Osim toga, upoznavsi njega, od-
bacile smo predrasude i stereotipe koje smo imale o0 ho-
moseksualcima. Bez cenzure i izmotavanja, odgovorio
nam je na sva vise ili manje Skakljiva pitanja koja smo
mu postavile u Zelji da $to vise ljudi shvati da je vrijeme
za toleranciju. Ipak, odlucio je ostati anoniman!

Je li lakse biti gay curama
ili deckima? Zasto?

Curama u svakom sluc¢aju. Svima je
ok vidjeti dvije cure zagrljene ili da
se drze zaruke, ne zakljuuju odmah
da su gay nego to smatraju izrazom
prijateljstva. osim toga, dekima je
Cak 1 seksi vidjeti dvije cure u bilo
kakvom bliskom kontaktu, polju-
peu, plesu...Poljubac dva decka im
je, s druge strane, odvratan!!!

Kako tvoji prijatelji gleda-
ju na to?

Ja se krecem u krugovima u koji-
ma je svaki oblik ljubavi ok...cure,
decki, cure i decki...nije vazno. Ali
postoje brojni primitivni ljudi koji
misle da je to bolesno, odvratno i
da treba sve gay osobe istrijebiti!
Nazalost.

Jesi li ti za sebe oduvijek
znao i osjec¢ao da si gay
ili ti se u nekom trenutku
iskristaliziralo?

Ja sam otvoren za sve
moguénosti. Eksperimenti-
ranje, upoznavanje novih lju-
di, stjecanje novih iskustava,
novih  prijateljstava...Prva
gay ljubav mi se dogodila s
frendom, bilo mi je lijepo i
zasto ne bih to ponovio?

Jedno vrijeme si
2ivio u muskom
ucenickom domu.
Kako su te prihva-
tili? Jesu li znali za
tvoje sklonosti? Jesi
li imao nekih prob-
lema s njima?

U wucenickom domu ima
viSe homoseksualaca nego

TEMA BROJA: (NE)TOLERANCIJA

=
"

utno
am cury
ivolim je,
alivolim
tjednog
“decka.

UzZasno

Sto bilo tko moze pret-
postaviti 1 Sto odgajatelji
misle da ima! To su
najcéeS¢e oni grubijani,
koji se prave veliki maco
frajeri...to su sve redom
gayevi, samo se skrivaju
iza te mac¢o maske. Odga-
jatelji ne znaju §to se dogada medu
deckima kad padne mrak...

Sto se dogada?
Ne moram vam sve otkriti...to je
slatka tajna...

Jesi li imao problema s
deckima?

Nisam...frend i ja otvorili smo se-
zonu hodanja polugoli i goli po
sobama i kupaonama, oblacenja u
zensku odjedu i Stikle, $Sminkanja,
spavanja zajedno u krevetu (zaista
spavanja)...i ostali su to brzo prih-
vatili kao dobru zafrkanciju.

Kakav odnos si imao s
odgajateljima? Kako su
muski i Zenski odgajatelji
gledali na tvoju seksual-
nost?

Sa svim odgajateljima sam imao
super odnos. Cinjenica je ipak da
odrasli muskarci, pa tako i odga-
jatelji, imaju vise predrasuda prema
homoseksualcima nego zene. Tako
je bilo i sa odgajateljicama koje su
imale viSe razumijevanja za mene,
ali ni sa kime nisam imao prob-
lema.

Je li lakse biti gay u
malom ili velikom gradu?
U velikom gradu u svakom
slucaju. U svom mjestu sam uvi-
jek odskakao po oblacenju, po

e ponasanju. Odra

sam zalju-

bljen i sve

bih dao za
njega!

tre 1 uvijek sam se viSe druzio
s curama nego s deckima, a u
manjim mjestima je uvijek vise
onih koji se vole praviti maco
frajeri. U stvari su decki koji
se prave grubijani i Zenskarosi,
najveci gayevi jer mijenjaju sve
te cure samo da sebi dokazu da
nisu gay!

Je li istina da se gayevi
mogu medusobno pre-
poznati, nanjusiti?

To je definitivno istina! KuZi
se to po pokretima, pogledima,
nainu na koji se odmjeri$,
pozdravis. Heteroseksualac koji
pogleda frajera, samo ga pogle-
da. A homeseksualac ga odmjeri
od glave do pete.

Sigurno imas i neke
heteroseksualne pri-
jatelje. Druzis se s

deckima. Imas li neke
zajednicke teme s nji-
ma? Klasi¢che muske -
nogomet, pivo i to?

Imam  frendove, naravno.
Nogomet ne volim, to nika-
ko. Volim modu, umjetnost. I
decki me obiCno traZze savjete
za oblacenje, cure, dosta njih
je bilo u vezama s mojim fren-
dicama jer uvijek imam puno
super cura oko sebe. Postoje
predrasude da muskarci koji

tao sam s tri ses-
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vole modu i vazno im je da su
uredeni, su automatski gay. A
za cure koje su gay misle da su
muskobanjaste. To uopce nije is-
tina. Ima gay frajera koji ne prate
modu i ne lickaju se uopce.

Kakvi su tebi muskarci
seksi i privlacni?

Moj bivsi decko je bio jako zgo-
dan, vjezbao je u teretani i ima su-
per tijelo, imucan je. Visok, nabil-
dan, crn, brkovi, brada...Sve moje
frendice su slinile za njim!

A kakve su ti cure seksi?
Moja sadasnja cura je totalno
drugacija od onih cura koje mi se
inace svidaju. Ona je umjetnicki
tip totalno. Volim kad cure drze do
sebe, ali i da nisu skroz na isti ka-
lup kao sve ostale, da imaju neki
stil ili detalj po kojem su drugadije
od ostalih.

Znaju li tvoji roditelji
za tvoj seksualni oda-
bir?

Ne znaju. Moji roditelji bi
me dali spalit na lomaci kad
bi znali! Zna moja sestra,
ali i ona misli da je to samo
neka faza u odrastanju i da ée
pro¢i. Starcima ne planiram
reci, to je moja privatna stvar.
Brinem se sam za sebe od kad
sam imao 14 godina, radim,
zaradujem, ne ovisim o njima
ine zelim da mi odreduju kako
da Zivim.

Iz rjecnika:

(NE)TOLERANCIJA

TEMA BROJA

ST B e

Mislis li i ti da je ovo samo
faza?

Ne mislim da je faza, mislim da sam
takav 1 ne mislim se mijenjati.

Jesi li zaljubljen?

Pa trenutno imam curu i volim ju, ali
volim i jednog decka. Uzasno sam
zaljubljen u njega i sve bih dao za
njegal

On zna da ti imas curu?

Zna. Moja cura isto zna sve o meni,
mojim pro§lim vezama. Osim da tre-
nutno volim i tog decka. Ali on jo§ nije
priznao sam sebi da je gay, bori se pro-
tiv toga sam sa sobom, a ja ¢ekam da
se ohrabri. I da prestane brinuti $to ¢e
drugi re¢i! Ali ja sam riba po horosko-
pu, upecao sam se na njega kad sam
ga prvi put vidio, a ribe u ljubavi kad
nekoga vole onda ne prestaju voljeti
samo tako...

In Clllll(l na

i
rid I)ude‘ell ]

OPASNIOBLICI NE1

Postoji li [jubomora u gay
vezama?

Da, naravno, i viSe nego li u het-
eroseksualnim. Ali to se kod
nas rjeSava drugacije, odmah se
potucemo. Ne s partnerom, nego
s osobom izvana koja se gura u
vezu.

Gdje izlaze gayevi tre-
nutno u Zagrebu?

Rush, Dramatic, Hot Pot...Ali to su
gay klubovi u koje dolaze svi jer
je super atmosfera i zabava. Nitko
nikogane osuduje! Opustena atmos-
fera, svi su normalni i prihvaéeni!

Zasto voli$ nase domske
cure?

Inace se obi¢no druzim sa starijim
curama, ali evo s njima sam super.
Drugacije su od ekipe s kojom se
inace druzim i zato ih volim!

Ides li na Gay Pride?
Ne. Protivim se Gay Prideu
jer mislim da Hrvatska jo$ nije
spremna na to. Kada u Zagre-
bu Pride bude veliki tulum kao
u Americi ili Berlinu, na koji
se prikljuéuju i heteroseksu-
alci, onda ¢u i¢i na Pride!

Imas li neku poruku
za kraj?

Budite otvoreni za sva iskust-
va, putovanja, izlaske i isko-
ristite prilike koje vam se
pruzaju! Nemojte propustati
priliku za ljubav. S bilo kime.
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Prilog 4: Ocjena intervjua ,lImam curu, ali zaljubljen sam u decka!“

1. Sadrzaj i kompozicija

Bodovi

Opisnici

kompozicija intervjua

21

Intervju ima uvod te sredisnji dio u kojem su pitanja i odgovori
jasno istaknuti, ali uvod preuzima i ulogu podnaslova.

sadrzaj intervjua —
originalnost izbora teme

Tema i sugovornik odabrani su originalno i motivirano, u
skladu s temom broja skolskoga lista. Pitanja su zanimljiva,
kao i odgovori. Tekst je originalno oblikovan, ali zapaZa se na

. . 321 . . e . .
i sugovornika te obrade nekoliko mjesta vise pitanja odjednom. Nenavodenje
teksta identiteta intervjuirane osobe opravdano je zbog zastite
privatnosti.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
rjeénik i stil 3210 R.j.eén.ikje bogat, primjerven !<omunikacijskoj situvaciji. Uporaba
rijeci je funkcionalna, recenice su potpuno ulancane.
slovnica 210 | Utvrduje se potpuna toc¢nost u pisanju rijeci i reenica.
Uocava se pogreska prve rijeci reCenice napisane malim
pravopis 210 | pocetnim slovom. Rijec gay treba biti u kurzivu (ako se ne rabi
posudenica gej). Sustavno nedostaju bjeline nakon trotocke.
3. Izgled intervjua Bodovi Opisnici
Intervju ima originalan, prikladan naslov te nadnaslov, ali
oprema intervjua — ulogu podnaslova grafickim izdvajanjem od osnovnoga teksta
potpunost i 210 | preuzeo uvod. Taj tekst ima stilska i funkcionalna obiljeZja
funkcionalnost uvoda, dakle nedostaje podnaslov. Potpisi pod fotografije
(ilustracije) u funkciji su teksta u okvirima.
. . y lako uz intervju nema fotografije osobe (zbog zastite
prijelom i graficko . . o . . " .
210 | privatnosti), tekst prate dvije prikladne ilustracije. Prijelom je

oblikovanje intervjua

korektan, stranice izgledaju skladno.
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Prilog 5: Preslika intervjua ,,Udala bih se za Tolstoja!“

E NOVE PROFESORSKE SNAGE NOVE P

ROFESORSKE SNAGE Nove profesorske snage

UDALA BIH SE ZA TOLSTOJA!

* Koja Vas pjesma najbolje
opisuje?

- ,Mysterious Ways” grupe U2,
definitivno. Osim zarazne melodije,
volim ju i zbog stiha koji bi mogao
biti moj Zivotni moto: ,,Ako Zeli§
dotaknuti nebo, mora$ najprije na-
uditi kleGati!”.

* Koji je najveéi rizik koji ste

ikada podnijeli u Zivotu?
- Mozda je najvedi rizik upravo taj
$to sam nakon srednje $kole odludi-
la krenuti u potpuno drugom smje-
ru. Mnogi su mi govorili kako neéu
uspjeti i kako nisam stekla dovoljno
znanja iz hrvatskoga jezika ovdje
u Skoli. Bila sam vrlo povuena
u srednjoj i nitko me nije mogao
zamisliti u ulozi predavaca. Medu-
tim, uspjela sam u svome naumu,
postala sam profesorica hrvatsko-
ga jezika i knjizevnosti i jako sam
zadovoljna time.

e Zamislite da imate vreme-

plov. Gdje biste otisli?

- Kao profesoricu hrvatskoga jezi-
ka i knjizevnosti fascinira me raz-
doblje realizma, posebno ruskoga
realizma. Voljela bih se vratiti u on-
dasnju Rusiju i biti dama u visokom
drustvu. (smijeh)

* Bez kojeg izuma smatrate da

bi svijet bio bolji?
- Ne znam smatraju li se drustvene
mreze izumom, ali ako da, onda
definitivno Facebook. 1 sama ga
imam, iako smatram kako on moze
donijeti mnogo vise nevolja i Stete
nego koristi. U nekoliko sam navra-
ta samu sebe proklela §to ga imam.

 Kako biste svijet uginili bo-

ljim mjestom?
- Kazu da pojedinac nista ne moze
sam uciniti u odnosu na veéinu, no
Ja bih pokusala biti ljubaznija nego
Sto jesam. Ali bih isto tako zauzvrat
trazila da i drugi budu ljubazniji
prema meni. Smatram kako je to
jedino $to mogu uginiti za svijet u
kojem zivim.

* Koji biste superjunak voljeli

biti?
- Bila bih Sport Billy, ako se on
uopce moze svrstati u superjunake.
Voljela bih imati tu torbicu u kojoj
svasta moze stati i kojom bih ¢uda
Cinila.

* Recite nam jedno originalno
predvidanje za 2020. godinu?

- Stvarno je tesko dati odgovor na
0ovo pitanje jer svi Zivimo od danas
za sutra. Netko moje ,,predvidanje”
je da ¢e Amerika doZivjeti jedan
slom na svim razvojnim podrué-
jima i da ¢emo mi Europljani biti
na jednoj visoj razini nego $to smo
sada i da ¢emo zavladati svijetom.
* Bez ¢ega ne biste mogli zami-
sliti zivot?
- Bez macaka, Interneta i hrane!
(smijeh)
* OpiSite nam ukratko svoj ide-
alan Zivot?
- Zivim ovdje gdje sada Zivim, s
obitelji i budu¢im suprugom i radim
posao koji sada radim samo bez

stresa. Naravno, to je nemogucée, ali
je moja idila kojoj tezim. Naravno,
nista bez macaka!

» Sto bi ljudi koji Vas ne vole

rekli o Vama?
- Ne moram zami3ljati jer znam $to
govore. Govore da sam materijali-
stica, da gledam druge ,,s visoka® i
da nikoga ne volim. Smatram kako
ti isti ljudi opisuju mene osobina-
ma koje, zapravo, oni posjeduju. S
nekima sam od njih u rodbinskim
odnosima, s nekima u radnim odno-
sima i sve ih trpim iskljugivo zbog
toga.

* Kako biste osmogodiSnjaku

prepricali ,,Zlatarovo zlato”?

- Crno-bijelom tehnikom. Rekla bih
mu tko je dobar i §to je dobro, a tko

.,Zovem se Matilda Margeta. Predajem hrvatski jezik
u Medicinskoj skoli ovdje u Osijeku gdje sam i zavrsila
smjer medicinska sestra/tehnicar i volim svoj posao. ”,

rekla nam je ova mlada simpatiéna profesorica ni ne
sluteéi na neobicnost pitanja koja su pred njom. No, nije
se dala tako lako omesti i samouvjereno je dala neobiéne
odgovore na jos neobicnija pitanja.

je 1o 5to je to lose. Tako e najbo-
lje shvatiti poantu cijeloga romana.
* S kojim biste knjizevnikom
bili u braku?
- S Tolstojem! Zanimljiv je kao
osoba. Bio je jako kriti¢ki nastrojen
prema Zenama i stalno je sa svojom
suprugom vodio moralne rasprave.
Ja, takoder, volim voditi rasprave s
ljudima i smatram kako bismo nas
dvoje bili savrsen par.
* Dobili ste na lotu iznos od
20.000.000,00 kn. Sto biste uti-
nili s njima?
- Tajila bih da sam dobila na lotu,
a velikim dijelom iznosa bih pomo-
gla onima kojima je pomo¢ zaista
potrebna. Naravno, ne bih dala ot-
kaz. Radila bih i dalje ovaj posao. I
najvaznije, kupila bih si mnogoooo
cipela!
* Koji biste Zenski lik stavili na
nov&anicu od 100 kn?
- Definitivno, Mariju Jurié¢ Zagorku
iako smatram kako ona zasluzuje
mnogo vise. Imala je tezak Zivot.
Bila je odbacena i od vlastite maj-
ke i od ljudi koji su je iskoristavali.
Ona je jedina Hrvatica koja istinski
zasluzuje biti poznata.
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* Doznali ste iz povjerljivih

izvora kako ¢e se za dvije godi-

ne, ovaj put ozbiljno, dogoditi

smak svijeta. Kako biste pro-

veli Zivot te dvije godine?
- Kada bih imala moguénosti, puto-
vala bih $to viSe i posjetila krajeve
koje ve¢ dugo vremena Zelim posje-
titi, a nisam imala priliku.

* Koja biste Zivotinja voljeli biti?
- O ovome pitanju nisam nikada
razmisljala, no bila bih sova. Kada
vidim sovu, pomislim kako je to
mirna Zivotinja i lako bih se mogla
zamisliti u njezinom perju. Strplji-
va sam, ali kada mi strpljenju dode
kraj onda mi se bolje svi maknite
s putal(smijeh) Mislim da sam ja
sova! (smijeh)

© MoZete li nasim Citateljima

navesti tri recepta za uspjeh?
- Naravno. Upornost i strpljivost
prije svega. Tre¢a je stavka - uvijek
imajte cilj u Zivotu!

Vanja Plavsic¢, 4.s1

SIJECANJ 2014. | IGLICE30 31

79



Prilog 6: Ocjena intervjua ,Udala bih se za Tolstoja!“

1. Sadrzaj i kompozicija | Bodovi Opisnici
S . Intervju ima uvod te sredisnji dio s jasno odijeljenim pitanjima
kompozicija intervjua 21 . . . . Ly .
i odgovorima, ali uvod je smjeSten u okvir na dnu teksta.
sadrzaj intervjua — Odabir teme odnosno sugovornice — nove profesorice — nije
originalnost izbora teme 391 posebno originalan s obzirom na brojne druge skolske listove,
i sugovornika te obrade ali su pitanja mastovita, neobié¢na, nekonvencionalna. Takvi su
teksta i odgovori, $to ovaj intervju ¢ini zanimljivim i kvalitetnim.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
e Rjecnik je razvijen, bogat, a uporaba rijeci funkcionalna. Misli
riecnik i stil 3210 J . J. . J .vg Fi . ) y
su jasno i stilski uoblicene. Recenice su potpuno ulanéane.
slovnica 210 | Utvrduje se potpuna toc¢nost u pisanju rijeci i reenica.
Uocava se pogresna uporaba dvaju interpunkcijskih znakova
na dva mjesta (uskli¢nik i tocka te tocka i zarez prije i poslije
. navodnika). Dvaput je pogresno uporabljen upitnik na kraju
pravopis 210 . . ) p.J pos . p. J p. . .J
recCenice s imperativom. Zarez je na jednom mjestu u istoj
re€enici suvisan, a na drugom nedostaje. Nedostaje bjelina
izmedu dviju rijeci.
3. Izgled intervjua Bodovi Opisnici
Opremu ovoga intervjua ¢ine naslov i okvir u koji je smjestan
oprema intervjua — uvodni odlomak. Nadnaslov i podnaslov nedostaju, prema
potpunost i 210 | tome oprema nije potpuna. Ipak, zbog duljine teksta (jedna
funkcionalnost stranica) te dobroga ukupnoga vizualnog dojma moZze se reci
da je oprema djelomic¢no funkcionalna.
prijelom i graficko 210 Prijelom je korektan i stranice izgledaju skladno. Intervju prati

oblikovanje intervjua

prikladna fotografija — portret intervjuirane osobe.
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Pril

og 7: Preslika intervjua , Intervju s nasim biv§im maturantom, Lukom Vugraéem*

16

- U SKOLI I NAKON SKOLE -

Maja MLAKAR

INTERVJU S NASIM BIVSIM MATURANTOM, LUKOM VUGRACEM

Razgovarali smo s biviim uéenikom nase $kole, Lukom Vugradem, koji je kao web dizajner i informatiéar za vrijeme
srednjoskolskog obrazovanja osvojio brojne nagrade na drzavnim natjecanjima. Sada je pokrenuo vlastitu firmu za
kompletno programiranje, razvoj softwera i konzalting za projektiranje i nacrt.

| : | PoSto se nalazimo u danima krize,  Planira3 li studirati/gdje se vidi§ u
! kada se teSko zaposliti $to misli§ o  buduénosti?

samozapoSljavanju? Rekao bih da je fakultet dobra stvar,
no meni trenutno nije primana. Ove
godine sam imao razne ponude za sti-
pendiranje, za studiranje u Hrvatskoj
i inozemstvu, no nisam se jo§ odludio
krenuti na studij. Onaj tko odlugi upi-
sati fakultet mora imati jedan Zar i s
tim Zarom studirati. Trenutno se ne
vidim kao student, Zeljan sam rada i
novih postignuca, stoga sam odluéio
pri¢ekati s upisom na fakultet. Uko-
liko budem u moguénosti ravnoprav-
no studirati uz posao, pristat ¢u na to.
Trenutno mi je posao primarni cilj.

Samozaposljavanje je jako dobra stvar
ukoliko imate svoje ciljeve i toéno
zacrtani poslovni plan. Bez poslovnog
plana, naravno da nitko ne moZe usp-
Jeti pa tako ni kod samozapo$ljavanja.
Samozapo§ljavanje pomaZe u sa-
mome startu, ali bez jasne vizije ne
mozemo niSta poduzeti po tom pi-
tanju. DrZava radi dobar posao sa
samozaposljavanjem, daje poticaje i
sl. Znati samozaposljavanje je dobra
stvar samo ako imate veé zacrtanu viz-
iju, jasan cilj i stalne klijente.

Kakav si bio ugenik?

Uuuu, bio sam previ§e samouvjeren,
no ne Sto se tiCe same nastave. Iz
strukovnih predmeta bio sam jako
dobar i uvijek sam volio pomagati
drugima. Pojedini profesori su bili
zadovoljni mojim radom, a neki ne
jer nisam iskoristio sav potencijal
koji sam imao. Sada se vidi koliko
smo bili vrijedni, koliko smo ugili i
koja smo znanja stekli. Nadam se da
su i profesori ponosni dok vide da je
jedan njihov bivsi ugenik uspjesan u
svom radu.

KGV projekt ‘ - Kako to da si odlucio pokrenuti vlas-
23 projektiranje i savjetovanjo 88 - ' 7 o tltu. ﬁnnuf)

Kao osvaja¢ mnogih nagrada tijekom
srednjoskolskog obrazovanja, moji
radovi priznati su diljem Hrvatske,
a neki su ve¢ lansirani na vanjsko
trziSte, shvatio sam da imam odredenu
kvalitetu rada. Cuo sam pozitivne
kritike,a buduéi sam stekao dosta
poslovnih kontakata lak$i nadin za
komunikaciju i ostvarivanje poslovne
suradnje bio je putem osnivanja firme.
Odlugio sam otvoriti vlastitu filmu, a
samozaposljavanje i drzavni poticaj %
bili su samo jo§ jedan dodatni plus u  Sto bi promijenio da se opet mozes
svemu tome. vratiti u srednju 3koli?

Promijenio bih svoj pristup prema
nekim profesorima. Mislim da sam
prema nekima bio malo previse ba-
hat u odredenim trenutcima, previse
samouvjeren, kao §to sam rekao, ali
sve se to kasnije pokazalo kao dobro
ili loSe. Samouvjerenost mi je po-
mogla jer sam pomocu nje postigao
i druge ciljeve i postignuéa. Trenutno
ne bih nidta mijenjao, jedino pristup
koji u nekim situacijama nije bio na-
Koji su tvoji planovi §to se ti¢e firme? ~ jbolji. Ne bih nesto previge mijenjao.
Moji planovi se veé polako poéinju re-
alizirati. Prvo Zelim osvojiti hrvatsko
trzidte, §to sam ve¢ zapoceo s nekim
svojim buduéim projektima koji su
trenutno u pripremi. Mnoge firme su
zainteresirane za moj posao i vidim
pozitivan feedback u svemu tome.
Imam unaprijed dogovorene poslove
| za odredeno vrijeme, tako da vjeru-
. jem da ce se firma i dalje razvijati i
rasti. Cilj mi je naravno, ukoliko bude
moguée, zaposliti nove ljude i vise
krenuti na vanjsko trziste, preuzeti za-
stupanje raznih firmi i sl., ali ti rezul-
tati e se tek kasnije vidjeti.

Koji je tvoj posao/opisi $to sve radite
u firmi?

Radim kompletan razvoj softwera, in-
ternet stranica, projektiranje i nadzor,a
za ra€unovodstvo i te usluge angazirao
sam drugu osobu. Pronasao sam se u
poslu i koliko god ponekad zna biti
te3ko, radim puno radno vrijeme,
Cesto i cijeli dan, no sve za cijenu us-
pjeha kojeg treba postiéi.

Sto bi za kraj porucio svim u¢enicima
Graditeljske $kole Cakovec?

Ucite, djeco, jer bez skole nema kru-
ha, $alim se. Ustrajte u onome §to vo-
lite raditi i bavite se time. Ne isplati
se raditi ono $to ne voli§. Ustrajete
li u neCemu u Cemu niste najbolji,
ali imate velik interes za to, svakako
ustrajte u tome i postat éete najbolji
mozda kroz godinu, dvije, deset godi-
na, no jednom sigurno budete. Vazno
je truditi se i biti najbolji u tome, a
onda svakako dolazi i rezultat.

Mali Graditelj br.1
http://ss-graditeljska-ck.skole.hr/skolski_list

81



Prilog 8: Ocjena intervjua ,Intervju s nasim bivSim maturantom, Lukom Vugra¢em*

1. Sadrzaj i kompozicija | Bodovi Opisnici
S . Intervju ima uvod (koji ima i ulogu podnaslova) te sredisnji dio
kompozicija intervjua 21 . J.. . ( J gup ) :
s pitanjima i odgovorima.
sadrzaj intervjua — Tema i sugovornik su originalni i zanimljivi, ali intervju to ne
originalnost izbora teme 321 istice u dovoljnoj mjeri. Naslov je potpuno nemastovit i
i sugovornika te obrade neinformativan, a pitanja su tek dijelom originalna te lose
teksta postavljena.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
Rjecnik je djelomicno razvijen. ZapaZa se povrsnost, ponegdje
riecnik i stil 3210 | inefunkcionalnost uizboru i uporabi rijeci i izraza. Recenice su
pretezno ulancane, stil djelomicno nesreden.
Utvrduje se preteZna netocnost u pisanju rijeci i reenica:
pogresno je uporabljen uzroc¢ni veznik bududi (da); pogresna
slovnica 210 | uporaba neodredene zamjenice koji (oblik kojeg umjesto koji
za nezivo); vremenski veznik dok umjesto kad; svrseni prezent
glagola biti (budete) uporabljen umjesto futura prvog.
Utvrduje se preteZna netocnost u primjeni pravopisnih
pravila: zarez gdje nije potreban i mijenja znacenje, u vise
. slucajeva nedostaju bjeline poslije zareza i izmedu kosom
pravopis 210 L . N . oy
crtom odvojenih sintagmi; pogresno napisana rije¢ softwera
(umjesto softwarea ili softvera); pogresno napisano: internet
stranica (umjesto Internet-stranica ili internetska stranica).
3. Izgled intervjua Bodovi Opisnici
oprema intervjua — Oprema intervjua nije funkcionalna: naslov je neoriginalan i
potpunosti 210 | nezanimljiv, na mjestu nadnaslova je potpis autorice, a
funkcionalnost graficku ulogu podnaslova ima uvod intervjua.
. . y Prijelom je korektan, stranica izgleda skladno. Intervju prati
prijelom i graficko . .. . . Y
210 | nizfotografija, mahom prikaza sadrZaja na zaslonu racunala.

oblikovanje intervjua

Izdvaja se prva fotografija na kojoj je intervjuirani ucenik.
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Prilog 9: Preslika intervjua ,,Mali Picasso u Osnovnoj Skoli Kostrena”

20

Aktivno i marljivo u 2.a za Dan $kole

ol A

Na kvizu iz Geografije

aporno je sve to oko Dana 3kole - umorili smo se i prilegli

Intervju s Emom Cvetkovi¢, ucenicom 4. razreda koja je
ostvarila zapaZene rezultate na likovnim natjecanjima

Mali Picasso u
Osnovnoj skoli
Kostrena

Ema je odlicna ucenica cetvrtog razreda i ove je kolske
godine ostvarila iznimne likovne uspjehe. U biblioteci ,,Uce-
nici-pisci” tiskana joj je prva slikovnica koju je sama napisala
i ilustrirala, njezin je likovni rad osvojio prvu nagradu na
SFerinom natjecaju u kategoriji likovnih radova udenika
miadih razreda, a kao Secer na kraju $kolske godine, osvojila
je prvo mjesto na likovnom natjecaju , More je Zivo” Drustva
za ekoloska istrazivanja PAKS i JGL-a.

Kako je bilo raditi na slikovnici, koliko si dugo osmisljavala
pricu i ilustracije?

Bilo je zabavno raditi na slikevnid. Pritu je u pocetku sa mnom
smisljala moja prijateljica Dora, ali je ona ubrzo odustala, a ja sam
nastavila. Bilo je lagano i smisljanje price i oslikavanje, ne mogu se
bas odluciti Sto mi je lak3e.

Sfera je udruga koja promice znanstvenu fantastiku i tvoj
je rad bio najbolji u Hrvatskoj. Voli§ li i inace znanstveno-
fantasti¢ne motive?

Svida mi se znanstvena fantastika, ali nisam bag razmiSljala previse
o tome koliko ju volim. Lako sam se uklopila u natje¢aj zato to mi
se svidjela tema ,Naselje na Marsu”, mogu pustiti masti na volju, a
to je najbolje. Odmah sam dobila ideju: posto ja jako volim macke,
odlucila sam krenuti od njih, nisam im stavila usi ni rep, a dodala
sam Cudne o¢i. Malo sam ih izduila i savila. Eto, i u pozadinu sam
odlucila staviti kuce od svemirskih letjelica i neke biljke!

Prvo mjesto na natjecaju ,More je Zivo” donijelo ti je i lijepu
nagradu...

Nagrada je bila predivna: uZivala sam u trodnevnom posjetu
gradu Puli i pulskom , Aquariumu”. Tu se nalazi Centar za oporavak
morskih kornjaca i prisustvovala sam pustanju oporavljenih morskih
kornjaca natrag u more. Bilo je vrlo lijepo!

Sto tvoji roditelji i drugi u¢enici misle o tvojim uspjesima?

Naravno da me roditelji podupiru i mama jer vrlo ponosna na
mene, a iako ima puno ucenika koji su sretni sa mnom zbog mojih
uspjeha, tu i tamo nade se pokoja ,jubomorna duga”. Ipak mislim
da se time ne trebam zamarati jer mi je dovoljna podrka mojih
najboljih ,frendova”.

latke skolske brige

Kakva si u¢enica?

Uglavnom sam odli¢na ucenica i dobivam lijepe ocjene, skoro
nikad ne dobijem lo3u ocjenu. A sve profesore volim bez obzira $to
mi predaju.
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Pored sebe uvijek ima prazni papir koji treba ispuniti
Koji su ti najdrazi i najmrskiji skolski predmeti?

Engleski mi se jako svida i valiela bih ga dobro nauditi jer ipak
clieli svijet prica engleskim jezikom, a Matematika mi jednostavno
ne pase i ne volim racunati.

Kako reagiras kad dobijes neku losiju ocjenu?

Malo sam tuzna, ali to brzo prode jer znam da ¢u tu ocjenu ubrzo
ispraviti.

S obzirom na to da ce se tvoj razred sljedece godine raz-
dijeliti na 5.a i 5.b, kako ti ,pada” dijeljenje razreda?

Virlo teSko, pogotovo ako u suprotnom razredu budu neke moj
dobre prijateljice i prijatelji. Medutim, ako mi ode i najbolja prija-
teljica, nastavit éu se druziti s njom pod odmorom. Sto se mene tice,
svejedno mife hocu i biti a ili b, iako mi je a razred nekako draZi jer

je slovo a prvo slovo abecede.

Sto ocekujes od 5. razreda, bojié li se drugacijega ocjenji-
vanja, novih profesora, strozih pravila?

Vierujem da ce biti jako tesko, dodi ¢e novi profesori, novi
predmeti... Nadam se da ¢u nastaviti s ovako dobrim radom i pro¢i
s adlicnim uspjehom, odnosno da se necu puno pokvariti. Voljela
bih izbjeci Povijest i Geografiju zbog toga Sto mi se ¢ini da su to vrlo

BROSTULIN

zahtjevni predmeti te da ¢e mi mozda dosaditi ili da u Povijesti necu
zapamtiti godine. Naravno da se pomalo bojim svega toga, ali ipak
mislim da je to onaj dobar strah koji potice.

Kako uspijevas biti izvrsna na dvije strane: na jednoj odlikas,
a na drugoj pravi umjetnik?

Nekako mi se to sve poklapa. lako Zelim prvo rijeSiti sve za 3kolu,
napisati zadacu, nauciti, izvjezbati; opet me ne3to snazno privlaci da
posegnem za olovkom i papirom. lako mi je panekad naporno biti
izmedu dvije strane... Dok ucim ili piSem zadacu, kraj mene je uvijek
prazan papir koji treba ispuniti. PiSem zadacu te istovremeno crtam,
a dok utim, slikovito si prikazem gradivo 3to jako olak$ava ucenje.

Sto je sa stresom, kako se nosi§ sa zavréetkom Skolske godi-
ne?

Kad bolje razmislim, shvacam da nisam pod stresom iako ne volim
onaj osjecaj napetosti kada dobivamo ispite, ali ja to sve uglavnom
dobro napisem pa se ne brinem previge.

Jesi li ti odabrala crtanje ili je ono odabralo tebe?

Crtanje mi je uvijek dobro iSlo, jos sam od malena crtala i $to sam
vise crtala, napredak je bio vidljiviji. Imala sam likovnih uspjeha na
LUMS-u i Ex tempore, a kada sam bila mala, la sam na likovne
radionice u atelje L ‘art i bila sam Clanica udruge , Miéi pinel”. | to je
bilo to! Cini se da je crtanje odabralo mene :)

Jesi li pokusala baviti se nekim drugim hobijem ili spor-
tom?

Da, bila sam u izvannastavnim aktivnostima poput plesne ili
lutkarske grupe, pjevala sam u Skolskom pjevatkom zboru i igrala
odbojku. Ipak, sve mi je to nekako sporedno jer crtanje je jo3 uvijek
moje glavno zanimanje, ali ne idem u radionice, ve¢ crtam kod kuce,
Cesto prije spavanja.

Gdje i kako pronalazis inspiraciju?

Ne znam ba$ tocno, ali nemam problema s inspiracijom. Samo
dodem pred ormar i odjednom je tu, ne trebam se previse muciti
kako bih je nasla. Volim crtati prirodu ili jednostavno nacrtam
portret neke svoje prijateljice. NajviSe volim crtati obicnom olovkom
ili samo vodenim bojicama.

Je li slikanje budu¢nost u kojoj se vidis?

Da, naravno! Svakako bih Zeljela nastaviti crtati u srednjoj Skoli,
ali jos nisam razmisljala o tome kako bih doista i postala slikarica.
Voljela bih da ljudi znaju za mene i moje slike, ali ne tako pretjerano
da me svi opsjedaju zbog toga. Slikanje je dio mog svakodnevnog
Zivota, tako se najbolje izrazavam. Crtam otkad znam za sebe. Kada
odrastem, mozda ¢u naci neki drugi posao, ali ona iskrica slikanja
zauvijek ce gorjeti u meni.

razgovarala Morena Sitar, 6.a




Prilog 10: Ocjena intervjua ,Mali Picasso u Osnovnoj skoli Kostrena“

1. Sadrzaj i kompozicija | Bodovi Opisnici
S . Intervju ima uvod, koji je i u ulozi podnaslova, te sredisnji dio
kompozicija intervjua 21 h oy e .
koji ¢ine pitanja i odgovori.
Sugovornica i tema intervjua odabrani su originalno. Pitanja su
sadrzaj intervjua — u skladu s dobi autorice i intervjuirane ucenice, zanimljiva su i
originalnost izbora teme 321 odnose se na niz podrucja. Na nekoliko mjesta vise je pitanja
i sugovornika te obrade odjednom, pri ¢emu u jednom slucaju izostaje dio odgovora.
teksta Nedostaje nekoliko pitanja i odgovora kako bi intervju bio
sadrzajno potpun.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
Rjecnik je bogat, a uporaba rijeci i izraza je funkcionalna, u
riecnik i stil 3210 | skladu s dobi autorice. Recenice su potpuno ulancane.
Izrazavanje je skladno, misli stilski i jasno uoblicene.
slovnica 210 | Utvrduje se potpuna toc¢nost u pisanju rijeci i reenica.
. Uocen je tek jedan zatipak; osim toga moZe se reci da su
pravopis 210 . . Y L
pravopisna pravila potpuno tocno primijenjena.
3. Izgled intervjua Bodovi Opisnici
Intervju ima naslov i nadnaslov, ali ulogu podnaslova preuzeo
oprema intervjua — je uvod. Tekst je medunaslovima odijeljen na tri cjeline, a dvije
potpunost i 210 | fotografije prikladno su potpisane. Unatoc nedostatku
funkcionalnost podnaslova, moze se reci da je oprema ovoga teksta
funkcionalna.
Uz tekst su dvije prikladne fotografije, medu kojima je jedna
prijelom i graficko 210 portret intervjuirane ucenice. Stranice izgledaju skladno,

oblikovanje intervjua

jedino $to bi naslov trebao biti viSe istaknut i bolje bi bilo da su
obje stranice iste boje.
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Prilog 11: Preslika putopisa ,,Samo za vas: najzanimljivije iz Skandinavije”

46

Medunarodni sajam knjiga
Zagrebackom velesajmu

Izgubljen medu
knjigama

sedmih razreda ispred Mimare

U organizaciji profesorice Hrvatsko-
ga jezika, Silvane Kopajti¢-Zurak, u su-
botu smo 17. studenoga 2012. posijetili
sajam knjiga i ucila Interliber. U¢enici
vidih razreda nase Skole okupili su se
i dvama autobusima i jednim velikim
kombijem krenuli na put u Zagreb.

Kad smo napokon do3li na velesajam,
uslijedio je kratki dogovor s razrednicom
0 nasim kretanjima, ponavljanje pravila i
dogovora za kretanje unutar sajma. Ulaskom
u peti paviljon, naisao sam na mnostvo ljudi,
vecinom zadubljenih u naslove knjiga koje su
se nalazile na Standovima. Svatko je od nas
imao u mislima knjigu koju Zeli pronadi, a
ja sam traZio knjige hrvatskoga pisca djecjih
romana Hrvoja Kovacevica, koji po meni pise
ba prave djecje knjige. Bila je tolika ponuda
knjiga, Casopisa, stripova, enciklopedija...
da je svatko mogao nedto pronaci za sebe
ili za sebi drage osobe. Kada smo odlucili
da je ipak dosta i previde knjiga, uputil
smo se u pavilion gdje je bila multimedija.
Na pocetku smo se pomalo razocarali, ali
su ljubitelji gitara, klavira, bubnjeva dosli
na svoje. Ipak, uslijedilo je iznenadenje! Na
drugoj strani bilo je mnogo nama zanimljivih
igrica, a posebno su nas se dojmili talentirani
momci koji su sjajno plesali. Uz mene je bio
Marko, moj prijatelj koji dobro poznaje te
pokrete jer i sam ima talenta i za glazbu i za
ples. Nakon izlaska iz multimedije, okupili
smo se i krenuli prema nasim muzejima.
Dok je vecina posjetila Muzej ,Mimara®, nas
se razred prikljucio osmasima koji su pos-
jetili Hrvatski prirodoslovni muzej na zagre-
backom Gomjem gradu. Odusevili smo se
Zooloskim postavom i kostima morskoga
psa, pitona i nebrojenim kukcima koji su nas
gotovo Zivo promatrali s polica. Zatim smo
imali dva slobodna sata nakon kojih smo
se nasli s razrednicom kod visoke katedrale
Uznesenja BlaZene Djevice Marije, poznatije

sjeli smo u na$ autol

bi se mogao snimi-

odmarao od puto-
vanja uz svoju obitel], i
nadijelomputubilovrloz
lio $to sam ia0 i nadam se d.
godine biti ovako zanimljivo, a
volio da na sliedeci Interliber idemo u jo3 ve-
Cembrojujercitanjem bogatimosvojeznanie,
a zna se, znanje je moc!

ljedece

Ivan Tonkovi

Skolski izlet ugenika 5. razreda

Zagorski Strukli, Tito i
neandertalci

Ucenici 5. razreda sa svojim razred-
nicama Ingrid Wolf Stefan i Inom
Randi¢ Pordevic te profesorom povi-
jesti Damirom Jaspricom imali su jedan
od najzanimljivijih i najzabavnijih izle-
ta dosad. Recept za fantastican izlet:
druZenje s krapinskim pragovjekom uz
opustanje u Etno selu Kumrovec, div-
lienje Augustinci¢evim skulpturama te
luda zabava u Tuheljskim toplicama.

14. svibnja 2013. prvo smo posjetili sjajan
Muzej krapinskog pracovjeka u kojemu smo
pogledali filmi¢ o neandertalcima. Zanim-
ljivost je da je na izradi toga filma sudjelovala
ekipa koja je radilai na poznatom filmu , Gos-
podari prstenova®, a svilikovi iz filma naprav-
ljeni su prema pronadenim arheologkim os-
tatcima. Zatim nas je vodic vodio kroz muzej,
koji svoju pricu zapocinje Velikim praskom
te prati vaZna geoloska dogadanja na Zemlji
do danasnjega dana. PaZljivo smo slusali
vodiCa te se na kraju fotografirali u obli¢ju
krapinskoga praovjeka.

U suncanom Etno selu Kumrovec s prija-
teljima sam pogledao svaku od dvadesetak
izlozbenih kucica, a posebno nas se dojmila
Titova kuca u kojoj su izloZene njegove pu-
tovnice s laznim imenima, cigaretama i 050-
bnim predmetima. Posjet smo zavrsili mi-
risnim, toplim i slasnim zagorskim Struklima,
0 kojima su nam profesori toliko govorili pri-
je puta da je netko u razredu povikao da
nakon Zagorja obavezno idemo u Slavoniju
na slavonski kulen. Na povratku smo pogle-
dali spomenik ,Lijepoj naloj” te Galeriju
Antuna Augustincica u Klanjcu te naucili
razlikovati torza od aktova, zapamtili da je
napravio i mnoge portrete te ostali zadivljeni

Konatno, nakgn dugog i napornog dana
s i putem pricali zas-

akakobih...

/&
e U drustvu s Titom
¢u nekih spomenika poput Piete
djevojke na konju.

I na samome kraju, zabavili smo se kupa-
judi se u otvorenim i zatvorenim bazenima
Tuheljskih toplica, gdje smo se spustali
toboganima, uZivali u bazenu s valovima
ili onome s toplom vodom. Nakon kupanja,
odigrali smo nogomet i odbojku te se usput
pocastili sladoledom. Ovako zabavan i
edukativan izlet nikad ne bih propustio, ve¢

bolji, ako je moguce.

Ivan Tonkovi¢, 5.a




s mentoricom Inom Randi¢ Dordevi¢

Uspjeh na literarnom natjecaju u
0j Gredi

Kada Primorci dodu
na Sokacki stan

Nanatje¢ajuUdruge,,Sokadija“izBa-
bine Grede za najbolje literarne rado-
ve ucenika osnovnih skola cijele Repu-
blike Hrvatske, pjesma ,More” Davida
Sostareca osvojila je struni %iri i prvo
mjesto u kategoriji poezije. U zborniku

»Dusamoja hrvatski je kraj” uz Davido-
vu, objavljene su pjesme Emine Fodo
lovi¢ i Domagoja Skulibera.

Na promociju zbornika i knjizevno dru;
nje uputili smo se 7. rujna 2012. zajedno s
nagradenim ucenicima i njihovim profesori-
cama iz 05 ,Ve¥ica”, OS Zvonka Cara iz Cri-
kvenice te 0S ,Rikard Katalini¢ Jeretov” iz
Opatije. Organizatori natjecanja - Udruga
,Sokadija” promocijuje organiziralakao ,sta-
narsko druZenje” na farmi zadruge Sali¢ uz
Citanje nagradenih radova, razgovor s knji-
Zevnikom i Cobansko druZenje na stanu uz
domace Zivotinje, jahanje i rucak.

vi su nagradeni ucenici svoje radove i
procitali pa smo tako uz lijepu rijec i Soka-

ugodaj, vrlo brzo stekli i razvili poznan-

a i prijateljstva, a knjizevnik Franjo Na-
gulov zainteresirao me je te cu svakako po-
traZiti njegove romane. Burdica Babi¢, orga-
nizatorica natjecaja, sjetila se naseg posjeta
prije tri godine, kada su takoder objavljeni
i nagradeni radovi nasih ucenika i izrazila
Cestitke i zadovolistve nasim dolaskom te
se nada da cemo izvrsnu suradnju nastaviti
i sliedecih godina. Nadamo se i mi, a do
sliedeceg Sokackog druZenia, piSimo dobre
pjesme!

Emina Fodolovi¢, 7.a
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Prilog 12: Ocjena putopisa ,,Samo za vas: najzanimljivije iz Skandinavije”

1. Sadrzaj i kompozicija | Bodovi Opisnici
Putopis je cjelovit —ima uvodni, sredisnji i zavrsni dio. Pisan je
kompozicija putopisa 210 | kao viSe kratkih prica o pojedinim zapaZanjima ucenika
putnika.
- . Putopis je originalan. Obraduje putovanje u Dansku, Svedsku i
sadrzaj putopisa — N . ol g . e
e . Norvesku, ali ne kronoloski, ve¢ izdvajanjem zanimljivih,
originalnost i 321 v . . . . .
. neobicnih detalja s putovanja. Moze se dobiti potpun dojam o
zanimljivost . . . . . . . .
putovaniju, ali zapaza se i nekoliko nedosljednosti u sadrzaju.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
Rjecnik je djelomi¢no razvijen. Autor teksta rabi kratke
riecnik i stil 3210 | reCenice od kojih neke nisu ulancane. Izbor rijeci primjeren je
dobi ucenika. Stil je djelomi¢no nesreden.
slovnica 510 Na j.ednc?rtne mjestu uos:en je ‘pleonazartn zatO{er; pogresno je
napisan i jedan refleks jata: cjeloga umjesto cijeloga.
Zapaia se jedan zatipak; na jednome mjestu dvaput je u
FaVODis 210 recenici napisana ista rijec; rije¢ milkshake nije pisana
P P kurzivom iako bi trebala biti; op¢i pojam fjord ucenik je
napisao velikim pocetnim slovom i u obliku fiord.
3. Izgled putopisa Bodovi Opisnici
. Uvod je preuzeo ulogu podnaslova koji nedostaje. Naslov je
oprema putopisa — . ; e 1 vy e
. korektan, iako bi mogao biti oblikovan mastovitije. Nadnaslov
potpunost i 210 |. . S
. je korektan, a tekst je s osam medunaslova podijeljen na
funkcionalnost L
cjeline.
Stranice ne izgledaju skladno. Tekst je loSe prelomljen: u Cetiri
prijelom i graficko 510 stupca, od kojih je prvi smjesten na jednoj, a preostala tri na

oblikovanje putopisa

drugoj stranici. Cetvrti stupac ima samo tri retka. Tegko je
uociti pocetak teksta, a putopis ne prati niti jedna fotografija.

88



DNEVNIK PIPI DUGE CARAPE

Prilog 13: Preslika putopisa , Antarktika — zato Sto u Zagrebu nema snijega”

RAntarktika - zato sto u
/0Qrebu nema snijeqo

Moj je otac inade po zanimanju pomorac te radi na Crystal Symphonyju, velikom kruzerskom
brodu. Nije da se hvalim, ali priliéno sam ponosna na njega. Glavni je oficir, $to znati da je
zaduZen za svu sigumnost posade i putnika na brodu. Prije dva mjeseca rekao mi je da postoji
mala moguénost da se s njim ukrcam na brod koji bi oko BoZiéa i Nove godine plovio za
Antarkiiku. Kad sam to ¢ula, skoro sam pala u nesvijest. Odbijala sam vjerovati sve dok nisam

16. prosinca 2013.

Ustala sam se u sedam ujutro (kao da
sam spavala no¢ prije,), sva “'skoro’ spaki-
rana i spremna za put. Avion polijece u I |
sati. Cim smo stavili prvu torbu na onu tra-
ku koja pokazuje kilazu, skoro je pukla.
“"Znam da si Zensko, ali zar zbilja trebas
toliko gluposti nositi sa sobom, za samo tri
tjedna™, sarkasti¢no je rekao moj otac, na
Sto sam se ja samo nasmijala. Avion je na-
pokon poletio te smo se nakon dva kratka
sata nasli u Parizu. Izasli smo s acrodroma
jer smo igrom slu¢aja imali dovoljno vre-
mena da samo malo proSetamo po glavnoj
ulici Champs-Elysées i pozdravimo Eiffelov
toranj. Vratili smo se na aerodrom i tada je
zapotelo mucenje... |3 sati u Boeingu ko-
ji nas je trebao dovesti do Buenos Airesa.
O turbulencijama da i ne pri¢am, katastro-
fa. Budila sam se skoro svakih pola sata jer
je izgledalo kao da je apokalipsa na redu.
Kada smo sletjeli, poljubila sam sveto tlo i
krenula ¢ekati svoju prtljagu koja je stigla
nakon samo pola sata. Zgrabili smo prvog
taksista kojeg smo vidjeli te mu na *'3pa-
njolskom™* pokusali objasniti kamo nas tre-
ba odvesti. Napomena: ljudi u Argentini i
Cileu ne pri¢aju bag dobro engleski. Nakon
45 minuta voznje stigli smo u hotel koji je
bio smjesten u centru Buenos Airesa.

19. prosinca 2013.

“"Zujali"" smo dobra tri dana po Buenos
Airesu te je"'napokon’” doslo vrijeme da se
pozdravimo sa stvarno prelijepim gradom i
otplovimo u nepoznato. Kruzerska linija
Crystal Cruises ima dva broda koji su, kako
oni to nazivaju, blizanci: Crystal Symphony
i Crystal Serenity (Symphony je bolji). Oba

dosla na Pleso i sjela u avion
PiSe: Martina Drugowic, 3.b

broda spadaju u luksuzne knuzerske brodo-
ve, 3to znadi da je sve ukljuceno u cijenu
boravka (da pojasnim. hrana i pice su bes-
platni). Taj brod zz mene je bio raj: saune,
teretana, kazaliSte, kino, trgovine, bazeni,
jacuzzy, restorani, knjiznica i jo3 puno to-
ga. Ne moze biti dosadno! Zaplovili smo
prema Montevideu.

S pingvinima o¢i u o¢i
22. prosinca 2013.

Montevideo je bio bezveze. Dosli smo
na Falklandske otoke koji inate spadaju u
teritorij Velike Britanije. Dan prije sam uga-
nula glezanj, a trebam i¢i na izlet gdje bih
vidjela pingvine. Skupila sam svu svoju sna-
gu i odsepala do tender-broda (¢amca za
spaSavanje) koji nas je potom odveo na

obalu. Moj je otac radio pa sam bila pre-
puStena sama sebi. Sjela sam s neke tri cu-
re u Range Rover te smo se zaputile do
mijesta gdje su se nalazili pingvini. Jedna od
njih je ¢udnim slu¢ajem rekla da je znan-
stvenica, a ja sam se odmah pohvalila da
idem u prirodoslovnu 3kolu. Nakon sat i
petnaest minuta “’drmuskanja’ po brdima i
dolinama stigli smo na drugi kraj otoka te
odjednom ugledali hrpu malih, slatkih, ne-
odoljivih pingvina. Uslikala sam jedno 500
slika te usla u malu brvnaru na topli &aj i
malo keksa. Gospoda koja je vlasnica ima-
nja objasnila mi je sve o pingvinima i Fal-
klandskim otocima.

24. prosinca 2013.
Merry Christmas! Mislim da sam tu receni-
cu izgovorila najmanje tisucu puta. Svi su bili

Na terenu |!~
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(Christal Symphony - : ;'

odli¢no raspoloZeni, sretni, veseli. Pa kako i ne
bi bili kada su na brodu, plove za Antarkiiku i
sve im je *"besplatno". Brod je inace bio ukra-
Sen s otprilike 100 bozicnih drvaca, 200
orasara, 50 Djedova BoZi-cnjaka... Tataija
otisli smo na lijepu veCericu u Dinning room
te sam se pocastila velikim odreskom i mojim
najdraZim desertom, ¢okoladnim soufleom (to
je nesto kao musse). Poslije vedere sva posa-
da imala je organiziranu zabavu u najliepsem
dijelu broda, pramcu (Palm Court), odakle se
sve lijepo vidi te smo svi veselo pjevali bo-
Zi¢ne pjesme i pijuckali $ampanjac (svi osim
mene, naravno).

Dani kao iz bajke

28. prosinca 2013.

Antarktika - najljepSe mijesto na svijetu.
Upravo smo uplovili medu hrpu dugackih
planina od leda i snijega. Na mostu sam
(tamo gdje smiju samo kapetan, oficiri i
ocito ja). Divim se prizoru koji jednostavno
ostavlja bez daha. Prostrane ravnice leda
okruzuju nas te se pomalo plasim prizora
iz Titanika. UZivam gledati kako na$ “'ma-
li"* dvjestometarski brod izbjegava ledenja-
ke od jednog metra. Izadla sam van da
udahnem malo svjezeg antarktickog zraka i

za¢udila se samo koliko je “'toplo"". .Ipak je
tu ljeto”, pomislila sam te *'okinula’ par le-
denih fotki. Dan je bio nevjerojatan, svrati-
li smo do Deception otoka te u blizini po-
kupili nekoliko istraZiva¢a s neke postaje.
Dan je trajao do odprilike 3 ujutro, boje
neba bile su jednostavno predivne i sve je
bilo kao u bajci, kao na slikama. Zaspala
sam sretnija nego ikada, vjeruju¢i da ce,
kada se probudim, sve biti samo san.

31. prosinca 2013./1. sije¢nja 2014.

Probudila sam se u 7 sati ujutro jer sam
ve¢ u 8 bila narucena kod frizera (pa ipak
je ovo najvaznija vecer na brodu). Skoro ci-
jeli dan spremala sam se za veceru koja je
bila u 6, bila sam na $minkanju, manikuri...
Obukla sam svoju najbolju haljinu i sprem-
no izadla iz sobe. Malo mi je bilo neu-
godno jer sam viSe tip za traperice i starke,
ali 3ta se tu moze, stisnula sam zube i dr-
htavo usla u Dinning room. Osim posade
koja je bila uzasno ljubazna i draga, tu je
bilo i “'djece” mojega godista. Najvide su
se isticali Chiara, Niall, Aoife, Luke i Sa-
mantha, svi su bili iz SAD-a. Postali smo
stvarno super ekipa. Na Staru godinu svi
smo se okupili u glavnom dijelu broda gdje
smo trebali docekati Novu godinu. Posto
nam na $anku nisu dali da pijemo alkohol
jer smo svi bili maloljetni, morali smo na-
ganjati konobare s onom tacnom punom
$ampanijca (pa trebali smo nazdraviti). Us-
koro smo svi vridtali iz svega glasa: ‘"Hap-
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Buenos Aires

py New Year”. To je bila Nova godina za
pamcenije!

3. sijetnja 2014.

Cile. Punta Arenas, 30% stanovnistva
podrijetiom iz Hrvatske. Zanimljivo, znam.
Otisli smo u Hrvatsku zajednicu te susreli
Luku, decka koji je na kraju cijeli dan pro-
veo Setajuci s nama po Punta Arenasu i ob-
jaSnjavajuci nam svaku zanimljivost tog ma-
log gradica (razgovarali smo, naravno, na
hrvatskom jeziku). Dan je samo proletio, a
valjda je tako kad se zabavljas. ..

6. sije¢nja 2014.
Dan sam provela na raftingu, u
Cileu!!! Tek sam sada postala svjesna da

_ -

sam tamo. Tata i ja otisli smo na rafting
ispod nekog vulkana (koji na svu srecu
nije u tom trenu eruptirao). Priroda je
bila umirujuca i predivna. Vratila sam se
na brod polumrtva, kad su me odjed-

Ekipa iz snova u noci iz snova

nom nazvali moji prijatelji. Oti3la sam u
Bridge lounge i s njima kartala do dva
ujutro.

8. sije¢nja 2014.

Santiago. Dan za polazak. *Zujali"
smo po brodu, tuzni, znajuci da postoji
Sansa da se vide nikada ne vidimo... U
12 sati tata je do3ao po mene, pozdravi-
la sam se sa svima koje sam znala te
snazno zagrlila tatu (vracala sam se, da-
kle, sama). Dobro, ne ba§ sama sama, sa
mnom je isla tatina kolegica Johanna s
kojom sam putovala natrag do Pariza.
Kad sam stigla u Pariz imala sam samo
sedam sati da pronadem svoj terminal.
Pronasla sam ga nakon sat vremena, a
ostalih Sest sati ¢itala sam lektiru (hehe).
U Zagreb sam stigla sva umorna te sam
snazno zagrlila baku i strica koji su me
docekali na aerodromu. lako je put imao
svoje uspone i padove, bio je najljepsi
put u mome Zivotu i jako sam zahvalna
tati Sto mi ga je omogucio.

Na terenu '
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Prilog 14: Ocjena putopisa , Antarktika — zato sto u Zagrebu nema snijega“

oblikovanje putopisa

1. Sadrzaj i kompozicija | Bodovi Opisnici
- . Putopis je cjelovit —ima uvodni, sredisnji i zavrsni dio, ali uvod
kompozicija putopisa 210 |. .
je preuzeo funkciju podnaslova.
sadrzaj putopisa — Putopis na zanimljiv i originalan nacin obraduje putovanje na
originalnost i 321 | Antarktiku. Tekst se odnosi na najzanimljivije dijelove
zanimljivost putovanja, u obliku dnevnickoga zapisa.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
Rjecnik je razvijen i primjeren dobi ucenice. ZapaZaju se stilske
riegnik i stil 3210 ne.do.sljednosti —.vup.)oraba ra?ngO\i(.)rnovga s.tila viSe no Sto bi bilo
primjereno; suvisni sklopovi rijeci. Recenice su potpuno
ulanéane.
ZapaZa se pogresSna uporaba povratno-posvojne zamjenice se
slovnica 210 | (ustala sam se). Osim toga, nema drugih gramatickih
pogresaka.
Uocava se niz pravopisnih pogresaka, uglavnom pogresna
uporaba kurziva (nema ih u pisanju stranih rijeci, uporabljeni
pravopis 210 | sugdje nisu potrebni...); rijec otprilike napisana je kao
odprilike. Uo¢avaju se i dva zatipka: rije¢ zabunom rastavljena
crticom te suviSan zarez.
3. Izgled putopisa Bodovi Opisnici
Putopis je opremljen funkcionalno, ali ne i potpuno jer ulogu
. podnaslova grafickim oblikovanjem, isticanjem od ostatka
oprema putopisa — ; o A
. teksta, preuzima uvod. Naslov je prikladan, tekst ima
potpunosti 210 . g .
. nadnaslov, a tijelo teksta razdijeljeno je dvama
funkcionalnost L N ) . .
medunaslovima i graficki istaknutim datumima na koje se
pojedini ulomci odnose. Fotografije su prikladno potpisane.
prijelom i graficko 210 Uz putopis je sedam fotografija razlicite veliCine. Prijelom je

potpuno korektan i stranice izgledaju skladno.
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Zbrka u mojoj glavi

Prilog 15: Preslika ¢lanka ,,Poremecaji u u€enju — disleksija, disgrafija i diskalkulija“

[}

POREMECAIJI U UCENJU - DISLEKSIJA,
DISGRAFIJA | DISKALKULIJA

Zovem se Leonarda Juraga, ucenica
sam 7.r. i imam disleksiju, disgrafiju
i diskalkuliju. Zelim was upoznati s
problemima koje imaju takve djece
kroz skolovanje.

To dokazano nisu belesti, vec slo-
Zeni sindromi kod poremecaja u
ucenju tj. disleksija (poremecaj u
Citanju), disgrafija (poremecaj u
pisanju) i diskalkulija (poremecaj u
ra¢unanju).

Greske, koje rade djeca s tim po-
remecajem u ucenju, su: mijesanje
slova i simbola slicnega oblika (
p-b, d-b, s-z, m-n, +, - ), ogledalasto
pisanje slova i brojeva (car-rac, 6-9,
48-84), mijeSanje znalenja rijeci
(zavicaj-zavija¢, kosa-koza), doda-
vanje i oduzimanje slova (trava-ta-
va, drvo-drvvo).

Djeca s ovim poremecajem imaju
ve¢inom probleme s jezicima i ma-
tematikom. Trebaju puno vise vre-
mena za nauciti neko gradivo i zato
neka djeca znaju izgubiti interes
za ucenje. Puno se bolje izrazavaju
usmeno, ali u stresnim situacijama
znaju mucati. U ispitima im treba
vide vremena za procitati zadatak i
tako ga ne stignu rijesiti. Ako ga i
rijede, najcesce ga nisu rijesili s ra-
zumijevanjem jer disleksic¢ari veci-
nom $kolsko gradivo u¢e napamet.
Neka su djeca, kao i ja, zbunjena u
vremenu i prostoru (lijevo-desno,

prije-poslije).

Ljude s tima poremecajima smatra-
ju glupima i lijenima, ali to je krivo
jer disleksija, disgrafija i diskalku-
lija nemaju veze s inteligencijom.
Ovi sindromi su nasljedni i traju
cijeli zivet, ali vjezbanjem se mogu
ublaziti. Tako sam i ja u razgovoru
s roditeljima, kad sam primijetila
probleme u $koli, saznala da su i
moja majka i djed imali probleme u
Citanju i pisanju, ali se u proslosti o
tome nista nije znalo, niti se iSlo u
potragu za rjeSenjem tih problema.
Ve¢ u predskolskoj dobi slozenije ri-
jeci teze sam izgovarala ili mi se do-

Ljude s tima poremecajima
smatraju glupima i lijenima,
ali to je krivo jer disleksija,

disgrafija i diskalkulija nema-
ju veze s inteligencijom.

gadala inverzija slogova. Od prvoga
razreda odli¢na sam ucenica, ali od
petoga razreda imam cetvorke iz
materinjeg i stranih jezika.U $koli
mi je jako tesko prepisivati s ploce i
papira, cesto znam preskociti red ili
dva puta napisati isti red ili istu re-
cenicu. Rukopis mi je necitak, slova
nedovrsena ili izmijenjena. Citanje
mi isto stvara poteskoce pa zato,
u strahu da ne procitam pogres-
no, ¢itam vrlo oprezno i sporije od
ocekivanog za svoju dob. Za razu-
mijevanje slozenijih i apstraktnijih
odnosa moram viSe puta procitati
zadani tekst prilikom cega gubim
na vremenu. Slabije su mi ocjene iz
pisanih provjera nego iz usmenoga
ispitivanja, no pri usmenom odgo-
varanju u Skoli imam jaku tremu pa

Skon
L] |

po¢nem ubrzano i nerazgovjetno
govoriti tako da me nastavnici na
kraju te$ko mogu razumjeti i smi-
ruju me. Sre¢om, uz podrsku svojih
roditelja, potrazila sam pomo¢ te
sam otisla u Sibenik na testiranje.
Testiranje je bilo vrlo kratko i po-
vr$no pa smo ipak otisli na dugo-
trajnije i opseznije testiranje u Za-
greb, u Logopedski centar, Trnsko
18f. (www.logopedski-centar.com)
Dr.sc. Suzana Jel¢ic¢ Jaksi¢, diplomi-
rani logoped, obavila je testiranje sa
mnom i donijela misljenje i prepo-
ruku da me se ukljuci u logopedsku
terapiju, a u Skoli u individualizirani
pristup i postupke na nacin:

- omoguciti viSe vremena za rjesa-
vanje pisanih zadataka

- CeSce provjeravati razumijevanje
i izvrsavanje pisanih zadataka u te-
stovima i svakodnevnim zadacama
- preferirati usmeno ispitivanje zna-
nja

- tolerirati necitak rukopis i eventu-
alne greske u pisanju

- kad god je moguce, davati upute i
zadatke i pisano i usmeno

Kontrolni logopedski pregled oce-
kuje me krajem Skolske godine i
nadam se da ¢e mi sve ove spoznaje
i poduzete mjere omoguciti lakse i
uspjesnije savladavanje nastavnoga
gradiva. Primje¢ujem da u zadnje
vrijeme ima sve vise djece koja po-
kazuju simptome kao i ja. Problem
nastaje ve¢ u skoli jer vecina $kola
nema logopede, psihologe i defekto-
loge koji bi prvi trebali uoiti takve
probleme kod ucenika i uputiti ih
na strué¢nu pomo¢ koju sam na kra-
ju, svojom upornos$cu i podrskom
roditelja, uspjela i ja dobiti.

Leonarda Juraga, 7r.
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Prilog 16: Ocjena ¢lanka ,, Poremecaji u ucenju — disleksija, disgrafija i diskalkulija®

1. SadrZaj i kompozicija | Bodovi Opisnici
L Problemski ¢lanak je cjelovit: ima uvodni dio u kojem je
kompozicija L - . -
. 21 izloZen problem, slijedi razrada problema i zakljucak s
problemskoga ¢lanka N . .
prijedlogom za rjeSavanje problema.
sadrzaj problemskoga
¢lanka — kriticko
misljenje, sposobnost . . . .
Jv J ) P Ucenica problemu pristupa zrelo i sveobuhvatno. Navodi i
zapazanja problema, - L . . .
. . 321 | vlastitim primjerima argumentira poteskocde u u¢enju te u
dokazivanje . . .. Co
o obliku negativne konstatacije nudi rjeSenje problema.
(argumentiranje)
navedenih tvrdniji,
logicko zakljucivanje
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici
Rje¢nik je bogat, primjeren dobi ucenice, zapaza se
e funkcionalan izbor i uporaba rijeci i izraza. Zapaza se dio teksta
riecnik i stil 3210 . . . . . , . -
u kojem recenice nisu ulan¢ane, ve¢ u natuknicama. Misli su
stilski jasno uoblicene.
ZapaZa se pogresSna uporaba padeZa, genitiv umjesto
. nominativa: ,,...s problemima koje imaju takve djece...”;
slovnica 210 " e s .
suvisno slovo a u rijeci tima (poremecajimal).
U tekstu se zapaZa niz pravopisnih pogresaka. Vecina se
odnosi na visak ili nedostatak bjelina (uglavnom dvije ili vise
) bjeline medu rije¢ima, izostanak bjelina izmedu rijedi i kratica
pravopis 210 | .. L. . . . . .
ili izmedu kraja jedne i pocetka druge recenice). Uocen je i
izostanak tocke na kraju recenice.
3. Izgled c¢lanka Bodovi Opisnici
Oprema c¢lanka potpuno je funkcionalna. Uz naslov, tekst ima i
oprema problemskoga . .
. i prikladan nadnaslov. Podnaslova nema, ali njegovu ulogu
¢lanka — potpunost i 210 ) L , . . ) I
. preuzima okvir s izdvojenom recenicom. S obzirom na duljinu i
funkcionalnost .
vrstu teksta, to i nije nedostatak.
prijelom i graficko Prijelom je potpuno korektan. Tekst je tiskan preko cijele
oblikovanje 210 ) 1€ potp ' J P :

problemskoga ¢lanka

stranice. Prati ga prikladna malena ilustracija.
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Prilog 17: Preslika crtice ,,Samo da se moj otac vrati Ziv iz Vukovara”

Prognani¢ka sudbina Vukovarke, a nase

uciteljice SnjeZane Rukavine

Samo da se moj otac vl
21 1z Vukovara

Donosimo pricu o odrastanju nase uciteljice njemackoga jezika Sn jeZane Rukavine koja je
rodena u Vukovaru, a u Vukovaru bi i odrastala da nije bilo Domovinskoga rata.

Svake godine 18.
studenoga obiljezavamo
Dan sjecanja na Zrtvu
Vukovara. Kada smo
saznali da je nasa utiteljica
SnjeZana Rukavina
podrijetlom Vukovarka,
odmah smo pozeljeli ¢uti
kako je bilo biti dijete
iz Vukovara tijekom
Domovinskoga rata.
Zahvaljujuci svome ocu,
tu grozotu rata nisam
prozivljavala u Vukovaru.
Cim je prva bomba pala u
nase naselje, a tad sam bila
zavrsila 5. razred, preko
ljeta je moj otac cijelu
nasu obitelj poslao kod
svojih roditelja u Stuttgart,
u Njemacku. PreZivjela
sam razdvojenost od oca
koji se bori, pa sam kao
dvanaestogodisnjakinja
svakodnevno gledala
Dnevnik i na radiju slusala
poznatog vukovarskog
izvjestitelja Sinisu
Glavasevica da znam $to se
dogada s mojim gradom.
Jako su mi nedostajali moji
prijatelji i moj Vukovar.
Kao dijete u
to vrijeme nije
zeljela lijepu
odjecu niti
nekakve skupe

Odrasta

stvari, samo se nadala da
e njezin otac ostati ziv
tijekom obrane Vukovara.
Nikome ne bi poZeljela
da mora napustiti svoj
dom i oti¢i u nepoznato.
Niti jednom djetetu nije
lako mijenjati sredinu,
pogotovo kada je razlog
nasilno protjerivanje ili
rat. Pet godina je nasa
uciteljica pohadala skolu
u Stuttgartu i zato tako
dobro zna njemacki jezik.
Kada je Domovinski rat
zavrsio, Vukovar jos nije
bio osloboden. Njezin otac,
prezivjevsi i mucenje u
logoru, dosao je k njima u
Njemacku. Oboje roditelja
se zaposlilo, ona i njezin
brat i sestra su i3li u $kolu.
Sanjali su o povratku kudi,
u hrvatski Vukovar. Ipak,
1996. g. njezina se obitelj
morala vratiti u Hrvatsku i
prije oslobodenja Vukovara
jer je nasa drzava potpisala
medunarodni sporazum
s Njemackom o povratku
hrvatskih prognanika.

Prvo su bili smjedteni u y
drvene barake u Istru, a
onda su ih prebacili u Split
gdje je turisticko naselje

s bungalovima postalo
privremeni prognanicki
smjestaj Vukovarcima.

U Splitu je uditeljica
Snjezana zavrsila 3. i 4.
razred gimnazije, zatim
upisala studij njemackoga

i hrvatskoga jezika u
Zagrebu. Tijekom 2. godine
studiranja, Vukovar je
osloboden! Njezina se
obitelj medu prvima vratila
u Vukovar, a ona se nakon
zavrietka fakulteta udala i
doselila zbog
#21 ljubavi u nas

Osmijeh na'2. g.
studija' uZagre

BN nije viSe:pognan

borba za nasu Hrvatsku.

Sto je utiteljica Snjezana
pisala predsjedniku RH
lvi Josipoviéu

stradanja da bi se moglo
odlugivati o okruzeniju i
pogodnom trenutku za
korake poput uvodenja
Cirilice. Vise sluha za

taj problem sigurno

bi pridonijelo boljim
odnosima Vukovaraca i
drzavnog vrha.

| MI SMO SAMO LJUDI

Brod. Uvijek govor/'m svojim
dacima o Vukovaru. Kao
Sto su se nasi ocevi Zivotom
i oruzjem borili u ratu za
nasu Hrvatsku i dokazali

da se za ljubav prema
domovini i slobodi gine, i vi
mladi narastaji u danainje
vrijeme imate svoje oruZje i
isti zadatak, a da ga niste ni
svjesni. Imate svoju pamet,
rad i postenje. Budite
svjesni svojih talenata i
odgovornosti. To je najbolja

Neka i buduce generacije
vole svoju domovinu.
Lovorka Brki¢, 7.d
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Prilog 18: Ocjena crtice ,Samo da se moj otac vrati Ziv iz Vukovara“

1. Sadrzaj i kompozicija | Bodovi Opisnici

kompozicija crtice 210 | Crticaje cjelovita — ima uvodni, sredisnji i zavrs$ni dio.

Tema crtice originalno je odabrana, a u tekstu je naveden i

sadrzaj crtice — S v. e .
J povod. Na zanimljiv nacin opisuje djetinjstvo i mladost

originalnost i 321 vir e vee s e e . .
|g! . I uciteljice ¢ija je obitelj tijekom Domovinskog rata napustila
zanimljivost
Vukovar.
2. Jezik i stil Bodovi Opisnici

Rjecnik je bogat, uporaba rijeci i izraza je funkcionalna i u
riecnik i stil 3210 | skladu s dobi uéenice. Recenice su potpuno ulancane.
Izrazavanje je skladno, misli stilski i jasno uoblicene.

Zapaza se suvisan veznik suprotne recenice a u nadnaslovu.

slovnica 210 Drugih gramatickih pogresaka nema.
pravopis 210 | Utvrduje se potpuna to¢nost u primjeni pravopisnih pravila.
3. Izgled crtice Bodovi Opisnici

oprema crtice —
potpunost i 210
funkcionalnost

Oprema crtice potpuna je i funkcionalna. Sastoji se od
naslova, nadnaslova, podnaslova, okvira te potpisa fotografija.

Graficko oblikovanje crtice je korektno. Stranica je dobro
prijelom i graficko 210 prelomljena i izgleda skladno, jedino Sto zavrsni dio teksta ne
oblikovanje crtice pocinje u novom retku i uvlakom. Tekst crtice prate Cetiri
fotografije razlicitih velicina.
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Prilog 19: Preslika teksta ,,Glazba je Ziva i Cini druge Zivima“

Predstavljamo nasu naj, naj, naj osmasicu

leva je Ziva { Eini

druge zZivime
Nasa meteorska zvijezda treba biti drustvena osoba uspjesna u uéenju i hobijima. No
zvuk violine ovogodisnje zvijezde Edite Kolovrat iz 8.a, odzvanja ve¢ godinama i to daleko

Sire izvan prostora nase Skole. Kako smo o njoj i njezinom bratu Antoniju kao vrsnim
glazbenicima pisali prosle godine, ovog smo si puta dali zadatak razotkriti kakva je nasa

Edita privatno.

Kad narastem, bit éu
odrasla. Mozda.
Najveda uspomena
na osnovnu Skolu ¢e
definitivno biti sve te silne
provale koje, zahvaljujuci
jednoj genijalnoj biljeznici,
nikada necu zaboraviti.
| naravno sve te metode
prepisivanja i skrivanja
Salabahtera.
Ne mogu prezivjeti dan bez
kisika, vode, hrane i glazbe.
g Najveca Zelja mi je
upoznati obitelj graditelja
moje violine i saznati sve
detalje vezane za nju.
Da sam superjunak bila bih
Batman,definitivno.
Moja inspiracija je Zelja
da vise ljudi razumije
savrienost glazbenih djela.
Tek tada bi shvacali da je
sve nebitno: problemi,
novac, nezadovoljstva; da je
glazba nesto Sto konstantno
ostaje Zivo i ¢ini druge
Zivima.
Prva stvar koju ujutro
napravim je gasenje alarma
i spavanje jos 5 minuta.
Najdrazi Skolski predmet

VH0313W VAZ3riAZ

nemam. Nista bas ne
obozavam, ali volim
predmete kada su
nastavnice zanimljive,
korektne i objektivne.
NajnedraZi predmet...
Auu,ne smijem rec¢’.
Dovoljno je $to mi ne ide,
ne treba da i javno blatim.
Planovi poslije osnovne
$kole su prijemni ispit

u srednjoj glazbenoj pa
selidba u Zagreb.

Moj skriveni talent je

da pertle na patikama
mogu svezat’ u dvije i pol
sekunde.

Pjesma koja me opusta je
bilo koja pjesma za koju se
mogu tocno sjetiti gdje sam
je sluala i jesam li tada
bila opustena (uglavnom
pjesme s putovanja ).

Kad mi je dosadno,
poseiem za hranom.
Prijatelji su mi svi odredom
ljudi.

Uzor mi je moja profesorica

Eva Hiihn, profesor Davor
Philips i Sarah Chang.
Jednom rijeéju ja sam
Edita. ©

Aha — znak da te cujem, ali

ne sluSam
Balasevic - zahval
postojanju

Cudno — savrée

Cevapi - $to dodati {osim
luka) : .
Deset — moj sretan broj
DZentimeni — fini ljudi

Pe s’ — iako je Eovjek ispred
tebe

Eva - naaaaajdraza
profesorica

Fotograf — definitivho bi
bilo moje zanimanje da
nisam glazbenica

Gladna- i dok jedem
Hladno — uvijek

Iva - rijeci nepotrebne
Jaaaaaaaaaao — reakcija

na sve: od lijepe odjece do
prolijevanja litre mlijeka po
podu

Kava — ponedjeljkom ujutro

obvezna, drugim danima
po potrebi

. Lepo kockice — i dalje

omiljena igracka
Lienjivac — uuuuuzasno
smijesna Zivotinja
Mama — najcesce

_ izgovorena rijec u danu

Nindza - to sam poskrivecki
NJam — tko li to josS kaze
Obitelj—©

Pa kaze — obvezan dodatak
prije refrena

Realna —vrlo realna ;D
Sine — tako me dida zove
Secer — lije¢eni sam ovisnik
Tjelesni — joooo0000j,
lopta neka je Sto dalje od
mene

Ucenje — dolazi u obzir
samo ako hodam

Violina— ©

Zubar/zmija — na z podinje
sve Ceg’ se bojim

Zlica — uvijek, kad je perem,
cijelu kuhinju pospricam

Pripremile:
Martina Bester i
Erna Sari¢, 8.b

I lebude privied [jepoizen
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Prilog 20: Preslika teksta ,, DoZivjeti porod...“

Cijela ta pri¢a o otvaranju studija u
Zagrebu traje ve¢ godinama, i na-
damo se da ¢e kona¢no uroditi plo-
dom. Primalja Erika kaze kako ju ot-
varanje studija u Zagrebu podsjeéa
na borbu s vjetrenjaCama. Ve¢ od
1998. godine uporno se trazi visa
razina obrazovanja za primalje. Svi
u pocetku obecavaju pomoc, no kada
to treba realizirati sve se odugovlaci
i razni se razlozi nadu da se studijj
ne pokrene. Bilo bi jako lijepo da se
kona¢no ulaskom Hrvatske u Europ-
sku uniju otvorio i studij primaljstva
u Zagrebu, ali i dalje na tom polju
kaskamo za toliko Zudenom Euro-
pom.

Neovisno primaljstvo

Za primalju Eriku bi idealan razvoj
situacije u primaljstvu u Hrvatskoj
bilo samostalno primaljstvo kakvo
zna i poznaje Europa. I slijedom
toga, razne razine obrazovanja u pri-
maljstvu. Primalja Iva je idealan raz-

‘voj primaljstva u Hrvatskoj opisala

s dvije rijedi: neovisno primaljstvo.
Kako je dakle Republika Hrvatska
postal punopravnom ¢lanicom Eu-
ropske unije potreba za studijem
se javlja 1 iz razloga §to vani nisu
priznate naSe primalje koje imaju
samo srednje struéno obrazovanje.

Promjene koje slijede biti ¢e velike
i proces Ce biti dug. Ova bi zemlja
trebala imati kvalitetnu, kontinu-
iranu i dostupnu primaljsku skrb
za svaku Zenu, kako je u EU regu-
lirano. Zastita maj¢instva, dojenja i
dobra edukacija zena (rodilja) treba
biti u rukama profesionalnih primal-
ja. Primaljstvo je jedno od pet za-
nimanja regulirano EU direktivom.

S obzirom da je to u EU jedno od
vaznijih zanimanja, i nasa ce se
drzava morati prestati macehinski
odnositi prema primaljstvu. Sto za
buduée primalje znaéi §kolovanje na
studiju primaljstva i moguc¢nost nas-
tavka Skolovanja na jo§ viSim razi-
nama (diplomski i poslijediplomski
studij).

Nase nas Zene zasluzuju!
Primalja Erika za kraj poruduje
budu¢im primaljama:

- Nadam se da ste vi generacije koje
¢e moci nastaviti §kolovanje. Ako
nosite iskru primaljstva u sebi, jed-
noga ¢ete dana biti ponosne, samos-
talne primalje i nastavit ¢ete krogiti
putem kojim je naSa generacija pri-
malja mukotrpno gradila.

I primalja Iva je za kraj ostavila po-
ruku buduéim primaljama:

- Nemojte odustajati od zanimanja
primalje samo zbog toga $to smo
profesija koja nije valjano priz-
nata niti uredena od strane drzave
i zdravstvenog sustava. Ako volite
primaljstvo, ne¢u vam lagati. Na§
put je tezak i naporan, no svakod-
nevno Cete osjecati da ste pruZile
nesto vrijedno, a §to je jo§ ljepse,
vase ¢e vam klijentice to dati do
znanja vracajuéi vam poStovanje
i Jjubav koje ste vi pruZile njima.
Nase nas Zene zasluzuju!

Kako naSe buduée kolegice tako
smo i mi svjesne da ne smijemo gu-
biti nadu i odustati od ovog, nama
najljepSeg zanimanja na svijetu.
Moramo biti uporne, udruZiti svoje
snage i do¢i Zeljenom cilju, a to je
primaljstvo kao zanimanje postaviti
na odgovarajucu visoku razinu.
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